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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup projektora firmy NEC.

Opisywany projektor mozna podtaczy¢ do komputeréw, urzadzen video itp., aby rzutowac obrazy
o wysokiej ostrosci na ekran.

Przed uzyciem projektora nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje i zachowac ja w dostepnym
miejscu do przysztego wykorzystania.

Z niniejszg instrukcja nalezy wnikliwie zapoznac sie w przypadku jakichkolwiek watpliwosci doty-
czacych obstugi urzadzenia lub w przypadku podejrzewania jego usterki.

UWAGI

(1) Nie wolno przedrukowywac niniejszej instrukcji obstugi w jej catosci lub w czesci bez uprzed-
niego uzyskania pozwolenia.

(2) Tresc tej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

(3) Niniejsza instrukcje obstugi przygotowano z najwyzsza starannoscia, lecz w razie odnalezienia
jakichkolwiek watpliwych informacji, btedéw lub brakéw prosimy o kontakt.

(4) Bez uszczerbku dla postanowien klauzuli (3), firma NEC nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu
roszczen zwigzanych z utratg zyskéw ani innych kwestii uznanych jako powstate w wyniku
uzytkowania opisywanego projektora.
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Wazne informacje

Objasnienia symboli

Dla bezpiecznego i poprawnego uzytkowania opisywanego produktu, w niniejszej instrukcji obstugi
stosuje sie kilka symboli w celu zapobiezenia obrazeniom cielesnym uzytkownika i innych oséb, jak
réwniez w celu przeciwdziatania uszkodzeniom mienia.

Symbole i ich znaczenie opisano ponizej. Przed przeczytaniem niniejszej instrukgji nalezy sie z nimi
dokfadnie zapoznac.

. Nieprzestrzeganie tresci tego symbolu i niepoprawna obstuga pro-

OSTRZEZENIE | duktu moga prowadzi¢ do wypadkoéw skutkujacych smiercia lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Nieprzestrzeganie tresci tego symbolu i niepoprawna obstuga produk-

PRZESTROGA | w mogg prowadzi¢ do odniesienia obrazen cielesnych lub uszkodzenia

mienia znajdujacego sie wokot produktu.

Przyktady symboli

Ten symbol sygnalizuje koniecznos¢ zachowania ostroznosci w zwiazku z porazeniem
energia elektryczna.

Ten symbol sygnalizuje konieczno$¢ zachowania ostroznosci w zwigzku z obecnoscia
wysokich temperatur.

Ten symbol oznacza czynnosci zabronione.

Ten symbol wskazuje elementy, ktorych nie wolno narazac¢ na kontakt z ptynami.

Ten symbol sygnalizuje koniecznos$¢ unikania dotykania wskazanych elementéw wil-
gotnymi rekami.

Ten symbol wskazuje zakaz demontazu podzespotéw.

Ten symbol wskazuje czynnosci, ktére nalezy wykonac.

Ten symbol sygnalizuje, ze przewdd zasilajacy musi by¢ odtaczony od gniazda zasila-
jacego.

QSR 0PP>




Wazne informacje

Przestrogi dotyczace bezpieczenistwa

/\ OSTRZEZENIE

NALEZY
WYKONAC

O

ZAKAZ

A\

NIEBEZPIECZNE
NAPIECIE

Obchodzenie sie z przewodem zasilajacym
« Nalezy uzywac przewodu zasilajacego dostarczonego z tym projektorem. Jesli

dotaczony przewdd zasilajgcy nie spetnia wymogdow normy bezpieczenstwa
kraju uzytkowania i nie jest zgodny z parametrami napiecia i natezenia dla
regionu uzytkowania, nalezy koniecznie stosowac przewdd zasilajacy spet-
niajacy powyzsze wymogi i zachowujacy z nimi zgodnos¢.

« Stosowany przewdd zasilajacy musi by¢ zgodny z

normami bezpieczenstwa obowigzujacymi w kraju
uzytkowania. Odwotac sie do strony 133 zawierajacej
specyfikacje przewodu zasilajacego.
Napiecie znamionowe wedtug kraju podano ponizej
dla potrzeb referencyjnych. Aby wybra¢ odpowiedni
przewdd zasilajacy, nalezy samodzielnie sprawdzi¢
napiecie znamionowe w regionie uzytkowania pro-
jektora.

AC230V Kraje europejskie
AC120V Ameryka Pétnocna

Przewdd zasilajacy dotaczony do tego projektora jest przeznaczony wytacznie
do uzytkowania z tym urzadzeniem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, nie nalezy
uzywac go z innymi urzadzeniami.

Przewdd zasilajacy nalezy traktowac zzachowaniem szczegélnej ostroznosci.
Uszkodzenie przewodu zasilajagcego moze doprowadzi¢ do pozaru lub pora-
zenia pradem elektrycznym.

- Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie.

- Nie nalezy umieszcza¢ przewodu pod projektorem.

- Nie przykrywac przewodu dywanikiem itp.

- Nie nalezy zadrapywac ani modyfikowa¢ przewodu.

- Nie nalezy wygina¢, skreca¢, lub ciagnac za przewdd z nadmierna sita.

- Nie wolno wystawia¢ przewodu na dziatanie wysokiej temperatury.

Jesli przewdd zostanie uszkodzony (odstoniete badz przerwane przewodniki
itp.), nalezy zwrécic sie do sprzedawcy celem jego wymiany.

Nie dotyka¢ wtyczki przewodu w warunkach burzowych. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do porazenia energig elektryczna.




Wazne informacje

NALEZY
WYKONAC

O

ZAKAZ

NIE NARAZAC
NA KONTAKT Z
PLYNAMI

©

ODLACZYC
PRZEWOD
ZASILAJACY

Instalacja projektora

Opisywany projektor jest przeznaczony do pracy z napieciem przemiennym

o wartosci100 — 240V i czestotliwosci 50/60 Hz. Przed rozpoczeciem uzytko-

wania projektora nalezy upewnic sie, czy napiecie sieci zasilajacej, do ktérego

ma by¢ podtaczony projektor, spetnia te wymagania.

Uzy¢ gniazdka elektrycznego jako zrédta zasilania projektora. Nie podtaczac

projektora bezposrednio do okablowania instalacji oswietleniowej. Jest to

niebezpieczne.

Projektora nie nalezy uzywa¢ w miejscach opisanych ponizej. Takie poste-

powanie moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub porazenia energia

elektryczna.

- chwiejne stoty, nachylone powierzchnie lub inne niestabilne miejsca

- w poblizu urzadzen grzewczych lub miejsc o duzych wibracjach

- nazewnatrz, w wilgotnych lub zapylonych miejscach

- W miejscach narazonych na dziatanie mgty olejowej lub pary

- blisko urzadzen kuchennych, nawilzaczy itp.

Nie nalezy uzywac w miejscach opisanych ponizej, w ktérych projektor moze

zosta¢ narazony na kontakt z ptynami. Takie postepowanie moze doprowadzic¢

do wybuchu pozaru lub porazenia energig elektryczna.

- nie uzywac w czasie opadéw deszczu lub sniegu, na nabrzezu lub brzegu
morza itp.

- nie uzywac w tazience.

- nie umieszcza¢ wazondw ani roslin doniczkowych na projektorze.

- nie kfas¢ filizanek, kosmetykéw ani lekarstw na projektorze.

W przypadku, gdy do wnetrza projektora dostanie sie woda, nalezy najpierw

wylaczy¢ zasilania projektora, a nastepnie wyjac¢ wtyczke przewodu zasilaja-

cego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Nie umieszczac ani nie wrzuca¢ metalowych lub fatwopalnych przedmiotéw

lub innych ciat obcych do wnetrza projektora przez otwory wentylacyjne.

Takie postepowanie moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub porazenia

energia elektryczna. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ w przypadku

obecnosci dzieci w domu. W przypadku, gdy do wnetrza projektora dostanie

sie ciato obce, nalezy najpierw wytaczyc zasilania projektora, a nastepnie wyjac

wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie

ze sprzedawca.
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Wazne informacje

©

oDtACzYC
PRZEWOD
ZASILAJACY

Jesli projektor nie dziata prawidtowo nalezy odtaczy¢ przewod

zasilajacy.

+ Jesli projektor zacznie generowac dym, dziwny zapach lub dzwigki, lub jesli
projektor zostat upuszczony z wysokosci lub jego obudowa ulegta uszkodze-
niu, nalezy wylaczy¢ zasilanie projektora, a nastepnie wyciagna¢ przewod
zasilajacy z gniazda zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze nie
tylko doprowadzi¢ do wybuchu pozaru lub porazenia pradem, moze takze
skutkowac pogorszeniem wzroku uzytkownikéw urzadzenia. Skontaktowac
sie ze sprzedawca w celu przeprowadzenia naprawy.

Nigdy nie probowac naprawiac projektora samodzielnie. Jest to niebezpiecz-
ne.

®

NIE
DEMONTOWAC

Nie nalezy demontowac projektora.

+ Nie nalezy zdejmowac ani otwiera¢ obudowy projektora.
Nie wolno rowniez modyfikowac projektora. W projektorze wystepuja strefy, w
ktorych obecne jest wysokie napiecie. Modyfikowanie konstrukgji projektora
moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru, porazenia pragdem lub rozproszenia
promieni lasera.
Przeglad, regulacje i naprawy urzadzenia nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

A

PRZESTROGA

+ Podczas instalowania projektora w pozycji podsufitowej nalezy korzystac z

Instalowanie urzadzenia w pozycji podsufitowej

« Jesli wymagane jest przeprowadzenie prac specjalnych, na przyktad w celu
zawieszenia projektora pod sufitem, nalezy zasiegna¢ opinii sprzedawcy
produktu.
W takich sytuacjach nie wolno prébowac instalowac projektora samodzielnie.
Projektor moze spas¢ powodujg obrazenia cielesne.
W celu zawieszenia projektora pod sufitem konieczne jest, aby sufit posiadat
wystarczajaca wytrzymatosc do przeniesienia ciezaru projektora. Pamietac o
przestrzeganiu przepiséw dotyczacych standardéw budowlanych obowia-
zujacych w danym kraju.
Nalezy réwniez podja¢ odpowiednie kroki, aby zapobiec upadkowi projektora
pamietajac o potencjalnych usterkach, ktérymi upadek taki moze skutkowac.
Nalezy wybra¢ odpowiednie elementy mocujace urzadzenie do sufity oraz
miejsce instalacji.

+ Podczas instalowania projektora w pozycji podsufitowej, nie nalezy z niego
sie zwieszac. Projektor moze spas¢ powoduja obrazenia cielesne.

gniazdka elektrycznego znajdujacego sie w zasiegu, aby przewod zasilajacy
mogt by¢ tatwo podfaczany i odfgczany.

vii



Wazne informacje

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw przed obiektywem

podczas pracy projektora.

® + Nie nalezy pozostawia¢ pokrywki obiektywu na obiektywie podczas pracy
projektora. Ostona obiektywu moze sie nagrzac¢ i wypaczy¢.

» Nie umieszcza¢ przed obiektywem przedmiotéw, ktdre zastaniaja Swiatto

ZAKAZ podczas pracy projektora. Przedmiot moze sie nagrzac i ulec uszkodzeniu

& lub sie zapalic.
+ Ponizszy piktogram znajdujacy sie na obudowie wskazuje srodek ostrozno-
PRZESTROGA $ci, informujacy o koniecznosci unikania umieszczania przedmiotéw przed
- WYSOKA obiektywem projektora.

TEMPERATURA |'| E
/MK )

Informacje o zrédle swiatta projektora
« Nie patrze¢ w obiektyw projektora.

® Podczas pracy projektor emituje silne swiatto, ktére moze uszkodzi¢ oczy.
Zachowac szczegdlng ostroznos, jesli w poblizu sg dzieci.

+ Nie nalezy patrze¢ na generowany strumien swietlny za posrednictwem
urzadzen optycznych (lup, odbtysnikéw itp.). Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

+ Przed wiaczeniem projektora nalezy upewnic sig, ze w strefie generowanego
strumienia Swietlnego nie ma zadnych oséb wpatrujacych sie w obiektyw
projektora.

+ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na samodzielng obstuge projektora. Podczas
obstugi projektora przez dziecko, osoba dorosta musi je uwaznie obserwowac.

+ Ponizszy piktogram umieszczony na obudowie projektora w poblizu obiek-
tywu wskazuje, ze ten projektor zostat sklasyfikowany jako urzadzenie z
grupy 2 ryzyka okreslonego przez norme IEC 62471-5: 2015. Podobnie jak
w przypadku kazdego zrédta jasnego Swiatta, nie nalezy patrze¢ w wigzke
$wietlng, zgodnie z norma RG2 IEC 62471-5:2015.

> D
RG2

ZAKAZ

59

Podczas czyszczenia projektora

+ Nierozpylac¢tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu osadzonego na obiek-
® tywie, obudowie itp. Niestosowanie sie do tego zalecenie moze skutkowac
wybuchem pozaru.

ZAKAZ

viii



Wazne informacje

/\ PRZESTROGA

NALEZY
WYKONAC

Podtaczanie kabla zasilajacego do uziemienia
+ To urzadzenie jest zaprojektowane do uzytkowania pod warunkiem pota-

czenia bolca uziemienia przewodu zasilajgcego z instalacjg uziemiajaca.
Niepodtaczenie przewodu do instalacji uziemiajacej moze doprowadzi¢ do
porazenia energia elektryczna. Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest prawi-
dtowo potaczony z instalacja uziemiajaca.

Nie stosowac przejscidwek wyposazonych jedynie w 2 bolce.

NALEZY
WYKONAC

@

NIE DOTYKAC
WILGOTNYMI
REKAMI

©

ODLACZYC
PRZEWOD
ZASILAJACY

Obchodzenie sie z przewodem zasilajagcym
» Podczas podtaczania przewodu zasilajgcego do gniazda ACIN projektora na-

lezy upewnic sie, ze ztacze zostato w petnii solidnie umieszczone w gniezdzie.
Luzne osadzenie wtyku przewodu zasilajgcego moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia energia elektryczna.

Nie nalezy podtacza¢ lub roztacza¢ przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia energig elektryczna.

Podczas czyszczenia projektora nalezy uprzednio odtaczy¢ przewéd zasilajacy
z gniazda w celu zachowania bezpieczenstwa.

Podczas przenoszenia projektora, najpierw nalezy wytaczy¢ zasilanie urza-
dzenia, odfaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda zasilania i sprawdzi¢, czy
wszystkie przewody potfaczeniowe taczace projektor z innymi urzadzeniami
zostaty odtaczone.

Jesli planowana jest dtuzsza przerwa w uzytkowaniu projektora, nalezy wy-
ciagna¢ przewdd zasilajacy z gniazda zasilania.

O

ZAKAZ

Nie nalezy uzywac w sieciach zasilajacych, w ktorych wystepuja
przepiecia.
+ Podtaczy¢ port Ethernet/HDBaseT i LAN urzadzenia do sieci, w ktérej nie

istnieje ryzyko wystapienia przepiec.
Przepiecie przytozone do portu ETHERNET/HDBaseT lub LAN moze skutkowac
porazeniem energig elektryczna.




Wazne informacje

NALEZY
WYKONAC

Operacje zmiany ogniskowej obiektywu, ustawienia ostrosci i

powiekszenia

» Podczas zmiany ogniskowej obiektywu lub korygowania ustawienia ostrosci
lub powiekszenia, nalezy zrobic to stojac z tytu lub z boku projektora. Jesli
te operacje sg wykonywane od przodu projektora, oczy operatora moga by¢
wystawione na silny strumien $wietlny i doznac¢ obrazen.

» Trzymacrece zdala od obszaru obiektywu w czasie zmiany jego ogniskowej. W
przeciwnym wypadku palce operatora moga zosta¢ pochwycone w szczelinie
pomiedzy obudowa a obiektywem.

O

ZAKAZ

Obstuga baterii

+ Z bateriami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru, obrazen ciata lub skazenia
otoczenia.
- Nie wolno zwiera¢ ani demontowac baterii ani wrzuca¢ ich do ognia.
- Nie uzywac baterii o innych parametrach niz podane.
- Nie uzywa¢ nowych baterii razem ze starymi.
- Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na utozenie jej biegunéw

(+i-). Pamieta¢, by wktadac je zgodnie z instrukgja.

«+ Przed utylizacja baterii nalezy skontaktowa¢ sie w tym wzgledzie ze sprze-

dawca urzadzenia lub wiadzami lokalnymi.

O

Otwory wentylacyjne

+ Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych projektora. Ponadto, nie nalezy
umieszcza¢ miekkich przedmiotéw, jak papier lub tkaniny pod projektorem.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wybuchu po-

ZAKAZ .
zaru.
& Pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca pomiedzy miejscem instalacji pro-
jektora i jego otoczeniem (w ramach ogdlnej zasady - co najmniej 10 cm dla
PRZESTROGA otworu wentylacyjnego wlotowego, 20 cm dla otworu wylotowego).
- WYSOKA + Nie nalezy dotykac strefy otworéw wentylacyjnych podczas pracy projektora
TEMPERATURA lub bezposrednio po jej zakorczeniu. Obszar otwordéw wentylacyjnych moze
by¢ goracy, a dotkniecie go moze spowodowac oparzenia.
Przenoszenie projektora
« Podczas przenoszenia projektora nie nalezy go trzymac za strefe obiektywu.
® Pierscien regulacji ostrosci moze sie obroci¢, doprowadzajac do upadku pro-
ZAKAZ jektora i wynikajacych z tego obrazen. Ponadto wtozenie dtoni w szczeline

miedzy obudowa, a obiektywem moze spowodowac uszkodzenie projektora
oraz jego upadek skutkujacy obrazeniami ciata.

NALEZY
WYKONAC

Sprawdzanie projektora i czyszczenie jego wnetrza

+ W celu wyczyszczenia wnetrza projektora nalezy skonsultowac sie ze sprze-
dawca. Jesli projektor nie bedzie czyszczony przez dtuzszy czas, w jego
wnetrzu moze zgromadzic sie pyt, co z kolei doprowadzi¢ moze do wybuchu
pozaru lub wadliwego dziatania urzadzenia.




Wazne informacje

Przestroga dotyczaca bezpieczenstwa obstugi lasera

A\ OSTRZEZENIE

CLASS 2 OF IEC 60825-1 SECOND EDITION LASER PRODUCT

« PROMIENIOWANIE LASEROWE - NIE WPATRYWAC SIE W WIAZKE.

« Wykorzystywanie elementow sterujacych, korekta lub realizacja procedur w sposéb odmienny
od okreslonego w niniejszej instrukcji, moze doprowadzi¢ do narazenia na dziatanie niebez-
piecznego promieniowania.

Na rynek USA
Ten produkt jest sklasyfikowany jako produkt klasy 2 wg normy IEC60825-1 wydanie drugie 2007-
03.
Dla innych regionéw
Ten produkt jest sklasyfikowany jako produkt klasy 1 normy IEC 60825-1 wydanie trzecie z2014-
05 oraz do kategorii RG2 normy IEC 62471-5, edycja pierwsza 2015-06.
Stosowac sie do przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania w zakresie montazu i zarzadzania
urzadzeniem.
Obrys lasera emitowanego z wbudowanego modutu swietlnego:
- Dlugosc fali: 449 — 461 nm
+ Moc maksymalna: 100 W (P605UL)/82,5 W (P525UL/P525WL)
« Wzorzec promieniowania z obudowy ochronnej:

- Dlugosc fali: 449 — 461 nm

« Maksymalna moc promieniowania laserowego: 66,6 mW
« Ten produkt jest wyposazony w modut laserowy. Wykorzystywanie elementéw sterujgcych lub
korekta procedur réznigcych sie od tych, ktére zostaty okreslone w niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ do narazenia na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Modut generowania strumienia swietlnego

« Jako zrédto swiatta w tym produkcie zainstalowano modut generowania strumienia $wietlnego
zawierajacy wiele diod laserowych.

« Diody laserowe znajduja sie w nierozbieralnym module swietlnym. Modut $wietlny nie wymaga
konserwacji ani obstugi serwisowej.

« Uzytkownikowi koricowemu nie wolno wymienia¢ modutu swietlnego.

« W celu wymiany modutu swietlnego i uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym dystrybutorem.
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Wazine informacje

. Etykiety ostrzegawcze i objasniajgce PRODUKT LASEROWY KLASY 2 zgodny z norma IEC 60825-
1. wydanie drugie i Klasy 1 zgodny z norma IEC 60825-1 wydanie trzecie sa przyklejone w nizej
wskazanych miejscach.

Na rynek USA

o3

LASER RADIATION ociEst T
DO NOT STARE INTO BEAM ZERAR —d 7
CLASS 2 LASER PRODUCT VES b ] :

WAVE LENGTH: 449-461 nm IR 449-461 nm

MAX OUTPUT: 66.6 mW BAHH: 66.6 mW Etykieta

1EC 60825-1:2007 GB 7247.1-2012
CLASS 1 LASER PRODUCT ES: St

IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014

RAYONNEMENT LASER

NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

LONGUEUR D'ONDE : 449-461 nm

ENERGIE D'IMPULSION MAX. : 66,6 mW

1EC 60825-1:2007

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

IEC 60825-1:2014 24187401

Dla innych regionéw

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1
NA3EPHOE U3JENUE 1 KNACCA OMACHOCTH
S2 120IN MZF

E—REHER
IEC 60825-1:2014

IS A 1 L—HEG
JIS € 6802:2014 24184041
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Wazne informacje

Zakres promieniowania swiatta laserowego

Na ponizszym rysunku przedstawiono maksymalny zasieg promieniowania swiatta laserowego.

Kat poziomy (jednostka: stopier)

Pozycja obiektywu

Srodkowa (warto$é¢

Zoom Prawa skrajna i) Lewa skrajna
HR HC HL
Szerokokatny 33,0 22,3 33,0
Dtuga ogniskowa 21,8 14,2 21,8

Kat pionowy (jednostka: stopien)

Pozycja obiektywu

Zoom Gorna skrajna Srodkowa (warto$¢ odniesienia )
VU VC
Szerokokatny 29,5 14,4
Dtuga ogniskowa 19,2 9,0




Wazne informacje

Informacje dotyczace przewodow

Nalezy uzywac¢ przewoddéw ekranowanych lub z rdzeniami ferrytowymi, aby nie zaktécac¢ fal radio-
wych i telewizyjnych przez inne odbiorniki.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz, 5. Tworzenie potaczen” w tej instrukcji uzytkownika.

Informacja dotyczac zaktécen elektromagnetycznych (EMI) dla NP-P605UL

OSTRZEZENIE:
To urzadzenie jest zgodne z klasg A wyspecyfikowang w normie CISPR 32. W warunkach domo-
wych urzadzenie moze powodowac zaktdcenia fal radiowych.

*  NP-P525UL i NP-P525WL s3 urzadzeniami cyfrowymi klasy B.
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Wazne informacje

Utylizagja zuzytego produktu

it

X

Na terenie Unii Europejskiej

Przepisy unijne wprowadzone w kazdym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej
wymagaja, aby zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne, opatrzone znakiem
umieszczonym z lewej strony, byty utylizowane oddzielnie od zwyktych odpadéw go-
spodarczych. Dotyczy to projektoréw oraz ich akcesoridw elektrycznych. Przy utylizacji
takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi lokalnych urzedéw i/lub
zapytac o sposdb postepowania w sklepie, w ktérym nabyto produkt.

Po zebraniu zuzytych produktéw zostaja one w odpowiedni sposéb ponownie wyko-
rzystane i poddane przetworzeniu. Takie postepowanie pozwala naszej firmie ograni-
czy¢ ilo$¢ odpadoéw oraz ograniczy¢ do minimum negatywny wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzkie.

Wyzej wymienione oznaczenie produktoéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie
tylko do aktualnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

Kraje nienalezace do Unii Europejskiej

W przypadku utylizacji zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych poza te-
rytorium Unii Europejskiej, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami i zapytac o
wiasciwy sposéb utylizacji.

Dotyczy UE: Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy
wyrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami domowymi! Istnieje oddzielny system zbiorki
zuzytych baterii, ktéry zapewnia ich prawidtowe przetwarzanie i odzysk zgodnie z
obowiazujacym prawem.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE bateria nie moze by¢ utylizowana niezgodnie z proce-
durami. Baterie nalezy przekaza¢ do odpowiednich stuzb lokalnych.
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Wazne informacje

Przestrogi dotyczace zapewnienia wydajnej pracy projektora

Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w miejscach narazonych na wibracje lub wstrzasy.
W przypadku zainstalowania urzadzenia w miejscach, w ktérych przenoszone sg wibracje ze Zzrédet
zasilania itp., lub w przypadku instalacji urzadzenia w pojazdach lub na jednostkach ptywajacych
itp., na projektor moga mie¢ wptyw wibracje lub wstrzasy, ktére moga uszkodzi¢ jego wewnetrzne
podzespoty i doprowadzi¢ do awarii.
Nie instalowa¢ w miejscach narazonych na wibracje lub wstrzasy.
Nie nalezy instalowa¢ w poblizu linii elektroenergetycznych wysokiego napiecia lub Zrédet energii
elektrycznej.
Praca projektora moze by¢ zaktécana oddziatywaniem bliskich linii wysokiego napiecia lub Zrédet
energii elektrycznej.
Nie wolno instalowac¢ ani przechowywac urzadzenia w miejscach opisanych ponizej. Niezasto-
sowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do wadliwej pracy urzadzenia.
- Miejsca, w ktérych wytwarzane sa silne pola magnetyczne
- Miejsca, w ktérych generowane sa zrace gazy
Jesli swiatto o wysokim natezeniu, jak wigzka lasera, przejdzie przez obiektyw, moze spowodowac
usterke.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia w miejscach o duzej obecnosci dymu papierosowego
lub pytéw nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.
W sytuacji wysSwietlania przez projektor tego samego obrazu statycznego generowanego z
komputera i tym podobnych urzadzen, wzorzec obrazu moze pozostawac przez kilka chwil na
ekranie nawet po zakonczeniu projekgji. Obraz ten jednak po pewnym czasie zniknie. Wynika
to z whasciwosci panelu ciektokrystalicznego i nie oznacza usterki urzadzenia. Zalecamy uzycie
wygaszacza ekranu generowanego przez system operacyjny uzywanego komputera.
Podczas uzytkowania projektora na wysokosci okoto 1600 m lub wyzszej, opcje [TRYB WENTY-
LATORA] nalezy ustawi¢ na parametr [DUZA WYSOKOSC]. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze skutkowac¢ nadmiernym nagrzaniem sie podzespotéw wewnetrznych urzadzenia, a w
konsekwencji jego wadliwym dziataniem.
Jesli urzadzenie jest uzytkowane na duzych wysokosciach (w miejscach, w ktérych cisnienie
atmosferyczne jest niskie), konieczna moze okazac sie wczesniejsza od standardowej wymiana
elementéw optycznych (Zzrédta Swiatta itp.).
Przenoszenie projektora
- Pamietac o zatozeniu dofgczonej pokrywy obiektywu, aby chroni¢ obiektyw przed zarysowa-
niem.

- Nie wolno naraza¢ projektora na dziatanie silnych wibracji lub wstrzaséw.
W przeciwnym razie projektor moze ulec uszkodzeniu.
Stopek regulacji nachylenia nie nalezy uzywa¢ w zadnym innym celu niz do regulowania kata
projekgiji.
Nieprawidtowe obchodzenie sie z projektorem, np. przenoszenie go za przechylne nézki lub
uzywanie go w pozycji opartej o $ciane, moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem urzadzenia.
Nie dotykac powierzchni obiektywu projektora.
Odciski palcéw lub brud naniesiony na powierzchnie soczewki obiektywu zostang powiekszone
i wyswietlone na ekranie. Nie dotyka¢ powierzchni soczewki obiektywu projektora.
Nie nalezy odtaczac przewodu zasilajgcego od projektora ani od gniazda zasilajacego lub podczas
pracy urzadzenia. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gniazda zasilajagcego
AC IN projektora lub stykéow wtyczki przewodu zasilajacego. Aby przerwac zasilanie pragdem
przemiennym podczas wyswietlania obrazéw przez urzadzenie nalezy uzy¢ przetacznika listwy
zasilajacej, roztacznika obwodu itp.
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Wazne informacje

+ Obstuga pilota zdalnego sterowania
- Pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziatat, jesli czujnik zdalnego sygnatu projektora lub na-
dajnik sygnatu pilota beda narazone na silne $wiatto lub obecne beda miedzy nimi przeszkody,
ktore zablokuja transmisje sygnatu.
- Sterowanie pilotem nalezy wykonywac z odlegtosci nie wiekszej niz 7 metréw od projektora,
po skierowaniu go na czujnik zdalnego sygnatu wbudowany w projektor.
- Nie nalezy upuszczac pilota ani obchodzi¢ sie z nim w niewtasciwy sposéb.
- Nie dopusci¢, aby do wnetrza pilota dostata sie woda lub inne ptyny. W razie zamoczenia pilota
zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
- Unikac uzytkowania w goracych i wilgotnych miejscach, o ile to mozliwe.
- W okresach planowanych przerw w uzytkowaniu pilota, nalezy usunac z niego obie baterie.
« Nie dopuszcza¢, aby swiatto zewnetrzne oswietlato powierzchnie ekranu.
Dopilnowag, by ekran byt rozswietlany wytacznie Swiattem generowanym przez projektor. Im mniej
zewnetrznego Swiatta pada na ekran, tym wiekszy bedzie kontrast i piekno wyswietlanych obrazéw.
« Ekrany
Obrazy nie beda wyrazne, jesli na ekranie obecne s zabrudzenia, przebarwienia i tym podobne
elementy. Z ekranem nalezy obchodzi¢ sie zzachowaniem ostroznosci, chronigc go przed lotnymi
substancjami, zadrapaniami i brudem.

0Odstepy w miejscu instalagji projektora

Podczas instalowania projektora nalezy pamietac o zachowaniu odstepéw o wartosciach podanych
ponizej. W przeciwnym razie rozgrzane powietrze opuszczajace wnetrze obudowy urzadzenia moze
zostac¢ ponownie zassane przez jego otwory dolotowe.

Dopilnowac, by projektor byt narazony na podmuchy schtodzonego powietrza docierajace z urza-
dzen klimatyzacyjnych.

System kontroli ciepta projektora moze wykry¢ niestandardowe warunki pracy i automatycznie
odcinac zasilanie urzadzenia.

20 cm lub wiecej

Sciana

e | Wylot powietrza

UWAGA:
« Na powyzszym rysunku zakfada sie, ze nad projektorem zapewniono wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni. Jest réwniez otwdr
wlotowy z tytu. Pozostawic okoto 10 cm lub wiecej (na montaz kabli) z tytu.

Srodki ostroznosci podczas montazu sufitowego

Nie wolno instalowa¢ projektora w nastepujacych miejscach. Przylegajace substancje, takie jak
olej, chemikalia i wilgo¢ moga by¢ przyczyna deformacji lub peknie¢ obudowy, korozji elementéw
metalowych lub usterek.

« Na zewnatrz oraz w miejscach wilgotnych lub zapylonych

« W miejscach narazonych na dziatanie mgty olejowej lub pary

« Miejscach, w ktérych generowane sg gazy mogace powodowac korozje
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Wazne informacje

Informacje dotyczace praw autorskich do wyswietlanych obrazéw:

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego projektora w celu osiggania zyskéw lub przyciggania uwagi pu-
blicznosci w takich miejscach, jak kawiarnie lub hotele, oraz stosowanie kompresji lub rozszerzania
obrazu z wykorzystaniem funkcji podanych w dalszej cze$ci moze zostac uznane za naruszenie praw
autorskich, ktére sg chronione miedzynarodowymi przepisami.

Funkcja [WSP. KSZTALTU OBRAZU], [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], powiekszanie oraz inne podobne
funkcje.

Funkcja zarzadzania energia

Projektor posiada funkcje zarzadzania energia. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania
energig (11 2) sg ustawione fabrycznie zgodnie z ilustracjg ponizej. W celu obstugi projektora z urza-
dzenia zewnetrznego, poprzez potaczenie kablem LAN lub kablem szeregowym, nalezy skorzystac
z ekranu menu, aby zmieni¢ ustawieniadla 1i 2.

1. TRYB GOTOWOSCI (Ustawienie fabryczne: NORMALNY)

W celu obstugi projektora z urzadzenia zewnetrznego wybierz [GOTOWOSC TRANSMISJI] lub
[USPIENIE] dla [TRYBU GOTOWOSCI]. (— strona 79)

2. AUTO.WYLACZ. (Ustawienie fabryczne: 1 godz.)

W celu obstugi projektora z urzadzenia zewnetrznego, wybierz [WYLACZ.] dla [AUTO. WY-
LACZ.]. (— strona 81)

Numer modelu urzadzenia sieci bezprzewodowej LAN

Urzadzenie sieci bezprzewodowej LAN jest urzadzeniem opcjonalnym.
Aby znalez¢ odpowiedni model dla danego obszaru, patrz strona internetowa firmy:
URL: https://www.nec-display.com/global/support/index.html
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Wazne informacje

Znaki towarowe

MultiPresenter jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NEC Display
Solutions, Ltd. w Japonii i innych krajach.

Apple, Mac, MacBook i iMac sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows i PowerPoint sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Okreslenia HDMI oraz HDMI High-Definition Multimedia Interface, jak réwniez logotyp HDMI, sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Hoimli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDBaseT™ i HDBaseT Alliance logo sg znakami towarowymi firmy HDBaseT Alliance.

¢HDBT"

Znak towarowy PJLink i towarzyszacy logotyp sa znakami towarowymi zgtoszonymi do procesu
rejestracji lub juz zarejestrowanymi w Japonii, Stanach Zjednoczonych oraz w innych krajach i
obszarach.

Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Wi-Fi Alliance®. WPA™, WPA2™ to zastrzezone
znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

Blu-ray to znak towarowy stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.

CRESTON i CRESTRON ROOMVIEW to znaki towarowe firmy Crestron Electronics, Inc. zastrzezone
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Extron i XTP sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy RGB systems, Inc. w Stanach Zjedno-
czonych.

Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Fuji Xerox Co., Ltd.
Wszelkie inne nazwy produktéw lub logotypy firm wymienione w niniejszej instrukgcji obstugi
moga by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.
Licencje GPL/LGPL na oprogramowanie

Ten produkt zawiera oprogramowanie objete licencja GPL (ang. General Public License) GNU,
LGPL (ang. Lesser General Public License) GNU oraz innymi licencjami.

Dalsze informacje dotyczace réznych aplikacji zawiera plik ,readme.pdf” w folderze ,about
GPL&LGPL" na dostarczonej ptycie CD-ROM.
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1. Sprawdzic opis ogolny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

1-1. Informacje wprowadzajace dotyczace projektora

W tym rozdziale zawarto informacje wprowadzajace dotyczace nowego projektora oraz opis funkgji
i elementéw sterowania.

Informacje ogélne

« Projektor o wysokiej jaskrawosci/wysokiej rozdzielczosci typu ciektokrystalicznego

Nazwa modelu Jaskrawosc Rozdzielczos¢ Wsp. ksztattu obrazu
P60SUL 6000 Im (1920 XV}JZ)BGO”;D Kselly 16:10
P525UL 5000 Im (1920 xv%%’:) selly 16:10
P525WL 5000 Im (1280 >\:Vg((§)Apikseli) 16:10

» Zastrzezona, szczelna konstrukcja zapewniajaca wysoka odpornosc na kurz

Ze wzgledu na doskonata odpornos¢ na kurz projektor nie jest wyposazony w filtr. Wymiana
filtra jest zatem zbedna.

« Cicha konstrukcja wykorzystujaca szczelng strukture
Cicha konstrukcja bez draznigcego hatasu wentylatora nawet w cichej sali konferencyjnej lub
w klasie.

rédto swiatta - Jasnos¢

« Dioda laserowa o diugim czasie pracy jest zainstalowana w module swiatta

Z produktu mozna korzystac przy zachowaniu niskich kosztéw eksploatacji, poniewaz zrédto
Swiatta laserowego moze by¢ uzywane przez dtugi czas bez koniecznosci wymiany lub konser-
wagji.

« Jasnos¢ moze byc¢ ustawiona w szerokim zakresie

W przeciwienstwie do zwyktych Zrédet Swiatta, jasnos¢ moze by¢ regulowana od 30 do 100%
w odstepach co 1%.

« tryb[STALA JASNOSC]
Jasno$¢ zazwyczaj spada wraz z uptywem czasu uzytkowania, ale po wybraniu trybu [STALA

JASNOSC], projektor automatycznie kontroluje jasnoé¢ generowang przez modut $wiatta w
zaleznosci od czasu jego uzytkowania w celu utrzymania statej jasnosci.



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Instalacja

Instalacja dookdlna (360°) i projekcja w formacie pionowym

Projektor mozna zainstalowac pod dowolnym katem w zakresie od 0° do 360° w kierunku pio-
nowym i poziomym. Dla potrzeb instalacji projektora w pozycji nachylonej nalezy uzy¢ uchwy-
téw o wystarczajacej wytrzymatosci. Format portretowy projekcji mozna réwniez osiggna¢ po
przechyleniu ekranu pod katem 90°. Pamieta¢, aby ztozyc¢ i zamontowac stojak zaprojektowany
specjalnie dla tego projektora.

Mechanizm przesuwania obiektywu w celu prostej regulacji potozenia wyswietlanego
obrazu

Potozenie wyswietlanego obrazu zmienia sie, obracajagc dwoma pokrettami na gérze obudowy
projektora: jednym do regulacji w pionie i drugim do regulacji w poziomie.
Poprawicznieksztalcenie wyswietlanego obrazu na specjalnie uksztattowanych powierzch-
niach

Znieksztatcenie podczas wyswietlania na specjalnie uksztattowanych powierzchniach (na
przyktad powierzchniach cylindrycznych lub kulistych) mozna skorygowac za pomoca naszej
aplikacji Geometric Correction Tool.

Filmy

Szeroki wybor ztaczy wejsciowych (HDMI x 2, HDBaseT itp.)

Projektor zostat wyposazony w wiele réznych zlgczy wejsciowych: HDMI (x 2), komputerowe
(analogowe), HDBaseT itp. Ztacze wejsciowe HDMI tego produktu obstuguje HDCP. HDBaseT to
norma potaczen urzadzen domowych ustanowiona przez HDBaseT Alliance.

Réwnoczesne wyswietlanie 2 obrazéw (Obraz w obrazie)

Opisywany projektor wyposazony jest w funkcje wyswietlania 2 obrazéw, z ktérych jeden ma
forme niewielkiego obrazu podrzednego wyswietlanego na obrazie gltéownym. Co wiecej - loka-
lizacja obrazu podrzednego moze by¢ zmieniana, a obraz podrzedny i gtéwny mozna zamieniac
miejscami.

Funkcja [VIEWER] stuzy do wyswietlania statycznych obrazéw zapisanych w pamieci USB

Po umieszczeniu dostepnego w sprzedazy dysku pamieci wymiennej USB zawierajacego obraz
w porcie USB projektora (typ A), urzadzenie wyswietli zapisany obraz na ekranie. W ten sposéb
mozna zbudowac prezentacje bez wykorzystania komputera osobistego.

Funkcja plynnej zmiany ekranu podczas przetaczania zrédta sygnatu wejsciowego

Po przetaczeniu ztacza wejsciowego, obraz wyswietlany bezposrednio przed przetaczeniem
zostaje zatrzymany, aby przetaczenie na nowy obraz nastapito bez przerwy spowodowanej
brakiem sygnatu.



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Siec

Urzadzenie zgodne z siecia przewodowa typu LAN/bezprzewodowa siecia LAN

Urzadzenie wyposazone jest w port sieci LAN (RJ-45); projektor mozna zatem podtaczy¢ do
przewodowej sieci LAN, aby przesyta¢ do niego obrazy z komputera lub sterowa¢ projektorem
z poziomu komputera. Dodatkowo, gdy urzadzenie zostanie wyposazone w sprzedawany od-
dzielnie modut sieci bezprzewodowej, projektor mozna wiaczy¢ w bezprzewodowg sie¢ LAN.

Kompatybilnos¢ z CRESTRON ROOMVIEW i Extron XTP

Ten projektor obstugujeCRESTRON ROOMVIEW i Extron XTP, co pozwala na zarzadzanie i kontrole
wielu urzadzen pofgczonych w sieci z poziomu komputera. Ponadto funkcje te pozwalajg na
wyswietlanie i sterowanie obrazem za posrednictwem nadajnika Extron XTP podtaczonego do
projektora.

Zgodnos¢ z aplikacja MultiPresenter

Ten projektor jest zgodny z aplikacjg MultiPresenter firmy NEC, dzieki czemu mozliwa jest projek-
cja obrazu zwielu ekrandw za posrednictwem sieci (przewodowej sieci lokalnej/bezprzewodowe;j
sieci lokalnej).

0Oszczedzanie energii

0,13W(100-130V pradu przemiennego)/0,19 W (200-240V pradu przemiennego) w trybie
czuwania z technologia oszczedzania energii

Wybranie parametru [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCI] w menu pozwala wprowadza¢
projektor w tryb oszczedzania energii.

NORMALNY: 0,13 W (100-130V AC)/0,19 W (200-240 V AC)

GOTOWOSC TRANSMISJI: 1,4 W (100-130 V AC)/1,6 W (200-240 V AC)

[TRYB EKOLOGICZNY] umozliwiajacy niskie zuzycie energii i wskaznik [LICZNIK WEGLA]
Projektor moze pracowac¢ w [TRYBIE EKOLOGICZNYM], ktéry charakteryzuje sie obnizonym
zuzyciem energii. Ponadto, kiedy wiaczony jest [TRYB EKOLOGICZNY], uzyskana oszczednos¢
energii jest przeliczana na obnizenie emisji CO,, a wynik obliczen jest wyswietlany w specjalnym
komunikacie przy wyfgczaniu projektora oraz na ekranie [INFORM.] menu ekranowego ([LICZNIK
WEGLA)).



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

1-2. Zawartosc opakowania

Upewnij sie, ze w opakowaniu znajdujg sie wszystkie wymienione elementy. W przypadku braku
jakichkolwiek elementéw nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Oryginalne opakowanie i materiaty uzyte do pakowania nalezy zachowa¢, poniewaz beda one
przydatne w razie koniecznosci wysytki projektora.

Projektor

&

Pilot zdalnego sterowania Baterie (AAA x 2)
(7N901171)

Przewod zasilajacy Przewod komputerowy (VGA) Pasek pokrywki obiektywu
(US: 7N080236/7N080242) (7N520089)
(EU: 7N080022/7N080028)

NEC Projector CD-ROM
(7N952804)

« Wazne informacje
(7N8N9293)
« Przewodnik szybkiej konfiguracji
(dla Ameryki Pétnocnej: 7N8N9302)
(dla krajow innych niz Ameryka Pétnocna: 7N8N9302 i 7N8N9312)
« Naklejka bezpieczenstwa
(Wykorzystac informacje umieszczone na naklejce w przypadku ustawienia
hasta zabezpieczajacego.)

Wylacznie w Ameryce Pétnocnej

- Ograniczona gwarancja

Klienci w Europie:

Nasza aktualna polityka gwarancyjna jest dostepna w naszej witrynie
internetowe;j:

https://www.nec-display-solutions.com
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1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

1-3. Nazwy czesci projektora

Przod

10
11
12

1. Oslona funkgji przesuwania obiektywu 11. Otwor na tancuch zabezpieczajacy

(— strona 23) Przymocowac zabezpieczenie przeciwkra-

2. Dzwignia zoomu dziezowe.

(—> strona 26) Do otworu na tancuch zabezpieczajacy
mozna podtaczy¢ druty zabezpieczajace lub

3. Obiekt
etyw tancuchy o $rednicy do 4,6 mm/ 0,18 cala.

4. Pierscien ostrosci .
12. Stopka nachylenia
(— strona 25)
(— strona 27)

5. Pokrywkaobiektywuw ...

P WSKAZOWKA:
6. Wskazniki N ’ -
- Zamek bezpieczeristwa chronigcy przed kradzieza zgodny ze
(— strona 8, 145) standardem linek zabezpieczajacych/osprzetu Kensington.
7. Zdalny czujnik Oferta produktdw znajduje sig na witrynie internetowej firmy
(— strona 14) __ Kensington.

8. Glosnik monofoniczny

9. Elementy sterowania
(— strona 8)

10. Szczelina bezpieczenstwa ()



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Montaz paska pokrywki obiektywu

1. Wiéz koncowke paska w otwér mocowania
pokrywki obiektywu i przetéz koncéwke z
suplem przez powstatq petle.

2. Wiézwezetw otwér mocowania paska (duzy)
na spodzie projektora, a nastepnie wcisnijgo
w waski (maty) otwor.




1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Tyt

3
2

. Panel gniazd we/wy

(— strona 9)

Gniazdo zasilania

Tutaj nalezy podtaczy¢ dostarczong trojwty-
kowa wtyczke przewodu zasilajgcego. Drugi
koniec przewodu nalezy podfaczy¢ do dzia-
fajacego sciennego gniazdka sieciowego.
(— strona 16)

3. Wiot powietrza

Zdalny czujnik
(— strona 14)

Wylot powietrza




1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Elementy sterowania/wskazniki

LIGHT STATUS POWER

1. Przycisk () (POWER)
(— strona 18, 33)
2. Wskaznik POWER
(— strona 16, 18, 33, 145)
3. Wskaznik STATUS
(— strona 145)
4. Wskaznik LIGHT
(— strona 145)
5. Przycisk INPUT
(— strona 20)
6. Przycisk MENU
(— strona 51)
7. Przycisk EXIT
(— strona 51)
8. AV« /Przyciski glosnosci €4» / Przycisk znieksztalcenia trapezowegoV
(— strona 28, 32, 51)
9. Przycisk ENTER
(— strona 51)



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Cechy panelu ztaczy

10 8 3

) ——

(OUT:5V==2.0A) COMPUTER IN

= easp [ ] 6

IN —ouT

@ Ethernet
HOMI 1IN = HDMI2 N fhermet LAN AUDIO PC CONTROL

. Zlacze (typ A)HDMI 1IN

(— strona 86, 88, 90)

. Zlacze (typ A) HDMI 2 IN

(— strona 86, 88, 90)

. Wejscie sygnatu komputerowego (Mini

D-Sub 15-szpilkowe) COMPUTER IN
(— strona 86, 89)

. Mini Jack (Stereo Mini)AUDIO IN

(— strona 86, 89)

. Mini Jack (Stereo Mini) AUDIO OUT

Przesytany jest sygnat audio dla obrazu
wyswietlanego przez projektor.

Kiedy podtaczony jest sprzet audio, gtosnik
projektora jest wytaczony.

. Port (RJ-45) Ethernet/HDBaseT

(— strona 95)

. Port (RJ-45) LAN

(— strona 91)

. Port (typ A) USB

Podtaczy¢ dysk pamieci wymiennej USB.
Gdy dane obrazu zostaty zapisane na dysku
pamieci wymiennej USB, obraz ten moze
zostac wyswietlony dzieki funkcji [VIEWER]
projektora.

(— strona 100)

Ponadto z urzadzenia mozna wyprowadzic¢
napiecie o parametrach 5V/2,0 A dla po-
trzeb zasilania urzadzen pomocniczych.

. Port (D-Sub 9 Pin) PC CONTROL

Tego portu uzywa sie do podfaczenia kom-
putera lub systemu sterujgcego. Pozwala to
sterowac¢ komputerem za pomocg protoko-
tu komunikacji szeregowej. W przypadku
pisania wtasnych programoéw typowe kody
sterowania komputera przedstawiono na
stronie 138.

. Pokrywa funkgji sieci bezprzewodowej

(%)
Za pokrywa umiejscowiono dwa gniazda.
« Port USB (Sie¢ bezprzewodowa LAN)
(— strona 93)
«  Port SERVICE (USB typ B)
(wytacznie do celéw serwisowych)



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

1-4. Nazwy czesci pilota zdalnego sterowania

AN

8 \DisplayPort COMPUTER AUTO AD).

YN OWE
STANDBY

pE—

CX ©)

—
souncy
@&

D @&

VIDEO  USB-A\_ USB-B

L-CLIcK R-CLICK

O—wmouse—)

ECO KEYSTONE PICTURE

HELP FOCUS ASPECT [VOL,
Z00M

NEC

RD-477E
- @ @@

10.

11.

. Nadajnik podczerwieni

(— strona 14)
Przycisk POWER ON
(— strona 18)
Przycisk POWER STANDBY
(— strona 33)
Przycisk SOURCE

(— strona 20)
Przycisk HDMI1

(— strona 20)
Przycisk HDMI2

(— strona 20)
Przycisk HDBaseT
(— strona 20)
Przycisk DisplayPort
(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)

Przycisk COMPUTER
(— strona 20)
Przycisk AUTO ADJ.
(— strona 32)
Przycisk VIDEO

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)
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1. Sprawdzi¢ opis ogolny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

14

15—
19 —

L-CLick R-CLICK

O—wouse—)

ECO KEYSTONE PICTURE

% FQS AQT
0006

Z00M

NEC

RD-477E

@ 13

F* N APPS PIP
—D (8D 17
S ® & o |18

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22,

Przycisk USB-A

(— strona 20, 101)

Przycisk USB-B

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)

Przycisk APPS

(— strona 20, 112)

Przycisk ID SET

(— strona 75)

Przyciski klawiatury numerycznej / przycisk
CLEAR

(— strona 75)

Przycisk PIP

(— strona 48)

Przycisk FREEZE

(— strona 35)

Przycisk AV-MUTE

(— strona 35)

Przycisk MENU

(— strona 51)

. Przycisk EXIT

(— strona 51)

Przycisk AV <)
(— strona 36, 51)
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1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

23. Przycisk ENTER
(— strona 51)
24, Przycisk D-ZOOM (+)(-)
(— strona 36)
25. Przycisk MOUSE L-CLICK
(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)
26. Przycisk MOUSE R-CLICK
(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)
27. Przycisk PAGE V/A
(— strona 105, 107)
28. Przycisk ECO
(— strona 37)
29. Przycisk KEYSTONE

1 (— strona 28, 39)
34 RIaE @\9 30. Przycisk PICTURE
32 (— strona 58, 61)

NEC 33  31.Przycisk VOL. (+)(-)

RD-477E

(— strona 32)
32. Przycisk ASPECT
(— strona 64)

33. Przycisk FOCUS/ZOOM

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy projektorach
tej serii)

34. Przycisk HELP
(— strona 83)

12



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Montaz baterii
1. Silnie nacisna¢ i zsuna¢ ostone baterii.

2. Zamontowac nowe baterie (AAA). Upewnic sig, czy
prawidlowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

3. Wsunac ostone nad baterie az do jej zatrzasniecia.
Nie wolno taczy¢ starych i nowych baterii lub ré6znych
rodzajow baterii.

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

- Pilota zdalnego sterowania trzeba traktowac z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.

« W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
« Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

- Baterii nie wolno podgrzewa¢, demontowac oraz powodowac zwarcia.

- Baterii nie wolno wyrzuca¢ do ognia.

- Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjac baterie.
«  Upewnic sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

« Nie wolno mieszac¢ starych i nowych baterii lub réznych rodzajéw baterii.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

13



1. Sprawdzic opis ogélny produktu, dostarczone elementy i nazwy czesci.

Zakres pracy bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

30°

30°

Czujnik zdalnego ste-
rowania w obudowie
projektora

30°

Pilot zdalnego ste-
rowania

30°

Sygnat podczerwieni zalezy od linii widzenia i siega na odlegto$¢ okoto 7 m w obrebie 60-stop-

niowego kata czujnika zdalnego sterowania w obudowie projektora.

Projektor nie odpowie, jezeli pomiedzy czujnikiem i pilotem zdalnego sterowania znajdujg sie
przeszkody albo silne $wiatto bedzie padac na czujnik. Roztadowane baterie réwniez utrudniaja
prawidtowe dziatanie pilota zdalnego sterowania.

14



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

W tym rozdziale zawarto opis wtgczania projektora i wyswietlania obrazu na ekranie.

2-1. Procedura wyswietlania obrazu
Punkt 1

» Podtaczenie komputera/ przewodu zasilajacego (— strona 16)

Vs

Punkt 2

« Wiaczenie projektora (— strona 18)

Vs

Punkt 3

« Wybieranie zrédta (—strona 20)

Vs

Punkt 4
» Regulacja wymiarow i potozenia obrazu (— strona 22)
« Korekcja znieksztatcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] (— strona 28)

Vs

Punkt 5
« Regulacja obrazu i dzwieku
- Automatyczna optymalizacja sygnatu komputerowego (— strona 32)

- Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci (— strona 32)

U

Punkt 6

« Prezentacja

Vs

Punkt 7

« Wylaczanie projektora (— strona 33)

Vs

Punkt 8

« Przenoszenie projektora (— strona 34)

15



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-2, Podiaczenie komputera/przewodu zasilajacego

1. Podlacz komputer do projektora.

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace podstawowego podtfaczania projektora
do komputera. Informacje dotyczace innych potaczen zawiera rozdziat, 5. Podtaczanie kabli”
na stronie 86.

Podtacz przewdd komputerowy (VGA) do wejscia COMPUTERIN projektora i portu komputera (mini

D-Sub 15 stykéw). Obracajac sruby radetkowane obu ztaczy, zamocuj przewdd komputerowy (VGA).
2. Podlacz dostarczony przewdd zasilajacy do projektora.

Najpierw umiescic tréjbolcowy wtyk dostarczonego przewodu zasilajgcego w gniezdzie AC IN

projektora, a drugi koniec przewodu w dziatajagcym Sciennym gniezdzie sieciowym. Nie nalezy

stosowac zadnych przejsciéwek wtyku przewodu zasilajacego.

A PRZESTROGA:

To urzadzenie jest zaprojektowane do uzytkowania pod warunkiem potaczenia bolca uzie-
mienia przewodu zasilajgcego z instalacjg uziemiajaca. Niepodtaczenie przewodu do instalacji
uziemiajacej moze doprowadzi¢ do porazenia energia elektryczna. Sprawdzi¢, czy przewod
zasilajacy jest prawidtowo potaczony z instalacja uziemiajaca.

Jedli kabel zasilajacy jest podtaczony, wskaznik POWER projektora miga na pomaranczowo,
a projektor pracuje w trybie gotowosci. (W tym stanie [TRYB GOTOWOSCI] jest ustawiony na
opcji [NORMALNY]).

COMPUTER IN L LIGHT STATUS POWER

\
S WS STO ¢ o O

o) uss
ousi=2 PC conThoL

i

Przewdd komputerowy
(VGA) (dostarczany)

Upewnij sie, czy wtyki s dobrze podtaczone < S

do wejscia AC IN oraz Sciennego gniazdka Do gniazdka siecio-
sieciowego. wego
|
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

A PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie jeszcze przez pewien czas nagrzewac po wytaczenia projektora za
pomoca przycisku POWER. Przy przenoszeniu projektora nalezy zachowac ostroznos¢.

17



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-3. Wiaczanie projektora

A OSTRZEZENIE

Projektor emituje silne swiatto. Podczas wtaczania zasilania dopilnuj, aby nikt w zasiegu projekgji
nie patrzyt w obiektyw.

1. Zdejmij pokrywke obiektywu.

Weciskajac blokade pokrywki obiektywu, pocia-
gnij ja naprzéd i zdejmij.

2. Nacisnij przycisk (&) (POWER) na obudowie
projektora lub przycisk POWER ON na pilocie
zdalnego sterowania.

Wskaznik POWER zaswieci na niebiesko, a obraz
zostanie wyswietlony na ekranie.

WSKAZOWKA:
+ Wyswietlenie komunikatu ,PROJEKTOR JEST ZAMKNIETY! Czuwanie Miganie Wiaczony

WPROWADZ SLFOWO KLUCZOWE.” oznacza, ze wtaczono ] [
__funkde (BEZPIECZENSTWO]. (> strona46) (=)= =@

ATUS POWER US POWER 'US POWER

Po wigczeniu projektora upewnij sie, czy wia-

czono komputer lub zrédto obrazu. Pulsujaca pomarani- Migajaca niebie-  State Swiecenie
czowa kontrolka ska lampka na niebiesko

UWAGA:
« Przy braku sygnatu wejsciowego wyswietlana jest informacja o
braku sygnatu (ustawienie fabryczne).

18



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Uwaga na ekranie rozruchowym (ekran wyboru jezyka menu)
Po pierwszym wtaczeniu projektora pojawi sie menu rozruchowe. Za pomoca tego menu mozna
wybra¢ jeden z 30 jezykéw menu.

Aby wybrac jezyk menu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Uzyj przycisku A, ¥, < lub >, aby wybra¢ (@)
jeden z 30 jezykéw menu. ey ear
¢

DANSK SUOMI ."
DEUTSCH PORTUGUES NORSK % g
FRANGAIS CESTINA TURKCE I
ITALIANO MAGYAR ROMANE | —77mmm j— |[&" ‘ (,
ESPARNOL POLSKI HRYATSKI ECO KEYSTONE PICTURE
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA o @
PYCCKMIA BEBNrAPCKK EAAHNIKA
e iz Ine
Sl T 2ol
B#&ZE pEchar TIENG VIET

EXIT €0 EXIT % 'SELECT « SELECT

2. Nacisnij przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ (@)
wybor. ) ey axr

Po wykonaniu tej procedury mozna przejs¢ do
obstugi menu.

W razie potrzeby mozna pézniej wybra¢ jezyk
menu.

ECO KEYSTONE PICTURE

(— [JEZYK] na stronach 54 i 68) © 00

UWAGA:
« W przypadku wystapienia jednej z nastepujacych sytuadji projektor nie zostanie wtaczony.

- Kiedy temperatura wnetrza projektora jest za wysoka, projektor wykryje nietypowo wysoka temperature. W takim stanie
projektor nie zostanie wiaczony, aby chroni¢ podzespoty wewnetrzne. W takiej sytuadji nalezy odczekac do schtodzenia sie
podzespotéw wewnetrznych projektora.

- Zapalenie sie wskaznika STATUS na kolor pomarariczowy po nacisnieciu przycisku zasilania oznacza wiczenie funkcji [BLOKADA
PANELU STER.]. Blokade mozna anulowac przez jej wytaczenie. (— strona 74)

- Kiedy wskaznik POWER miga na niebiesko w krétkich cyklach, nie mozna wytaczy( zasilania za pomoca przycisku POWER (Zasilanie).
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-4, Wybieranie zrédta

Wybieranie komputera lub zrédta obrazu

UWAGA:
Wiz komputer lub urzadzenie Zrédta obrazu podtaczone do projektora.

Automatyczne wykrywanie sygnatu

Nacis$nij raz przycisk INPUT. Projektor wyszuka do-

stepne zrédta sygnatu wejsciowego i je wyswietli.

Zrédto sygnatu wejéciowego bedzie zmieniane w

nastepujacy sposéb:

[HDMI1] — [HDMI2] — [COMPUTER] — [HDBaseT]

— [USB-A] — [LAN]

+ Po wyswietleniu ekranu [WEJSCIE] mozna kil-
kukrotnie nacisna¢ przycisk INPUT, aby wybrac
zrédto sygnatu wejsciowego.

= %

& O HDMI2

O KOMPUTER
5= O HDBaseT
W O usB-A

O SIEE

| ENTER ] +

« Nacisnij przycisk SOURCE, jesli korzystasz z
pilota.

WSKAZOWKA:
« Jesli brak jest sygnatu wyjsciowego, dane wejscie zostanie pomi-

Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
Nacisnij dowolny z przyciskow HDMI1, HDMI2,
HDBaseT, COMPUTER, USB-A lub APPS.

[X[POWER

SOURCE

AVMUTE  FREEZE
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Wybieranie zrédta domyslnego

Mozna tak, ze bedzie wyswietlane zawsze po wtaczeniu projektora.

1.

Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

Dwukrotnie nacisnij przycisk », aby wybrac¢ [USTAW.], po czym nacisnij przycisk ¥ lub
przycisk ENTER, aby wybraé opcje [OGOLNE].

Naci$nij czterokrotnie przycisk >, aby wybrac element [OPCJE(2)].

4. Naciénij pieciokrotnie przycisk V¥, aby wybraé¢ [DOMYSLNY WYBOR WEJ.] i nacisnij przycisk

ENTER.

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.

< INSTALACJA ® OPCJE(1) * (2/2)

TRYB GOTOWOSCI NORMALNY
BEZP. Wk. ZASILANIA WYLACZ.
AUTO. WEACZ. WYLACZ.
AUTO. WYLACZ. 1:00
DOMYSLNY WYBOR WEJ. OSTATNI
PRZELICZNIK WEGLA 0.505
WALUTA $
PRZELICZNIK WALUTOWY 0.11[$/kWh]
ZBIEZNOSC STATYCZNA

CL:WYBOR @COP:ZAKON.  $:PRZES.

“— HDMI1 ZAAWANS.

Pojawi sie ekran [DOMYSLNY WYBOR WEJ.].

AUTO
HDMI1
HDMI2
KOMPUTER
HDBaseT
USB-A

SIEC

COCOOCO

| ENTER ] L EXIT ] +

Wybierz zrédto uzywane jako zrédto domysine i nacisnij przycisk ENTER.

6. Kilka razy naci$nij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.

Ponownie uruchom projektor.
Nastapi wyswietlenie zrodta wybranego w punkcie 5.

WSKAZOWKA:
- Jesliprojektor jest potaczony z komputerem i projektor pracuje w trybie gotowosc, mozna wiaczac zasilanie projektora i wyswietla

obraz z komputera automatycznie, poprzez wykrycie sygnatu komputera lub sygnatu HDMI z komputera.
([AUTO. WEACZ.] — strona 80)

« W systemie Windows 7 kombinagja klawisza Windows i P pozwala szybko i tatwo skonfigurowa¢ zewnetrzny wyswietlacz.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-5. Regulowanie wymiaréw i potozenia obrazu

Za pomocg pokretta przesuwania obiektywu, dzwigni stopki nachylenia, dZzwigni zoomu/pierscienia
powiekszania lub pierscienia ustawiania ostro$ci mozna wyregulowac potozenie i wymiary obrazu.
W tym rozdziale pominieto schematy i przewody dla zapewnienia przejrzystosci.

Regulowanie potozenia wyswietlanego obrazu
w pionie i w poziomie [Zmiana soczewki]
(— strona 23)

Regulacja ostrosci [obrecz ostroscil
(— strona 25)

Precyzyjna korekta rozmiaru obrazu [DZwignia
zoomu]
(— strona 26)

Regulowanie wysokosci i przechylenia pozio-
mego wyswietlanego obrazu [nézki regulacji
pochylenia]

(— strona 27)

Regulacja znieksztatcenia trapezowego [key-
stone]
(— strona 28)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Zmiana pionowego potozenia obrazu (Przesuwanie obiektywu)

A PRZESTROGA

Regulacji dokonuj, stojac za projektorem lub obok niego. Regulowanie z pozycji sprzed projektora
naraza oczy na silny i szkodliwy strumien swiatta.

1.

Pokretto przesuwania obiek- Pokretto przesuwania obiek-
tywu tywu
(w poziomie) (w pionie)

W prawo

Otworz ostone przesuwania obiektywu.
Otworz, naciskajac blokade ostony naprzéd.

«  Ostony przesuwania obiektywu nie mozna
zdemontowac.

Blokada

. Obracaj pokrettami przesuwania obiektywu zgodnie ze wskazéwkami zegara lub w prze-

ciwnym kierunku.

Pokretto regulacji pionowej

Obracaj nim w prawo lub w lewo, aby ustawi¢ wyswietlany obraz w pionie.
Pokretto regulacji w poziomie

Obracaj nim prawo lub w lewo, aby ustawi¢ wyswietlany obraz w odpowiedniej pozycji w
poziomie.




2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

UWAGA:

« Pokretta moga by¢ przekrecane o wiecej niz jeden petny obrdt, ale pozycja wyswietlanego obrazu nie zmieni sie w zakresie wigkszym
niz podany na nastepnej stronie. Nie obracaj pokrettami na site. Takie postepowanie moze spowodowac uszkodzenie pokretet.

« Jedli obiektyw zostanie przesuniety w maksymalnym stopniu po przekatnej, krawedzie ekranu beda czarne lub zacienione.

« Zakoncz regulacje przesuniecia w pionie, kiedy obraz jest przesuniety do gdry. Jesli requlacja przesuniecia w pionie zostanie
zakoniczona kiedy obraz bedzie przesuniety w dét, regulacja zoomu/ostrosci lub silny wstrzas moga spowodowac, ze wyswietlany
obraz przesunie sie nieznacznie w dét.

3. Zamknij ostone przesuwania obiektywu.

Wt6z 2 (dwa) zaczepy ostony w rowki w projek-
torze, a nastepnie zamknij ostone.

WSKAZOWKA:
« Schemat ponizej przedstawia zakres regulacji przesuwania obiektywu ([ORIENTACJA]: [PRZEDNI BIURKOWY]).

« Aby uzyskac informacje na temat zakresu przesuwania obiektywu dotyczace projekeji [PRZEDNI SUFITOWY], patrz strona 129.

29%H 100%H 29%H

. Szerokos$¢ wyswie-
60%V / tlanego obrazu

100%V Lo
— Wysokos$¢ wyswie-

tlanego obrazu

Opis symboli:V oznacza wymiar pionowy (wysoko$¢ wyswietlanego obrazu), H oznacza wymiar poziomy (szerokos¢ wyswietlanego
obrazu).

24



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Ostros¢
Obracaj pierscieniem regulacji ostrosci w celu uzyskania odpowiedniej ostrosci.

-~
~

Pierscien ostrosci

QRN

UWAGA:

- Zalecamy przeprowadzanie regulaji ostrosci po pozostawieniu projektora w stanie, w ktérym OBRAZ TESTOWY byt wyswietlany
przez ponad 30 minut.
Informacje na temat opcji OBRAZ TESTOWY znajduja sie na stronie 76.

25



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Zoom

Przestawiaj dZwignie zoomu zgodnie ze wskazdéwkami zegara i w przeciwnym kierunku.

Dzwignia zoomu
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Regulacja nachylenia (stopka nachylenia)
Dostosowywanie lewej i prawej stopki.

1. Dokonajregulacji, krecac lewa i prawa stop-
ka.
Stopki w trakcie krecenia wydtuzajg sie i skra-
Caja.
Za pomoca lewej i prawej stopki mozna regulo-
wac wysoko$¢ wyswietlanego obrazu.

Jesli wyswietlany obraz jest przekrzywiony,
obré¢ jedna ze stopek, aby doprowadzi¢ do
wypoziomowania obrazu.

« Jedliwyswietlany obraz jest znieksztatcony,
patrz ,2-6. Korekcja znieksztatcen trapezo-
wych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]” (— strona
28).

«  Stopki regulacji nachylenia moga by¢ wy-
dtuzone maksymalnie o 15 mm.

« Za pomoca stopek regulacji nachylenia
mozna pochyli¢ projektor maksymalnie o

2°.
Stopka nachylenia
Goéra Dot
UWAGA:
+ Nie wysuwaj stopek na wysokos¢ wieksza niz 15 mm. Moze to spowodowac, ze stopki straca pewnos¢ mocowania i odpadng od
projektora.

- Stopek regulacji nachylenia nie uzywaj w zadnym innym celu niz do regulowania kata projekgji.
Niewfasciwe korzystanie ze stopek, na przyktad jako uchwytu podczas przenoszenia projektora lub do zawieszania projektora na
$cianie moze doprowadzic do uszkodzenia projektora.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-6. Korekcja znieksztatcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Kiedy projektor nie jest ustawiony doktadnie prostopadle do ekranu, w obrazie obserwowane sa
znieksztatcenia trapezowe. Aby dokonac korekgji tego znieksztatcenia, mozna skorzysta¢ z funkgji
korekcji znieksztatcen trapezowych. Jest to cyfrowa metoda korekcji, usuwajaca znieksztatcenia
trapezowe i dajaca w efekcie klarowny, prostokatny obraz.

Ponizej opisano sposéb uzycia ekranu [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] w menu, w celu korekgcji znieksztatcen
trapezowych obrazu, gdy projektor jest ustawiony pod katem do ekranu.

Przed wykonaniem korekcji ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

Funkcja korekcji [ZNIEKSZTALCENIATRAPEZ.] ma cztery parametry: [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIQO], [ZNIE-
KSZT.TRAPEZ PION], [DYST.PODUSZK LEWO/PRAWO], [DYST.PODUSZK.GORA/DOL] i [CORNERSTONE].
Jezeli warto$¢ [CONERSTONE] lub [ZNIEKSZT. PODUSZKOWEGO] zostata skorygowana, [ZNIEKSZT.
TRAPEZ POZIOME] i [ZNIEKSZT.TRAPEZ PIONOWE] zostang wytaczone. W takim przypadku nalezy
wykonac¢ WYZER. zmienionych wartosci i uruchomic ponownie, aby dokonac korekgcji znieksztatcen.

1. Nacisnij przycisk ¥ na obudowie projekto- * wessce  skoryeu INFORM. __ WYZER.
ra. 4+ DGOLNE » KOREKCJA GEOMETRYCZNA * MENU » (172
Zostanie wyswietlony ekran [KOREKCJAGEO- | % feacs
METRYCZNA].

« Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzy-
stasz z pilota.

2. Przesun kursor na [TRYB], za pomoca
przycisku ¥, a nastepnie nacisnij przycisk T m——————..
ENTER.
Pojawi sie ekran wyboru trybu.

3. Wybierz[ZNIEKSZTALC.TRAPEZ.] i nacisnij
ENTER.

Powrd¢ do wyswietlania ekranu [KOREKCJA
GEOMETRYCZNA] menu ekranowego.

® WYLACZ.
*

{ NARZEDZIE PC

| ENTER ] *
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

4. Nacisnij przycisk ¥, aby wyréwnac¢ za po-

moca funkcji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Ekran przetagczony na ekran [ZNIEKSZTALC.
TRAPEZ].

- Patrzstrona 42 dotyczaca funkgji [DYSTOR-
SJA PODUSZKOW.].

«  Patrzstrona 39 dotyczaca funkcji [CORNER-
STONE].

. Nacisnij przycisk V¥, aby wybrac opcje
[ZNIEKSZT.TRAPEZ PION], a nastepnie za
pomoca przyciskow « lub » doprowadz
lewa i prawa krawedz obrazu do utozenia
wzajemnie rownolegtego.

+ Regulacja pionowego znieksztatcenia
trapezowego.

. Wyréwnajlewy (lub prawy) bok ekranu zle-

wym (lub prawym) bokiem wyswietlanego

obrazu.

« Jako punkt wyjscia przyjmij krétszy bok
wyswietlanego obrazu.

«  Wprzykfadzie po prawej uzyjlewego boku
jako punktu wyjscia.

29

WEJSCIE

SKORYGUJ INFORM. WYZER.

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

ENTER

—— HDMI1 ZAAWANS.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW

DYST.PODUSZK.GORA/DOL
CORNERSTONE

Obszar wyswietlanego obrazu
Ramy ekranu /

\

INEKSZT.TRAPEZ POZIO

DYST.PODUSZK.LEW/PRAW
DYST.PODUSZK.GORA/DOL.
uuuuuuuuuuu

INEKSZT.TRAPEZ POZIO

ZNEKSLT. TRAPEZ PION

—— Wyréwnaj lewy bok




2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

7. Naciénij przycisk A, aby wybra¢ opcje
[ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO], a nastepnie za
pomoca przyciskéw <« lub » doprowadz
gorna i dolng krawedz wyswietlanego ob-
razu do potozenia réwnolegtego wzgledem
siebie.

ZNEKSZT.TRAPEZ POZID = 3
ZNEKSZT. TRAPEZ PION . N 3

CI2AKOR. $PRZES.  +iDOSTOSUY

«  Wyreguluj poziome znieksztatcenia tra-
pezowe.

8. Powtarzaj kroki5i7, aby skorygowac znie-
ksztalcenia trapezowe.

9. Po zakonczeniu korekcji ZNIEKSZTALC.
TRAPEZ., nacisnij kilka razy przycisk EXIT,
aby wylaczy¢ menu.

UWAGA:

« Ostatnio wybrane ustawienia korekcji geometrycznej zostaja zastosowane nawet po tym, jak projektor zostanie wytaczony i
whaczony ponownie.

« Funkcja ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. moze powodowac nieznaczne rozmycie obrazu, poniewaz korekcja jest przeprowadzana elektronicznie.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Aby przywréci¢ domysine ustawienia regulacji korekgji znieksztatcenia trapezowego:

1. Wyswietl ekran [KOREKCJA GEOMETRYCZNA], a nastepnie upewnij sig, ze [ZNIEKSZtALC.
TRAPEZ.] jest wybrane dla [TRYB].
2. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ [WYZER.], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

WEJSCIE SKORYGUJ

4 OGOLNE =

TRYB ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

WYZER.

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES.

3. Nacisnij przycisk € lub »>, aby wybra¢ [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

SZCZEGGLOWE WARTOSCI USTAWIEN NA
STRONIE ZOSTANA PONOWNIE NASTAWIONE.
A CZY JESTES PEWIEN ?

Ustawienia zostana wyzerowane.

UWAGA:
« Wszystkie wartosci ustawione w regulacji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] zostana przywrdcone do poczatkowych wartosci.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-7. Automatyczna optymalizacja jakosci sygnatu komputerowego

Regulacja obrazu za pomoca funkgji automatycznej regulagji
Automatyczna optymalizacja obrazu komputerowego. (KOMPUTER)

Nacisnag¢ przycisk AUTO ADJ. na pilocie, aby
zoptymalizowa¢ obraz komputera w sposéb au-
tomatyczny. Y e N

DisplayPort COMPUTER AUTO ADJ
=

PR[POWER]
g

Ta regulacja moze by¢ niezbedna przy pierwszym
podtaczeniu komputera.

VIDEO USBA U [B
C3) A

Obraz o niskiej jakosci

UWAGA:

Wyswietlenie niektdrych sygnatéw moze potrwac dtuzszy czas, a niektore sygnaty moga nie by¢ prawidtowe wyswietlane.

- Jezeli funkcja automatycznej regulacji nie moze zoptymalizowac sygnatu komputerowego, nalezy sprébowac recznie wyregulowac
parametr [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR] i [FAZA]. (— strona 62, 63)

2-8. Zwigkszanie lub zmniejszanie gtosnosci
Poziom gtosnosci gtosnika lub wyjscia audio mozna regulowac.

Kiedy nie wida¢ zadnego menu, przyciski < i »

projektora stuzg jako elementy sterowania pozio-

mem gtosnosci.

«  Napilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk
VOL. (+) lub (-).

UWAGA:

- Sterowanie gto$noscig za pomoca przyciskow < lub B> nie jest
mozliwe, kiedy powiekszono obraz za pomocg przycisku D-ZOOM ©® 0o
(+), po wyswietleniu menu lub po wyswietleniu sie opcji LAN. o)}

ECO KEYSTONE PICTURE

------------------------------------------------ NEC

WSKAZOWKA:

« Nie mozna dostosowac poziomu gtosnosci dzwieku funkgji
[SYGNAL AKUSTYCZNY]. Aby wytaczy¢ dzwiek funkcji [SYGNAL
AKUSTYCZNY], z menu wybierz kolejno [USTAW.] — [OPCJE (1)]
—> [SYGNAL AKUSTYCZNY] — [WYLACZ].




2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

2-9. Wylaczanie projektora

Aby wyltaczyc projektor:

1.

Najpierw nacisnij przycisk @ (POWER) na
obudowie projektora lub przycisku STANDBY
na pilocie zdalnego sterowania.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdze-
nia.

«  Komunikat potwierdzenia wyswietlany
podczas wytaczania zasilania informuje o
redukcji CO, podczas danej sesji (—strona
38).

WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-CO2]

. Nacisnij przycisk ENTER albo przycisk @

(POWER) lub przycisk STANDBY ponownie.

Po wytaczeniu zrédta swiatfa zasilanie réwniez
zostanie wyfgczone (tryb gotowosci).

Kiedy projektor przejdzie w tryb gotowosci,
wskaznik POWER bedzie podswietlany prze-
rywanym $wiattem pomaraficzowym. (W tym
stanie [TRYB GOTOWOSCI] jest ustawiony na
opcji [NORMALNY]).

. Zaléz pokrywke obiektywu.

Wtéz 2 (dwa) zaczepy pokrywki w rowki pro-
jektora, a nastepnie nacisnij na spéd pokrywki
obiektywu. Blokada jest przymocowana do
projektora.

Czuwanie

Whaczony

5 @ TE

STATUS POWER TATUS POWER

State Swiecenie na
niebiesko

Pulsujaca pomarariczowa
kontrolka
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

A PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie jeszcze przez pewien czas nagrzewac po wytaczenia projektora
za pomocg przycisku POWER.
Przy przenoszeniu projektora nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

UWAGA:

« Kiedy wskaznik POWER miga na niebiesko w krétkich cyklach, nie mozna wytaczyc zasilania.

- Zasilania sieciowego nie mozna wyfaczy¢ przez 60 sekund po wiaczeniu projektora i rozpoczecia wyswietlania obrazu.

- Nie odtaczac kabla zasilajacego od gniazda Sciennego ani od projektora w trakcie wyswietlania obrazu. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia gniazda ACIN lub styku wtyczki zasilania. Aby wytaczyc zasilanie pradem zmiennym podczas projekcji obrazu, nalezy
uzy¢ wytacznika na listwie zasilajacej, roztacznika obwodu itp.

- Zasilania sieciowego nie wolno odtaczac od projektora w ciagu 10 sekund od wprowadzenia zmiany lub skonfigurowania zmian i
zamkniecia menu. Moze to spowodowac utrate zmian i konfiguracji.

2-10. Podczas przenoszenia projektora
Przygotowanie: upewnij sig, ze projektor jest wytaczony.

1. Odtacz przewéd zasilajacy.
2. Odiaczinne przewody.
«  Odtacz pamiec USB, jezeli podtgczono jg do projektora.
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3. Przydatne funkcje

3-1. Wylaczanie obrazu i dzwieku

Za pomocg przycisku AV-MUTE mozna wytaczy¢
na krotki czas obraz i dZwigk. Ponowne nacisniecie
tego przycisku przywréci odtwarzanie obrazu i
dzwieku.

UWAGA:
- Nawet po wytaczeniu obrazu menu jest nadal wyswietlane na ekranie.

3-2. Zamrozenie obrazu

Nacisnij przycisk FREEZE. Jesli wyswietlany jest &
obraz z odtwarzacza DVD itp., wyéwietlany obraz '® @
zostanie zatrzymany. Ponownie nacisnij przycisk
FREEZE, aby wznowi¢ odtwarzanie filmu.

UWAGA:
«Obraz jest zamrozony, lecz oryginalne wideo jest dalej odtwarzane.
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3. Przydatne funkce

3-3. Powiekszanie obrazu
Obraz mozna powiekszy¢ maksymalnie czterokrotnie.

UWAGA:
- Maksymalne powiekszenie moze by¢ mniejsze niz czterokrotne w zaleznosci od uzywanego sygnatu.

W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk D-ZOOM (+), aby powiekszy¢ obraz. i

MENU EXIT

Do przesuwania powiekszonego obrazu mozna uzywac przyciskéw

AV <4|ubdp.
i’ g
"’ 'ECO KEYSTONE PICTURE
‘@ N j’ 2
’ N‘EkP ‘FO‘C!S AS‘PE\C‘Y V‘O\L

2. Nacisnij przycisk AV <), i
. . . MENU @ O EXIT
Obszar powiekszonego obrazu zostanie przesuniety. O 'e)

ECO KEYSTONE PICTURE

O
® OO0 @
HELP FOCUS ASPECT |VOL |

3. Nacisnij przycisk D-ZOOM (-). s

AVMUTE FREEZE
MENU EXIT

Kazde naci$niecie przycisku D-ZOOM (-) powoduje pomniejszenie

<2
obrazu. 2

(((((

EC iCTuRE

-0
$90%
NEI;P ‘FCE!S AS‘PE\CY V‘D\L

UWAGA:
- Obraz zostanie powiekszony lub zmniejszony na $rodku ekranu.
- Wyswietlenie menu spowoduje anulowanie biezacego powigkszenia.
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3. Przydatne funkce

3-4. Zmiana trybu ekologicznego/sprawdzenie oszczednosci energii

Uzywanie trybu ekologicznego [TRYB EKOLOGICZNY]
Mozna wybra¢ dwa tryby ekologiczne zgodnie z przeznaczeniem wykorzystania projektora.

[TRYB EKOLOGICZ- | Ikona znajdujaca sie na | Opis Status wskaznika LIGHT
NY] dole menu
[WYEACZ] 100% jaskrawosci State zielone
Ekran jest jasno podswietlony. % Swiecenie
LIGHT “STATU
[EKOLOGICZNY] Jaskrawos¢ ustawiona na okoto 60%. s o Pulsujaca zielo-
ﬂ Jednoczesnie odpowiednio zwolni wentylator na kontrolka
(h’dechy. eliGHT® sTatL
Obniza zuzycie energii
[DLUGI CZAS Jaskrawos¢ ustawiona na okoto 50%.
PRACY] & To ustawienie zapewnia pierwszeristwo funkgji
przedtuzenia zywotnosci modutu $wietlnego.

Aby wiaczy¢ funkcje [TRYB EKOLOGICZNY] nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk ECO na pilocie zdalnego il
sterowania, aby wyswietli¢ ekran [TRYB O—ouse—
EKOLOGICZNY]. 9 0

oL
NEC

2. Uzyjprzyciskow ¥ A w celu dokonania wy- TRYB EKOLOGICZNY
boru, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER. ®
Ekran wyboru [TRYB EKOLOGICZNY] zgasnie, a U

iek ' . b b #  DLUGICZAS PRACY
rojektor przetaczy s rany tryb.
proj przetgczy sie w wy y iy P e

UWAGA:

« Funkcje [TRYB EKOLOGICZNY] mozna réwniez zmieniac z poziomu menu projektora.
Wybierz pozycje [USTAW.] — [0GOLNE] — [TRYB OSWIETLENIA] — [TRYB EKOLOGICZNY].

« llo$¢ [GODZIN UZ. SWIATEA] mozna sprawdzi¢ w [(ZAS WYKORZYSTYWANIA]. Wybierz element [INFORM.] — [CZAS WYKORZY-
STYWANIA].

- Po uptynieciu minuty od momentu, gdy projektor wyswietli brak otrzymania sygnatu, niebieski, czarny ekran lub ekran z logo,
projektor automatycznie przejdzie w tryb [DEUGI CZAS PRACY]. Po zaakceptowaniu sygnatu nastapi powr6t do opji oryginalnej.

«Jesli temperatura wewnetrzna projektora bedzie wysoka z powodu wysokiej temperatury w pomieszczeniu, projektor moze przy-
ciemnic ekran dla wfasnej ochrony. Jest to funkcja ochronna, ktéra nazywa sig [WYMUSZONY TRYB EKOLOGICZNY]. Kiedy projektor
znajduje sie w [WYMUSZONYM TRYBIE EKOLOGICZNYM], symbol termometru [I] wyswietla sie w prawym dolnym rogu ekranu.
Kiedy temperatura wewnatrz projektora spada wskutek obnizenia temperatury pomieszczenia, [WYMUSZONY TRYB EKOLOGICZNY]
zostanie zwolniony, a projektor powrdci do stanu ustawien poczatkowych.
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3. Przydatne funkce

Sprawdzanie wptywu trybu energooszczednego [LICZNIK WEGLA]

\Ta funkcja pozwala wys$wietla¢ wptyw oszczedzania energii na redukcje emisji CO, (kg), gdy tryb
[TRYB EKOLOGICZNY] projektora zostanie ustawiony na [EKOLOGICZNY] lub [DEUGI CZAS PRACY].
Ta funkcja nosi nazwe [CARBON METER].

Wyswietlane sa dwa komunikaty: [CALK. OSZCZ. WEGLA] i [OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA]. Komu-
nikat [CALK. OSZCZ. WEGLA] przedstawia catkowitg ilos¢ redukcji emisji CO, od momentu wysytki
do chwili biezacej. Wartos¢ parametru [CZAS WYKORZYSTYWANIA] mozna sprawdzi¢ z poziomu
funkcji [INFORM.] menu. (— strona 83)

WEJSCIE SKORYGUJ USTAW.
4 CZAS WYKORZYSTYWANIA * ZRODLO(1) *

GODZINY UZ. SWIATLA 00000[H]
CALK. OSZCZ. WEGLA 0.000[kg-C02]
CALK. OSZCZ. WYDATK. 0.00[$]

@COP:ZAKON.  $:PRZES. <:PRZES.

“— HDMI1 ZAAWANS.

Komunikat [OSZCZ. WEGLA-SESJA] przedstawia ilo$¢ redukcji emisji CO, od momentu przejscia na
TRYB EKOLOGICZNY bezposrednio po wiaczeniu zasilania i wytaczeniu zasilania. Komunikat [OSZCZ.
WEGLA-SESJA] bedzie wyswietlany w komunikacie [WYLACZENIE ZASILANIA / CZY JESTES PEWIEN
?] w momencie wytaczania zasilania.

WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-CO2]

WSKAZOWKA:

- W dalszej czedci przedstawiono wz6r uzywany do wyliczenia poziomu redukgji emisji C0,.
Wielkos¢ redukcji emisji O, = (zuzycie energii przy opcji [WYLACZ.] ustawionej dla funkcji [TRYB EKOLOGICZNY] — zuzycie energii
przy opcji [EKOLOGICZNY]/[DEUGI CZAS PRACY] ustawionej dla funkcji [TRYB EKOLOGICZNY]) x przelicznik CO,.
* Wyliczenie ilosci redukgji emisji CO, jest wykonywane na podstawie publikacji OECD,,CO, Emissions from Fuel Combustion, 2008

Edition” (Emisje (02 ze spalania paliwa, wydanie z 2008 r.).
« Warto$¢ opgji [CALK. 0SZCZ. WEGLA] jest wyliczana na podstawie oszczednosci rejestrowanych w 15-minutowych odstepach.
- Tenwz6r nie ma zastosowania do zuzycia energii, na ktére wiaczenie lub wytaczenie funkcji [TRYB EKOLOGICZNY] nie ma zadnego
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3. Przydatne funkce

3-5. Korygowanie znieksztatcen wyswietlanego obrazu

Uzyj funkcji [CORNERSTONE] i [DYST.PODUSZK.] w celu skorygowania znieksztatcenia trapezowego
i uzyskania prostokatnego obrazu z projektora poprzez wydtuzenie badz skrécenie géry lub dotu
obrazu, lub tez jego prawej lub lewej strony.

Przed wykonaniem korekty

Funkcja korekcji [ZNIEKSZTALCENIATRAPEZ.] posiada parametry: [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO], [ZNIE-
KSZT.TRAPEZ PION], [DYST.PODUSZK LEWO/PRAWO], [DYST.PODUSZK.GORA/DOL]i [CORNERSTONE].
Jezeli warto$¢ [CONERSTONE] lub [ZNIEKSZT. PODUSZKOWEGO] zostata skorygowana, [ZNIEKSZT.
TRAPEZ POZIOME] i [ZNIEKSZT.TRAPEZ PIONOWE] zostang wytaczone. W takim przypadku nalezy
wykona¢ WYZER. zmienionych wartosci i uruchomi¢ ponownie, aby dokonac korekgji znieksztatcen

CORNERSTONE
1. Nacisnij przycisk ¥, kiedy nie jest wyswie-  weiscE  skorveus INFORM.
tlane zadne menu.
Pojawi sie ekran [KOREKCJA GEOMETRYCZNA].

« Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzy-
stasz z pilota.

4 OGOLNE * KOREKCJA GEOMETRYCZNA * MENU

TRYB WYLACZ.

2. Przesun kursor na [TRYB], za pomoca
przycisku V, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER. LCID:WYBOR GI»:ZAKON. $:PRZES. «»:PRZES.
Pojawi sie ekran wyboru trybu.

3. Wybierz[ZNIEKSZTALC.TRAPEZ.] i nacisnij
ENTER.

Powrd¢ do wyswietlania ekranu [KOREKCJA
GEOMETRYCZNA] menu ekranowego.

@® WYLACZ.
*

O NARZEDZIE PC

| ENTER ] L EXIT ] +

WEJSCIE
4 OGOLNE *

SKORYGUJ

4. Nacisnij przycisk ¥, aby wyréwna¢ za po-
mocq funkcji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Ekran przetaczony na ekran [ZNIEKSZTALC.
TRAPEZ.].

TRYB ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

WYZER.

CIE:WYBCR GI:ZAKON.

— HOMI1

#:PRZES.

ZAAWANS.

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO {0 ]
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION ———— @
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW s e 0 ]
DYST.PODUSZK.GORA/DOL T
CORNERSTONE

CEIP:ZAKON. #:PRZES. «©:DOSTOSUJ
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3. Przydatne funkce

10.

11.

12,

Nacisnij przycisk V¥, aby wybra¢ [COR-
NERSTONE], a nastepnie nacis$nij przycisk
ENTER.

Wyswietlony zostanie ekran [CORNERSTONE].
*  Narysunku wybrano lewg gornaikone (V).

Wyswietl obraz w taki sposéb, aby byt
wiekszy od ekranu.

Wybierz dowolny z naroznikéw obrazu i
wyréwnaj go z naroznikiem ekranu.

*  Na rysunku wybrano prawy goérny rég.

Zapomoca przycisku AV <4p wybierzjedna
ikone (A) wskazujaca kierunek, w ktérym
chcesz przesunag¢ ramy wyswietlanego
obrazu.

WSKAZOWKA:

«Jedli wartosci [CORNERSTONE] lub [ZNIEKSZT. PODUSZKO-
WATE] zostana zmienione, opcje [ZNIEKSZT.TRAPEZ PION] i
[ZNIEKSZT.TRAPEZ POZI0] stana sie niedostepne. W takim
przypadku nalezy wykona¢ WYZER. zmienionych wartoscii
uruchomi¢ ponownie, aby dokonac korekji znieksztatcen.

Nacisnij przycisk ENTER.

Przyciskiem AV <P przesun ramy wyswie-
tlanego obrazu w sposé6b przedstawiony na
ilustracji.

Nacisnij przycisk ENTER.

Za pomoca przycisku AV €4» wybierz ko-
lejng ikone wskazujaca kierunek.

Wybierz przycisk [EXIT] na ekranie korekcji na-
roznikéw lub naciénij przycisk EXIT na pilocie.

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
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3. Przydatne funkce

13. Nacisnij przycisk € lub >, aby podswietli¢ @EREEEEL
opcje [OK], a nastepnie nacisna€ przycisk | .. <cczrveukoryaowaNA.
ENTER.
Korekcja naroznikéw zostaje zakoriczona. @I ( ANULUS ) WYZER. ) ( COFNW )

« Wybranie opcji [ANULUJ] spowoduje po-
wrét do ekranu korekgcji bez zapisywania
zmian (krok 3).

«  Opcja [WYZER.] spowoduje powrét do
ustawien fabrycznych.

« Opcja[COFNIJ] pozwala wyjs¢ bez zapisy-
wania zmian.
14. Kilka razy nacisnij przycisk EXIT, aby za-
mkna¢ menu.
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3. Przydatne funkce

Inieksztalcenie poduszkowate

Ta funkcja pozwala na korekcje ustawienia strony lewej/prawej lub gérnej i dolnej w sposéb nieza-

lezny od korekcji dystorsji poduszkowatego.

1. Nacisnij przycisk V¥, kiedy nie jest wyswie-
tlane zadne menu.

Pojawi sie ekran [KOREKCJA GEOMETRYCZNA].
« Nacisnij przycisk KEYSTONE, jesli korzy-
stasz z pilota.

2. Przesun kursor na [TRYB], za pomoca
przycisku V, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Pojawi sie ekran wyboru trybu.

3. Wybierz[ZNIEKSZTALC.TRAPEZ.] i nacisnij
ENTER.

Powrd¢ do wyswietlania ekranu [KOREKCJA
GEOMETRYCZNA] menu ekranowego.

4. Nacisnij przycisk ¥, aby wyréwnac¢ za po-
moca funkcji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Ekran przetaczony na ekran [ZNIEKSZTALC.
TRAPEZ.].

5. Nacisna¢ przycisk ¥V lub A, aby wybra¢
[DYST.PODUSZK.LEW/PRAW] lub [DYST.
PODUSZK.GORA/DOL].
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WEJSCIE SKORYGUJ INFORM.
KOREKCJA GEOMETRYCZNA
TRYB WYLACZ.
ENTER EXIT
“— HDMI1 ZAAWANS.

@® WYLACZ.
*

O NARZEDZIE PC

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM.

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

ENTER
— HDMI1

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO E———— W 0 )

ZAAWANS.

ZNIEKSZT.TRAPEZ PION e ——r—11 0 ]
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW s e 0 ]
DYST.PODUSZK.GGRA/DGE ——— @

CORNERSTONE

EXIT

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO e ————11 0 ]
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION p——— o

— a»
DYST.PODUSZK.GORA/DOL e s =14 0 ]
CORNERSTONE

EXIT



3. Przydatne funkce

6. Nacisnacprzycisk €lub »>, aby skorygowac¢
znieksztalcenie.

UWAGA:

« Element [DYST.PODUSZK.LEW/PRAW] lub [DYST.PODUSZK.
GORA/DOL] jest niedostepny, gdy funkcje [ZNIEKSZT.
TRAPEZ POZIOM.], [ZNIEKSZT.TRAPEZ PION] lub [CORNER-
STONE] s wiaczone.

« Przed dokonaniem korekty przesunigcie obiektywu nalezy
ustawic w potozeniu centralnym.

7. Po zakonczeniu korekcji [DYSTORSJA PO-
DUSZKOW.], nacisnij kilka razy przycisk
EXIT, aby wytaczy¢ menu.

UWAGA:
« Ostatnio wybrane ustawienia korekji geometrycznej zostaja zastosowane nawet po tym, jak projektor zostanie wytaczony i
whaczony ponownie.

« Uzywanie korekcji [ZNIEKSZT. PODUSZKOWATE] i [CORNERSTONE] moze spowodowac lekka utrate ostrosci z powodu korekgji
elektronicznej.
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3. Przydatne funkce

Przywracanie wartosci domysinych ustawienia znieksztalcenia trapezowego i
dystorsji poduszkowej

1. Wyswietl ekran [KOREKCJA GEOMETRYCZNA], a nastepnie upewnij sig, ze [ZNIEKSZtALC.
TRAPEZ.] jest wybrane dla [TRYB].

2. Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ [WYZER.], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

WEJSCIE  SKORYGUJ INFORM. WYZER.
4 OGOLNE = * MENU*» (1723

TRYB ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

WYZER.

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES.

— HDMI1 ZAAWANS.

«  Pojawi sie ekran z prosba o potwierdzenie.
3. Przesun kursor na onto [TAK] za pomoca przyciskéw € lub P, a nastepnie nacisnij ENTER.

SZCZEGOLOWE WARTOSCI USTAWIEN NA
STRONIE ZOSTANA PONOWNIE NASTAWIONE.
A CZY JESTES PEWIEN ?

UWAGA:
« Wszystkie wartosci ustawione w regulacji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] zostana przywrdcone do poczatkowych wartosci.

WSKAZOWKA:

« Inieksztatcenie podczas wyswietlania na specjalnie uksztattowanych powierzchniach (na przyktad powierzchniach cylindrycznych
lub kulistych) mozna skorygowac za pomoca naszej aplikacji Geometric Correction Tool. Pobierz Geometric Correction Tool z naszej
strony internetowe;.
https://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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3. Przydatne funkce

3-6. Zapobieganie nieautoryzowanemu uzywaniu projektora [BEZPIECZENSTWO]

Za pomoca menu mozna ustawic¢ hasto niezbedne do obstugi projektora, co uniemozliwi jego
uzywanie przez nieautoryzowanych uzytkownikéw. Po ustawieniu hasta i wigczeniu projektora
pojawi sie ekran wprowadzenia hasta. Projektor nie bedzie wyswietla¢ obrazéw do momentu
wprowadzenia prawidtowego hasta.

«  Ustawienia funkgji [BEZPIECZENSTWO] nie ulegaja zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji
[WYZER.] dostepnej w menu.

Zeby wiaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO:

1. Naciénij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Dwukrotnie nacisnij przycisk », aby wybra¢ [USTAW.], po czym nacisnij przycisk V¥ lub
przycisk ENTER, aby wybra¢ opcje [OGOLNE].

3. Nacisnij przycisk >, aby wybrac opcje [INSTALACJA].
4. Trzyrazy naciénij przycisk ¥, aby wybraé element [BEZPIECZENSTWO] i nacisnij przycisk ENTER.

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.
» OPCJE(1) ® OPCJE(2) * (2/2)
ORIENTACJA AUTO
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
WYEACZ.
SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps
PORT SZEREGOWY OPROGR, PC CONTROL
ZDALNY CZUJNIK PRZEDNI/TYLNY
ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY
USTAWIENIA SIECI
oo WYBGOR @EOP:ZAKON.  4:PRZES.

— HDMI1 ZAAWANS.

Pojawi sie menu [WYLACZ./WLACZ.].
5. Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje [WLACZ.] i nacisnij przycisk ENTER.
BEZPIECZENSTWO

® WYLACZ.

&® WEACZ.

L ENTER ] s

Pojawi sie ekran [HASLO BEZPIECZENSTWA].
6. Wprowadz kombinacje czterech przyciskow AV «€p> i nacisnij przycisk ENTER.

UWAGA:
- Hasto (stowo kluczowe) musi mie¢ dtugos¢ od 4 do 10 znakéw.

HASE0 BEZPIECZENSTWA

LI SWPROW. IZAKON.  # MWEJSCIE  « :WEJSCIE

Pojawi sie ekran [POTWIERDZ StOWO KLUCZOWE].
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3. Przydatne funkce

Wprowadz te sama kombinacje przyciskéw AV «4p> i naci$nij przycisk ENTER.

POTWIERDZ $£OWO KLUCZOWE

€55 WPROW. :ZAKON. 4 fWEJSCIE o :WEJSCIE

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
Wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij przycisk ENTER.

A FUNKCJA BEZPIECZENSTWA ZOSTANIE ODBLOKOWANA.
STRONIE ZOSTANA PONOWNIE NASTAWIONE.

TAK [ NE ]

Funkcja [BEZPIECZENSTWO] zostata wtaczona.

Aby wlaczy¢ projektor przy wtaczonej funkcji [BEZPIECZENSTWO]:

1. Nacisnij przycisk POWER.
Projektor zostanie wiaczony i pojawi sie informacja o jego zablokowaniu.
2. Nacisnij przycisk MENU.
HASLO BEZPIECZENSTWA
K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2
LI SWPROW. (ZAKON. % WEJSCIE < :WEJSCIE
3. Wprowadz prawidiowe hasto i nacisnij przycisk ENTER. Projektor rozpocznie wyswietlanie
obrazu.
HASLO BEZPIECZENSTWA
K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2
LI SWPROW. (ZAKON. % WEJSCIE < :WEJSCIE
UWAGA:

- Trybblokady bezpieczeistwa jest utrzymywany do momentu wytaczenia zasilania gtownego lub odtaczenia przewodu zasilajacego.
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3. Przydatne funkce

Zeby wytaczy¢ funkcje [BEZPIECZENSTWO:

1.

Nacis$nij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

. Wybierz opcje [USTAW.] — [INSTALACJA] — [BEZPIECZENSTWO] i naci$nij przycisk ENTER.
WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.
ORIENTACJA AUTO
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.

WEACZ.
SZYBKOSC TRANSMISJI 38400hps
PORT SZEREGOWY OPROGR, PC CONTROL
ZDALNY CZUJNIK PRZEDNI/TYLNY
ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY
USTAWIENIA SIECI
ENTER EXIT
— HDMI1 ZAAWANS.

Pojawi sie menu [WYLACZ./WLACZ.].
Wybierz opcje [WYLACZ.] i nacisnij przycisk ENTER.

BEZPIECZENSTWO

@® WLACZ.

ENTER

Pojawi sie ekran [HASLO BEZPIECZENSTWAL.

HASEOQ BEZPIECZENSTWA

K992-451 8-JNGJ-4XU3-1YAT-EEA2

Wprowadz hasto i nacisnij przycisk ENTER.

Funkcja [BEZPIECZENSTWO] zostanie wytaczona po wprowadzeniu prawidtowego hasta.

UWAGA:
+ W razie zapomnienia hasta nalezy skontaktowac sie z dealerem. Sprzedawca poda hasto uniwersalne po uzyskaniu informacji o

kodzie zadania. Kod zadania jest wyswietlany na ekranie potwierdzenia hasta. W tym przykfadzie [K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2]
jest kodem z3dania.

47



3. Przydatne funkce

3-7. Wyswietlanie dwdch obrazéw jednoczesnie

Projektor jest wyposazony w mechanizm pozwalajacy wyswietla¢ sygnaty z dwéch zrédet jedno-
czesnie.

Projekcja wideo na pierwszym ekranie jest znana jako obraz gtéwny, natomiast projekcja wideo
wywotana w dalszej kolejnosci jest znana jako obraz pomocniczy (podobraz). Mate okienko z ekra-
nem podrzednym jest wyswietlane w ekranie gtéwnym.

Obraz gtéwny

Podobraz

Gniazda wejsciowe, ktére moga by¢ uzywane do projekcji obrazu gtéwnego lub
podobrazu.

Obraz gtéwny i podobraz moga by¢ wyswietlane po doprowadzeniu sygnatéw do nastepujacych
zlaczy wejsciowych.

Podobraz

HDMI1 HDMI2 KOMPUTER HDBaseT USB-A SIEC
HDMI1 Nie Tak Nie Nie Nie
HDMI2 Nie Tak Nie Nie Nie
Obraz af6 KOMPUTER Tak Tak Tak Nie Nie
AZGOWY  DBaser Nie Nie Tok Nie Nie
USB-A Nie Nie Nie Nie Nie

SIEC Tak Tak Tak Tak Nie

UWAGA:

- Niektdre sygnaty moga sie nie pojawiac w zaleznosci od wybranej rozdzielczosci.
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3. Przydatne funkce

Wyswietlanie dwdch ekranéw

1. Nacisnij przycisk PIP na pilocie zdalnego sterowania.

WYLACZ.

CL»:WYBOR @COP:ZAKON.  $:PRZES.

Spowoduje to wyswietlenie ekranu [OBRAZ W OBRAZIE] w menu ekranowym.

2. Wybra¢ opcje [SUB WEJSCIE] za pomoca przyciskéw V/A, i nacisnij przycisk ENTER.
Wyswietli sie ekran [SUB WEJSCIE].

3. Wybracésygnatwejsciowy uzywajac przyciskéw V¥/A, a nastepnie nacisnac przycisk ENTER.

KOMPUTER

=
==
Sex

| ENTER ] *

Obraz generowany przez wybrany sygnat jest wyswietlany w podobrazie.

« Jeslinazwa sygnatu jest wyswietlana w kolorze szarym, oznacza to, ze nie mozna jej wybrac.
4. Nacisnij przycisk MENU.

Menu ekranowe zostanie zamkniete.

5. Chcac powrdci¢ do pojedynczego ekranu, nalezy wyswietli¢ ponownie ekran [OBRAZ W
OBRAZIE], a nastepnie wybrac [WYL.] na ekranie [SUB WEJSCIE] w kroku 3.

WSKAZOWKA:
« Podczas projekgji dwuekranowej, jesli wybrane wejscie nie jest obstugiwane przez podobraz, podobraz zostanie wyswietlony jako
ekran o niebieskiej lub czarnej barwie.
« Podobraz moze by¢ konfigurowany i korygowany w nastepujacy sposéb. (— strona 66)
- Wybra¢, czy podobraz ma by¢ wyswietlany w gérnym prawym, gérnym lewym, dolnym prawym czy dolnym lewym rogu ekranu
(istnieje mozliwos¢ wybrania rozmiaru podobrazu, a nastepnie precyzyjnego dopasowania jego potozenia)
- Przefaczy¢ obraz gtéwny na podobraz

49



3. Przydatne funkce

Ograniczenia
« Nastepujace funkcje sa nieprawidtowe podczas wyswietlania 2 ekrandw.
- KONTRAST DYNAMICZNY
- OBRAZ TESTOWY
- Powiekszenie wideo/kompresja przy uzyciu przyciskow czesciowego D-ZOOM +/-.
- Przerwa VIDEO (FREEZE)
« Nastepujace operacje sa dostepne wytacznie dla obrazu gtéwnego.
- Korekta sygnatéw audio i wideo
» Nastepujace operacje sg dostepne zaréwno dla obrazu gtéwnego jak i podobrazu. Tych operacji
nie mozna realizowac niezaleznie.
- Natychmiastowe wyciszenie sygnatu wideo/audio (AV-MUTE)
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4, Korzystanie z menu ekranowego

4-1. Uzywanie menu

UWAGA:
«Menu ekranowe moze nie zosta¢ prawidtowo wyswietlone przy wyswietlaniu obrazu wideo z przeplotem.

1. Nacisnij przyciski MENU na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢
podmenu.

SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

HDMI1
HDMI2
KOMPUTER
HDBaseT
UsSB-A

SIEC

cmsr@nq
COOCO®

CL:WYBOR @COP:ZAKON.  $:PRZES. <:PRZES.

“— HDMI1 ZAAWANS.

UWAGA:
« Polecenia takie, jak ENTER, EXIT, A'V, P> na dole przedstawiaja dostepne przyciski do uzywania.

2. Nacisnij przyciski €4» na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietlic
podmenu.

3. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby podswietli¢
najwyzszy element lub pierwsza karte.

4. Nacisnij przyciski AV na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wybra¢ element,
ktory ma zosta¢ wyregulowany lub ustawiony.

Do wybierania zadanej karty mozna uzy¢ przyciskéw 4P na pilocie zdalnego sterowania lub
projektorze.

5. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢
okno podmenu.

6. Dostosuj poziom lub witacz/wylacz wybrany element za pomoca przyciskow AV <> na
pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.

Zmiany zostang zapisane az do nastepnych regulacji.

7. Powtdrz czynnosci z punktéw 2-6, aby wyregulowac kolejny element lub nacisnij przycisk
EXIT na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby zamkna¢ menu.

UWAGA:
« Powyswietleniu menu lub komunikatu moze nastapic utrata kilku wierszy informacji w zaleznosci od sygnatu lub ustawien.

8. Nacisnij przycisk MENU, aby zamknaé¢ menu.
Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

Elementy menu
Karta Suwak
WEJSCIE USTAW.  INFORM.
NASTAWIONY 3:VIDEQ = Wypetniony trojkat
SZCZEGGLOWE NASTAWIENIA
KONTRAST Pl » @D
JASKRAWOSE e . @D
OSTROSE ey . GKID
WYZER.
Dostepne przyciski
ENTER EXIT
Zrodto = HOMI1 ZAAWANS.
Podswietlenie Przycisk opcji
SKORYGUJ  USTAW.  INFORM. WYZER. KOLO?R SCIANY
O
&= @® HDMI [0 & BIALA TABLICA
&= O HDMI2 B O TABLICA
O KOMPUTER Hl O TABLICA (SZARA)
& (& HDBaseT C JASNO ZOETY
- O USB-A O JASNO ZIELONY
G sEC B O JASNO NIEBIESKI
O BLEKITNY
O JASNO RGZOWY
W C rézowy

ENTER

ENTER EXIT

= HDMI1 RL8:00  ZAAWANS,
Symbol sieci bezprzewo- Tryb menu
dowej
Symbol trybu ekologicz- Pozostaty czas do wylgczenia

nego

Symbol termometru Symbol ktodki

Okna menu i okna dialogowe na 0g6t maja nastepujace elementy:

Podswietlenie Wskazuje wybrane menu lub element.

Wypetniony trojkat Wskazuje mozliwos¢ dokonania dalszych wyboréw. Podswietlony trojkat oznacza aktywny element.

Karta Oznacza grupe funkcji w oknie dialogowym. Klikniecie dowolnej karty powoduje przesuniecie jej
strony na pierwszy plan.

Przycisk opdji Tego okragtego przycisku uzywa sie do wybierania opcji w oknie dialogowym.

Irédto Wskazuje aktualnie wybrane 7rddto.

Pozostaty czas do wytaczenia | Wskazuje pozostaty czas do wytaczenia po aktywadji funkcji [REGUL. CZASOWY WYE.].

Suwak Wskazuje ustawienia lub kierunek requlacji.

Symbol trybu ekologicznego | Wskazuje ustawienie [TRYBU EKOLOGICZNEGO].

Symbol ktodki Sygnalizuje aktywacje funkgji [BLOKADA PANELU STER.].

Symbol termometru Wskazuje, ze projektor znajduje sie w stanie [WYMUSZONY TRYB EKOLOGICZNY].

Symbol sieci bezprzewo- Wskaz, ze potaczenie z bezprzewodowa siecia LAN zostato aktywowane.

dowej

Tryb menu Wskazuje menu [ZAAWANS.] lub [PODSTAW.].
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

4-2. Lista elementéw menu

Niektére elementy menu nie sg dostepne w zaleznosci od zrédta wejsciowego. Wymienione nizej
elementy menu znajduja sie w menu zaawansowanym. Znak (B) jest dodany do elementéw znaj-
dujacych sie w menu podstawowym.

Wycieniowane znaki () reprezentuja domysine ustawienia.

Pozycjamenu OPCJE
WEJSCIE HDMIT (B)
HDMI2 (B)
KOMPUTER (B)
HDBasel (B)
USB-A (B)
SIEC (B)
SKORYGU) O0BRAZ NASTAWIONY 1-7
SICZEGOLOWE | 0GOLNE ODNOSNIK WYS. JASN., PREZENTACJA, VIDEO, KINO, GRAFIKA, sRGB, DICOM
NASTAWIENIA SIM.
KOREKCJA GAMMA DYNAMICZNY, NATURALNY, CZARNE DETALE
ROZMIAR EKRANU DUZE, SREDNIE, MALE
TEMP. BARWOWA
KONTRAST DYNAMICZNY WYLACZ., WEACZ.
TRYB OBRAZU STATYCZNY, DYNAMICZY
WZBOGACENIE KOLORU WYEACZ., NISKI, SREDNI, WYSOKI
ROWNOWA- | KONTRASTR
GABIELI KONTRAST G
KONTRAST B
JASNOSCR
JASNOSC G
JASNOSC B
KONTRAST (B)
JASKRAWOSC (B)
0STROSC (B)
KOLOR (B)
BARWA (B)
WYZER. (B)
OPCJE OBRAZU ZEGAR
FAZA
POZIOME
PIONOWE
WYK. POW. DO WYSW. OBR. AUTO, 0[%], 5[%], 10[%]
WSP. KSZTALTU OBRAZU AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, SKRZYNKA NA LISTY, NATURALNY
AUDIO GEOSNOSC (B)

53




4. Korzystanie zmenu ekranowego

Pozycjamenu OPCJE
0GOLNE OBRAZW OBRAZIE SUBWEJSCIE WYEACZ., HDMI1, HDMI2, KOMPUTER, HDBaseT
POLOZENIE WEJSCIA SUB GORA-LEWO, GORA-PRAWO, DOK-LEWO, DOL-PRAWO
PRZELACZ OBRAZ
KOLOR SCIANY WYLACZ, BIALATABLICA, TABLICA, TABLICA (SZARA), JASNO
ZKTY, JASNO ZIELONY, JASNO NIEBIESKI, BEEKITNY, JASNO
ROZOWY, ROZOWY
TRYB OSWIETLENIA TRYB EKOLOGICZNY WYEACZ., EKOLOGICZNY, DEUGI CZAS PRACY
SKORYGU)
STALA JASNOSC WYEACZ, WEACZ.
REGUL. CZASOWY WYL, WYEACZ., 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
USTAWIENIA DATY 1 GODZINY
TRYB ADMINISTRATORA TRYB MENU ZAAWANS., PODSTAW.
WARTNIEZAPUSTAWIEN WYEACZ, WEACZ.
SLOWO KLUCZOWE WYEACZ, WEACZ.
JEIYK ) ENGLIS_HéDEUTS(H, FRANCALS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA,
Gl
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS,
SUOMI
NORSK, TURKCE, PYCCKII, <52, EAHNIKA, B 4 1 32,
B304, TIENG VIET
ROMANA, HRVATSKI, EbATAPCKM, INDONESIA, EFT, Ina,
D33 B
KOREKCJA TRYB WYEACZ., ZNIEKSZTALC. TRAPEZ, NARZEDZIE PC
GEOMETRYCZNA INIEKSZTALC. TRAPEZ. INIEKSZT.TRAPEZ POZIO
INIEKSZT.TRAPEZ PION
DYSTPODUSZK LEW/PRAW
DYSTPODUSZK.GORA/DOK
CORNERSTONE
NARZEDZIE PC WYEACZ, 1,2,3
WYZER.
MENU WYBOR KOLORU KOLOR, MONOCHROMAT.
WYSWIETLANIE WEJSCIA WYLACZ, WEACZ.
IDWYSWIETLACZ WYLACZ, WEACZ.
KOMUNIKAT EKOLOGICZNY WYLACZ, WEACZ.
CZAS WYSWIETLANIA RECZNIE, AUTO 5 SEC, AUTO 15 SEC, AUTO 45 SEC
THO NIEBIESKI, CZARNE, LOGO
INSTALACJA ORIENTACJA AUTO, PRZEDNI BIURKOWY, TYLNY SUFITOWY, TYLNY BIURKOWY,
PRZEDNI SUFITOWY
BLOKADA PANELU STER. WYEACZ, WEACZ.
BEZPIECZENSTWO WYEACZ, WEACZ.
SZYBKOSC TRANSMIS)I 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
PORT SZEREGOWY OPROGR, ,PC CONTROL, HDBaseT
ZDALNY CZUINIK WSZYSTKO, PRZEDNI/TYLNY, PRZEDNI, TYLNY, HDBaseT
D STEROWANIA NUMER ID STEROWANIA 1-254
D STEROWANIA WYEACZ, WEACZ.
0BRAZ TESTOWY
USTAWIENIA SIECI
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

Pozycjamenu OPCJE
USTAW. OPCJE(T) PLYNNA KOMUTACJA WYEACZ., WEACZ.
TRYB WENTYLATORA AUTO, DUZA WYSOKOSC
WYBOR SYGNALU KOMPUTER RGB/COMPONENT, RGB, COMPONENT
TRYBWXGA WYHACZ., WEACZ.
PRZEPLOT WYHACZ., WEACZ.
POZIOM WIDEO HDMI1 AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONY
HDMI2 AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONY
HDBaseT AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONY
WYBOR AUDIO HDMIN HDMI1, KOMPUTER
HDMI2 HDMI2, KOMPUTER
SIEC SIEC, KOMPUTER
HDBaseT HDBaseT, KOMPUTER
SYGNAL AKUSTYCZNY WYACZ., WEACZ.
OPCUJE(2) TRYB GOTOWOSCI NORMALNY, GOTOWOC TRANSMISJI, USPIENIE
BEZP. Wk. ZASILANIA WYRACZ., WEACZ.
AUTO. WEACZ. WYEACZ., AUTO, HDMI1, HDMI2, KOMPUTER
AUTO. WYEACZ. WYEACZ., 0:05, 0:10,0:15, 0:20, 0:30, 1:00
DOMYSLNY WYBOR WEJ. OSTCATNI, AUTO, HDMI1, HDMI2, KOMPUTER, HDBaseT, USB-A,
SIE
PRZELICZNIK WEGLA
WALUTA $, €, JP¥, RMB¥
PRZELICZNIK WALUTOWY
ZBIEZNOSC STATYCZNA* POZIOMER
POZIOME G
POZIOMEB
PIONOWE R
PIONOWE G
PIONOWE B
INFORM. CZASWYKORZY-  (B) | GODZINY UZ. SWIATLA
STYWANIA CALK. 0SZCZ. WEGLA
CALK. 0SZCZ. WYDATK.
IRODLO(1) (B) | NAZWA ZRODEA
INDEKS ZRODEA
CZESTOTLIWOSC POZIOMA
CZESTOTLIWOSC PIONOWA
TYP SYNCHRONIZACJI
BIEGUNOWOSC SYNCHR
RODZAJ SKANU
1RODLO(2) (B) | TYPSYGNAtU
SYSTEM WIDEO
GLEBIA BITOWA
POZIOM WIDEO
HDBaseT JAKOSC SYGNAEU
TRYB PRACY
STAN tACZA
STAN HDMI
KABLOWA SIEC LOK. ADRES IP
MASKA PODSIECI
PRZEJSCIE
ADRES MAC

* Ta funkgcja nie jest dostepna dla P525WL.

55



4. Korzystanie zmenu ekranowego

Pozycjamenu

OPCJE

INFORM.

SIEC BEZPRZEWODOWA

ADRES IP

MASKA PODSIECI

PRZEJSCIE

ADRES MAC

SSID

TYPSIECI

BEZPIECZENSTWO

KANAE

POZIOM SYGNAtU

VERSION(1) (B)

FIRMWARE

DATA

VERSION(2) (B)

FIRMWARE2

DATA2

INNE (B)

DATA GODZINA

=

NAZWA PROJEKTORA

NAZWA HOSTA

MODEL NO.

SERIAL NUMBER

HEEEE

LAN UNITTYPE

1D STEROWANIA (po ustawieniu opji [ID STEROWANIA] jest
ustawione)

(8)

WARUNKI

TEMPERATURA WLOTOWA

TEMPERATURA WYLOTOWA

POZYCJA INSTALACI

05X

0sY

057

WYZER.

BIEZACY SYGNAL

WSZYSTKIE DANE
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

4-3, Opis menu i funkcje: [WEJSCIE]

SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

&= @® HOMI
&= ¢ HDMI2
O KOMPUTER
&= (& HDBaseT
@ (¢ USB-A
O SIEE

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES. «:PRZES.

— HDMI1 ZAAWANS.
[HDMI1]i [HDMI2]
Wybiera urzadzenia kompatybilne z wyjsciem HDMI podtaczone do ztagcza HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN.
[KOMPUTER]

Pozwala wybra¢ komputer podtaczony do ztagcza COMPUTER IN.

UWAGA:
«Jedli sygnat komponentowy jest doprowadzony do ztacza COMPUTER IN, wybierz ustawienie [KOMPUTER].

[HDBaseT]
Wyswietla sygnat przesytany przez ztacza obstugujace HDBaseT.

[USB-A]
Uruchamianie funkcji [VIEWER].
Wyswietlanie danych z zestawu pamieci wymiennej USB podtaczonej do tego urzadzenia.

[SIEC]

Wyswietli¢ ekran startowy MultiPresenter.

Wybranie sygnatu z portu (RJ-45) sieci LAN lub zainstalowanego urzadzenia USB bezprzewodowej
sieci LAN (opcja).
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

4-4, Opis menu i funkcje: [SKORYGUJ]

[0BRAZ]
WEJSCIE USTAW. INFORM. WYZER.
OBRAZ * OPCJE OBRAZU * AUDID
NASTAWIONY 3:VIDED G
SZCZEGGLOWE NASTAWIENIA
KONTRAST s ———14 63 ]
JASKRAWDSE e @D
OSTROSC e
WYZER.
LIy WYBGR GOP:ZAKON.  $:PRZES. «+:PRZES.
[NASTAWIONY]

Ta funkcja pozwala na wybranie zoptymalizowanych ustawien wyswietlanego obrazu.

Mozna dostosowac zabarwienie neutralne dla koloru zéttego, btekitnego lub purpurowego.
Dostepnych jest siedem ustawien fabrycznych dla réznych rodzajéw obrazéw. Mozna réwniez uzy¢
opcji [SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA], aby wprowadzi¢ regulowane przez uzytkownika ustawienia
niestandardowe wspétczynnika gamma lub koloru.

Wprowadzone ustawienia zostaja zapisane jako [NASTAWIONY] 1 do [NASTAWIONY] 7.

WYS. JASN. Opdja zalecana do stosowania w jasno o$wietlonych pomieszczeniach.
PREZENTACJA Opcja zalecana przy prezentacjach z pliku programu PowerPoint.
VIDEO Opcja zalecana dla ogladania typowego programu telewizyjnego.
KINO Opcja zalecana dla ogladania filméw.

GRAFIKA Opcja zalecana dla wyswietlania elementéw graficznych.

sRGB Standardowe wartosci koloru

DICOM SIM. Opcja zalecana dla formatu symulacji DICOM.

UWAGA:

Opcja [DICOM SIM.] jest przeznaczona wytacznie do celow szkoleniowych/referencyjnych i nie nalezy jej wykorzystywac do
diagnostyki.

+ DICOM — skrét od Digital Imaging and Communications in Medicine (Obrazowanie cyfrowe i komunikacja w medycynie). Jest
to standard opracowany przez stowarzyszenie ACR (American College of Radiology) i NEMA (National Electrical Manufacturers
Association).

Okresla on sposob przesytania cyfrowych danych obrazowych z systemu do systemu.
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

[SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA]

Ta funkcja pozwala zapisa¢ ustawienia niestandardowe jako [NASTAWIONY 1] do [NASTAWIONY 7].
Najpierw nalezy wybra¢ podstawowy tryb nastawiony z opcji [ODNOSNIK], a nastepnie ustawi¢
[KOREKCJA GAMMAY], [ROZMIAR EKRANU], [TEMP. BARWOWA], [KONTRAST DYNAMICZNY], [TRYB
OBRAZU], and [WZBOGACENIE KOLORU]I.

_ ROWNOWAGA BIELI

ODNOSNIK VIDEO KONTRAST R e e 0 ]
KOREKCJA GAMMA DYNAMICZNY [€R D) KONTRAST G s ) O ]
TEMP. BARWOWA g . D KONTRAST B e @
KONTRAST DYNAMICZNY WYLACZ. [€NIDY) JASNOSC R e e 0 ]

JASNOSE G —f . @D
WZBOGACENIE KOLORU WYLACZ. [CEIED) JASNOSC B s 1 0 ]

Zapisanie wlasnych ustawien niestandardowych [ODNOSNIK]
Wybierz tryb, ktéry postuzy jako podstawa [SZCZEGOLOWYCH NASTAWIENIEN].

Wybranie trybu korekcji wspotczynnika gamma [KOREKCJA GAMMA]
Kazdy tryb jest zalecany dla:

DYNAMICZNY Tworzy obraz o wysokim kontrascie.

NATURALNY Naturalne odwzorowanie obrazu.

CZARNE DETALE Podkreslenie szczegétow w ciemnych obszarach obrazu.
UWAGA:

- Tafunkgja nie jest dostepna, gdy [DICOM SIM.] jest wybrana dla [ODNOSNIK].

Wybranie rozmiaréw ekranu dla opcji DICOM SIM. [ROZMIAR EKRANU]
Ta funkcja pozwala skorygowac wspétczynnik gamma w sposéb odpowiedni do rozmiaréw ekranu.

DUZE Dla rozmiaru ekranu 150"
SREDNI Dla rozmiaru ekranu 100"
DUZY Dla rozmiaru ekranu 50"
UWAGA:

- Tafunkgja nie jest dostepna, gdy [DICOM SIM.] jest wybrane dla [ODNOSNIK].
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

Dostosowywanie temperatury barw [TEMP. BARWOWA]

Skorygowac balans koloréw (R, G, B), aby zoptymalizowac¢ powtarzalno$¢ koloréw.

Temp. barwowa o wysokiej wartosci liczbowej staje sie niebieskawo-biata, podczas gdy zmienna o
niskiej wartosci liczbowej staje sie czerwonawo-biata.

Wartos¢ pomiedzy 5000 K a 10500 K mozna ustawic¢ w jednostkach 100 K.

UWAGA:
« Gdy w [ODNOSNIK] zostata wybrana opcja [WYS. JASN.], ta funkgja jest niedostepna.

Regulowanie jasnosci i kontrastu [KONTRAST DYNAMICZNY]

Jesli jest wybrane [WEACZ.], uzywany jest najbardziej optymalny wspoétczynnik kontrastu w zalez-
nosci od obrazu.

UWAGA:
« Gdy opcja [STALA JASNOSC] jest aktywna, opcja [DYNAMICZNY KONTRAST] nie moze by¢ wybrana.
- Tafunkdja nie jest dostepna, gdy [DICOM SIM.] jest wybrana dla [ODNOSNIK].

Wybieranie trybu nieruchomego obrazu lub trybu filmu [TRYB OBRAZU]
Za pomoca tej funkcji mozna wybrac tryb nieruchomego obrazu lub tryb filmu.

STATYCZNY Tryb dla obrazéw statycznych.
DYNAMICZY Tryb dla filmu.
UWAGA:

- Tafunkgja jest dostepna tylko po wybraniu opcji [WYS. JASN.] parametru [ODNOSNIK].

Poprawa jakosci koloréow [WZBOGACENIE KOLORU]
To pozwala na dostosowanie gestosci koloréw obrazu.
Gtebia koloru obrazu bedzie sie zwieksza¢ wraz z wyborem kolejno [NISKI], [SREDNI] i [WYSOKI], a

obraz bedzie coraz ciemniejszy.
W przypadku wybrania [WYLACZ.] funkcja [WZBOGACENIE KOLORU] nie bedzie dziata¢.

UWAGA:
«Tafunkdja nie jest dostepna, gdy [SRGB] lub [DICOM SIM.] jest wybrana dla [ODNOSNIK].

Regulacja balansu bieli [ROWNOWAGA BIELI]

Za pomoca tej opcji mozna wyregulowac balans bieli. Kontrast dla kazdego koloru (RGB) celem regu-
lacji poziomu bieli ekranu; Jasnosc¢ dla kazdego koloru (RGB) celem regulacji poziomu czerni ekranu.

UWAGA:
« Gdy aktywna jest opcja [ROWNOWAGA BIELI], faktyczny odcieri barwy réini sie od wartosci [TEMP. BARWOWA].
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[KONTRAST]
Dostosowanie natezenia obrazu zgodnie z sygnatem wejsciowym.

[JASKRAWOS(C]
Dostosowanie poziomu jasnosci lub natezenia rastréw wstecznych.

[OSTROSC]
Sterowanie szczeg6tami obrazu.

[KOLOR]
Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu wysycenia koloréw.

[BARWA]

Zmiana koloru od +/— zielonego do +/— niebieskiego. Poziom czerwieni jest wykorzystywany jako
odniesienie.

Sygnat wejsciowy KONTRAST JASKRAWOSC 0STROSC KOLOR BARWA
KOMPUTER/HDMI/HDBaseT Tak Tak Tak Nie Nie
(RGB)

KOMPUTER/HDMI/HDBaseT Tak Tak Tak Tak Tak
(COMPONENT)

USB-A, SIEC Tak Tak Tak Nie Nie

Tak = mozliwo$¢ regulacji, Nie = brak mozliwosci regulacji

[WYZER.]

Nastapi przywrécenie ustawien fabrycznych wszystkich ustawien i parametréw opcji [OBRAZ] za
wyjatkiem nastepujacych elementéw: wstepnie ustawione wartosci liczbowe oraz wartos¢ parametru
[ODNOSNIK] na ekranie [NASTAWIONY].

Ustawienia i parametry opcji [SZCZEGOtOWE NASTAWIENIA] na ekranie [NASTAWIONY], ktére nie
s aktualnie wybrane nie zostang zresetowane.
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[OPCJE OBRAZU]

WEJSCIE USTAW. INFORM. WYZER.
OPCJE OBRAZU

WYK. POW. DO WYSW. OBR.  0[%] [aD)
WSP. KSZTALTU OBRAZU AUTO GO
ENTER EXIT

— HDMI1 ZAAWANS.

Regulowanie ustawien zegara i fazy [ZEGAR/FAZA]
Ta opcja pozwala recznie regulowac ustawienia [ZEGAR] i [FAZA].

S T ______uD [
{ T o o o 1 ] | T T T T T T I T T I T T I T T1]

ZEGAR Tego elementu uzywa sie do szczegétowego dostrojenia obrazu komputerowego lub usuniecia
pionowych paskow. Za pomoca tej funkcji mozna dostosowac czestotliwosc¢ zegara, co wyeliminuje
poziome pasma na obrazie.

Ta requlacja moze by¢ niezbedna przy pierwszym podtaczeniu komputera.

%

FAZA Tego elementu uzywa sie do requlacji fazy zegara lub do redukgji szuméw obrazu, interferengji
punktowej lub przeplotu. (Ten problem jest sygnalizowany $wieceniem czesci obrazu).
Opcji [FAZA] nalezy uzywac dopiero po ukoriczeniu konfiguracji opcji [ZEGAR].
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Regulacja pozycji w poziomie/pionie [POZIOME/PIONOWE]
Regulacja potozenia obrazy w poziomie i w pionie.
[+]« [=l =

L
[TTTTTTITTTTICTTTTITTTT] [T T T TTT T TTTT T TTTITTTT

%

‘[-=-l IED
CTTICT T T T T T TP T T T T T T T TTITT]

= [T+

O T I TTTT] E
UWAGA:

[ZEGAR], [FAZA], [POZIOME] i [PIONOWE] mozna wybrac tylko w przypadku sygnatéw analogowych.

+ Podczas regulacji elementéw [ZEGAR] i [FAZA] obraz moze by¢ znieksztatcony. Nie jest to objaw awarii.

« Ustawienia parametréw [ZEGARY], [FAZA], [POZIOME] i [PIONOWE] zostaja zapisane w pamieci i przypisane do biezacego sygnatu.
Przy nastepnym korzystaniu z danego sygnatu przy wyswietlaniu obrazu nastapi ustawienie tej samej rozdzielczosci, czestotliwosci
poziomej i pionowej oraz pozostatych parametrow.

Aby skasowac zmiany zapisane w pamiedi, nalezy wybra¢ z menu kolejno opcje [WYZER.] — [BIEZACY SYGNAK] lub [WSZYSTKIE
DANE]. Nastapi skasowanie wszystkich zmian.

Wybieranie procentu przeskanowania [WYK. POW. DO WYSW. OBR.]

Opcja ta pozwala ustawi¢ odpowiednig powierzchnie wyswietlania odbieranego sygnatu.

Po wybraniu funkgji [AUTO] przeprowadzane i wyswietlane jest skanowanie, ktére jest najbardziej
odpowiednie dla sygnatu wejsciowego.

Wyswietlany obraz

— Przeskanowanie 0 10%

UWAGA:
« Funkcja [WYK. POW. DO WYSW. OBR.] nie moze zostac whaczona, gdy uzywane sa sygnaty VIDEO, lub gdy [WSP. KSZTALTU OBRAZU]

jest ustawiony na [NATURALNY].
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Wybieranie wspoétczynnika ksztattu obrazu [WSP. KSZTALTU OBRAZU]
Termin ,wspétczynnik ksztattu obrazu” dotyczy stosunku szerokosci do wysokosci wyswietlanego

obrazu.

Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowiedniego
wspotczynnika ksztattu obrazu.

OPCJE

Funkcja

AUTO

Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowiedniego
wspétczynnika ksztattu obrazu.

W zaleznosci od sygnatu projektor moze btednie okresli¢ wspétczynnik ksztattu obrazu. W takiej
sytuadji nalezy wybrac jeden z nastepujacych wspétczynnikow ksztattu.

43

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 4:3.

16:9

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspdtczynnika ksztattu 16:9.

15:9

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 15:9.

16:10

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspdtczynnika ksztattu 16:10.

SKRZYNKA NA LISTY

Obraz sygnatu nadawanego w standardzie letterbox zostaje rozciggniety rownomiernie w pionie
i poziomie, celem uzyskania dopasowania do wymiaréw ekranu. Cze$ci wySwietlonego obrazu
zostaja przyciete przy gérnej i dolnej krawedzi (nie beda widoczne).

NATURALNY

Projektor wyswietla hiezacy obraz w prawdziwej rozdzielczosdi, kiedy wejsciowy sygnat komputera
ma nizsza rozdzielczos¢ od natywnej rozdzielczosci projektora.

[Przyktad] Wyswietlanie sygnatu wejsciowego o rozdziel-
€zosci 800 x 600:

UWAGA:
« Przy wyswietlaniu sygnatu pochodzacego z innych urzadzen niz komputer opcja [NATURALNY]
nie jest dostepna.

« Przy wyéwietlaniu sygnatu o wyzszej rozdzielczosci od rozdzielczosci natywnej projektora opcja
[NATURALNYT nie jest dostepna.

WSKAZOWKA:

« Kolejna tabela zawiera typowe rozdzielczosci i wspétczynniki ksztattu obstugiwane przez wiekszos¢ komputeréw.

Rozdzielczos¢ Wsp. ksztattu obrazu
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
Full HD 1920 x 1080 16:9
WUXGA 1920 x 1200 16:10
4K 3840 x 2160 16:9
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[AUDIO]
WEJSCIE USTAW.  INFORM. WYZER.
GLOSNOSC ——— i
ENTER EXIT
— HDMI1 ZAAWANS.

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu dzwieku
Pozwala regulowac gtosnos¢ gtosnikéw projektora i gtosnos¢ sygnatu na wyjsciu AUDIO OUT
(mini-jack stereo).

WSKAZOWKA:

« Kiedy nie widac zadnego menu, przyciski < i »> na obudowie projektora oraz przyciski VOL. +/— na pilocie stuza do regulagji
gtosnosci. (— strona 32)
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4-5. Opis menu i funkgji: [USTAW.]
[0GOLNE]

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.

OBRAZ W OBRAZIE

KOLOR $CIANY WYLACZ.
TRYB OSWIETLENIA

REGUL. CZASOWY WYL. WYLACZ.
USTAWIENIA DATY | GODZINY

TRYB ADMINISTRATORA

JEZYK B5| POLSKI

ENTER EXIT
“— HDMI1 ZAAWANS.

Réwnoczesne wyswietlanie 2 obrazé6w [OBRAZ W OBRAZIE]
Dwa obrazy sa wyswietlane przez pojedynczy projektor.

SUB WEJSCIE Wybrac sygnat wejsciowy, ktdry bedzie wyswietlany na podobrazie.

Aby dowiedziec sie wigcej, patrz rozdziat,3-7 Wyswietlanie dwdch obrazéw jednoczesnie " (—
strona 48), zawierajacy szczegtowy opis tej czynnosci.

POLOZENIE WEJSCIA SUB Wybierz pozycje wyswietlania podobrazu sposrod 4 lokalizacji.

(GORA-LEWO) (GORA-PRAWO)
i i

Podobraz —

Obraz gtéwny

(DOL-LEWO) (DOL-PRAWO)

PRZEXACZ OBRAZ Wyswietlane sygnaty wideo na obrazie gtéwnym i podobrazie zostang zamienione.

Sygnat wideo podobrazu Sygnat wideo obrazu gtéwnego

syonatvideo o]
il HHHH

Sygnat wideo
podobrazu

\|/
\ 4

UWAGA:
- Gdy zlacze wejsciowe obrazu gtdwnego zostanie ustawione jako LAN, pozycja obrazu nie moze zosta¢ zmieniona.
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Uzywanie funkcji korekcji koloru sciany [KOLOR SCIANY]

O
[0 O BIALA TABLICA
H O TABLICA
B O TABLICA (SZARA)
O JASNO ZOLTY
& JASNO ZIELONY
B O JASNO NIEBIESKI
O BEEKITNY
& JASNOROZOWY
W O rézowy
L ENTER J +

Za pomoca tej funkcji mozna zastosowac szybka adaptatywna korekcje koloru w przypadku wy-
$wietlania obrazu na tle, ktére nie jest biate.

UWAGA:
« Wybdr parametru [BIALA TABLICA] redukuje jaskrawosc.

Wybér trybu ekologicznego i korekty jaskrawosci [TRYB OSWIETLENIA]

Ustawianie ustawien oszczedzania energii i jaskrawosci dla kazdego projektora w projekcji wielo-
ekranowej. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach oszczedzania energii, patrz strona 37 ,3-4.
Zmiana trybu ekologicznego/sprawdzenie oszczednosci energii’”.

TRYB EKOLOGICZNY WYLACZ. Jasnos¢ modutu swiatta (jaskrawosc) bedzie zgodna z jaskrawoscia skonfigurowana
dla [SKORYGUJ].
EKOLOGICZNY Dzieki kontrolowaniu poziomu jaskrawosci oraz predkosci wentylatora mozliwe jest

zaoszczedzenie energii, a szum spowodowany ruchem podzespotdw projektora jak
réwnieZ zuzycie energii moga zostac obnizone.

DEUGI CZAS PRACY | Tryb optymalizuje zywotno$¢ modutu $wiatta.

SKORYGUJ Jaskrawo$¢ mozna regulowac w odstepach co 1% w zakresie od 30 do 100%.

W przypadku uzywania kilku projektoréw w projekdji wieloekranowej, jasnos¢
mozna ustawi¢ osobno dla kazdego projektora.

Ustawienie to moze by¢ aktywowane, gdy [TRYB EKOLOGICZNY] jest ustawiony na

[WYEACZ.].
STALA JASNOSC WYLACZ. Tryb [STALA JASNOSC] zostanie anulowany.
WEACZ. Zachowuje jaskrawos¢, ktdra bedzie w uzyciu, po wybraniu opcji [WEACZ.]. Do

chwili wybrania opcji funkeji [WYLACZ.] to samo ustawienie pozostanie w mocy,

nawet jesli projektor zostanie wytaczony.

- Aby ponownie skorygowac jaskrawos¢, najpierw nalezy WYtACZYC to ustawienie
przed dokonaniem dalszych regulagji.

UWAGA:
+ Tryb [STALA JASNOSC] jest funkcja uzywana do utrzymywania jasnosci na statym
poziomie. Kolor nie bedzie staty.
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UWAGA:

«[STALA JASNOSC] moze zosta¢ wybrana, jesli [TRYB EKOLOGICZNY] jest ustawiony na [WYLACZ.] i [SKORYGUJ] jest ustawiona na
50 do 70%.

« Gdy opcja [STALA JASNOSC] jest ustawiona na [WEACZ.], opcje [TRYB EKOLOGICZNY] i [SKORYGUJ] nie sa dostepne.

WSKAZOWKA:

«Jasno$¢ zazwyczaj spada wrazz czasem uzytkowania, ale, gdy wybrany jest tryb [STALA JASNOSC], projektor automatycznie reguluje
generowana jasno$¢ w oparciu o czas uzytkowania projektora, w ten sposob utrzymujac stata jasnos¢ przez caty okres uzytkowania
modutu $wiatta.

Jednakze, jesli generowana jasnosc jest ustawiona na maksimum, jasno$¢ spadnie wraz z czasem uzytkowania.

Uzywanie wylacznika czasowego [REGUL. CZASOWY WYL.]

1. Wybierz zadany czas z zakresu od 30 minut do 16 godzin: WYLACZ., 0:30, 1:00, 2:00, 4:00,
8:00, 12:00, 16:00.

2. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania.

3. Nastapi rozpoczecie odliczania pozostatego czasu.

4. Projektor zostanie wytaczony po zakonczeniu odliczania.

UWAGA:

«Aby anulowac zaprogramowany czas, nalezy wybrac opcje [WYLACZ.] albo wyfaczy¢ zasilanie.

« Gdy pozostang 3 minut do wytaczenia projektora u dotu ekranu pojawi sie stosowny komunikat z informacja o zblizajacym sie
wytaczeniu projektora: [PROJEKTOR ZOSTANIE WYLACZONY W CIAGU 3 MINUT].

Ustawianie daty i godziny [USTAWIENIA DATY | GODZINY]
Wyswietla ekran startowy programu MultiPresenter (— str. 149).

Konfigurowanie ustawiern menu [TRYB ADMINISTRATORA]

Pozwala wybra¢ [TRYB MENU], zapisa¢ ustawienia, a nastepnie ustawic¢ [StOWO KLUCZOWE] dla
opcji [TRYB ADMINISTRATORAL.

TRYB MENU Wybra¢ albo [PODSTAW.] albo [ZAAWANS.] tryb menu. (— strona 53)

WART.NIEZAP.USTAWIEN Kiedy zaznaczona jest opcja [WEACZ.], wartosci elementdw skonfigurowanych w menu ekranowym
nie zostang zapisane.

SEOWO KLUCZOWE Przypisanie hasta dla trybu administratora. Wprowadzic hasto przy pomocy przyciskow AV 4P,
a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER. (do 10 znakéw alfanumerycznych)

Wybieranie jezyka menu [JEZYK]
Menu ekranowe moze by¢ wyswietlane w jednym z 30 jezykdw.

UWAGA:
- Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.
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[KOREKCJA GEOMETRYCZNA]

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM.

KOREKCJA GEOMETRYCZNA

TRYB WYLACZ.

ENTER EXIT
— HDMI1 ZAAWANS.

[TRYB]

Ustawianie wzorca do korygowania znieksztatcenia. Jesli wybrane jest [WYLACZ.], [KOREKCJA
GEOMETRYCZNA] staje sie nieskuteczna.

Reczna korekcja znieksztalcenia trapezowego [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO
ZNIEKSZT.TRAPEZ PION
DYST.PODUSZK.LEW/PRAW

DYST.PODUSZK.GORA/DOL
CORNERSTONE

Mozliwe jest reczne skorygowanie poziomego lub pionowego znieksztatc. trapez., znieksztatc.
poduszk. LEW./PRAW. lub GORN./DOLN. oraz parametru CORNERSTONE.

UWAGA:

« [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIO] i [ZNIEKSZT.TRAPEZ PION.] moga by¢ regulowane jednoczesnie.

+ Aby przefaczy¢ z jednej pozycji na inng, wyzeruj pierwsz pozycje.

« Wartosci regulacji zostang nadpisane. Ustawienia nie zostang usuniete nawet po wytaczeniu projektora.

« Uzywanie korekgji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], [DYSTORSJA PODUSZKOW.] i [CORNERSTONE] moze spowodowac lekka utrate ostrosci
z powodu korekgji elektronicznej.

INIEKSZT.TRAPEZ POZIO Koryguje poziome znieksztatc. trapezowe. (— strona 28)

INIEKSZT.TRAPEZ PION Koryguje pionowe znieksztatc. trapezowe. (— strona 28)

DYST.PODUSZK.LEW/PRAW | Koryguje znieksztatcenie poduszkowate po lewej lub prawej stronie.
(— strona 42)
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DYST.PODUSZK.GORA/DOL | Koryguije znieksztatcenie poduszkowate gornej lub dolnej krawedzi.
(— strona 42)
CORNERSTONE Pozwala na fatwe dopasowanie obrazu z projektora do granic ekranu

poprzez dopasowanie czterech rogw obrazu do czterech rogéw na
ekranie. (— strona 39)

WSKAZOWKA:

« Zakres requlacji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] i [CORNERSTONE]:
Regulacja pozioma Regulacja pionowa
Okoto +30° (maks.) Okoto +30° (maks.)

Zakres regulacji moze by¢ mniejszy w zaleznosci od sygnatu wejéciowego.

[NARZEDZIE PC]

Przypomnienie danych korekcji geometrycznej, ktére zostaty wczesniej zapisane w projektorze.
Dane korekcji geometrycznej za pomoca naszej aplikacji Geometric Correction Tool (— strona 44)
sq zarejestrowane tutaj.

UWAGA:
« Podczas przeprowadzania korekgji elektronicznej w korekcie geometrycznej, czasem moze nastapic zmiana jaskrawosci lub pogor-
szenie jakosci obrazu.

[WYZER.]

Zeruje pozycje wybrang jako [TRYB] na ekranie [KOREKCJA GEOMETRYCZNA].
Dziatanie rézni sie w zaleznosci od trybu wybranego w [TRYB].

TRYB Operacja
INIEKSZTALC. TRAPEZ. Wszystkie requlacje w [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] zostaty zresetowanej do wartosci poczatkowej.
NARZEDZIE PC Wyfacza ustawienia [NARZEDZIE PC].
Zarejestrowane dane nie zostang zresetowane.
WYLACZ. Wyzerowanie jest nieprawidtowe.
WSKAZOWKA:

« Wyzerowanie mozna wykonac¢ poprzez nacisniecie i przytrzymanie przez ponad 2 sekundy przycisku KEYSTONE na pilocie zdalnego
sterowania.
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[MENU]

WEJSCIE SKORYGUJ

WYBGOR KOLORU KOLOR
WYSWIETLANIE WEJSCIA WEACZ.

ID WYSWIETLACZ WLACZ.
KOMUNIKAT EKOLOGICZNY WYLACZ.
CZAS WYSWIETLANIA AUTO 45 SEC
TLO NIEBIESKIEGOD

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES. «:PRZES.
— HDMI ZAAWANS.

Wybieranie koloru menu [WYBOR KOLORU]
Mozna wybra¢ jedng z dwdch opcji koloru menu: [KOLOR] lub [MONOCHROMAT].

Wiaczanie/wylaczanie wyswietlania wejscia [WYSWIETLANIE WEJSCIA]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie w prawym gérnym rogu ekranu
nazwy sygnatu wejsciowego, np. [KOMPUTER].

Kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejsciowego, na srodku ekranu pojawi sie komunikat
o braku sygnatu z monitem o sprawdzenie i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejsciowego. Po
wybraniu opcji [USB-A] lub [SIEC] dla [WEJSCIE] nie bedzie wy$wietlany komunikat o braku sygnatu.

Wiaczanie/ wytaczanie ID sterowania [ID WYSWIETLACZ]
Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wylgczy¢ wyswietlanie numeru identyfikacyjnego po na-
cisnieciu przycisku ID SET na pilocie zdalnego sterowania.

Wiaczanie/ wylaczanie komunikatu o trybie ekologicznym [KOMUNIKAT
EKOLOGICZNY]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie nastepujacych komunikatéw po
wigczeniu projektora.

Komunikat [KOMUNIKAT EKOLOGICZNY] przekazuje uzytkownikowi sugestie dotyczaca oszczedzania
energii. Po wybraniu opcji [WYLACZ.] dla funkcji [TRYB EKOLOGICZNY] zostanie wyswietlony monit
o wybranie opcji [TRYB EKOLOGICZNY].

Aby usunac ten komunikat, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk. Komunikat zniknie po 30 sekundach
bez naciskania zadnego przycisku.

Wybieranie czasu wyswietlania menu [CZAS WYSWIETLANIA]

Za pomoca tej opcji mozna okresli¢ jak dtugo od ostatniego przycisniecia przycisku menu ekranowe
ma by¢ wyswietlane na ekranie. Dostepne sg nastepujace opcje: [RECZNIE], [AUTO 5 SEC], [AUTO 15
SEC] i [AUTO 45 SEC]. Opcja [AUTO 45 SEC] jest domysing wartoscia fabryczna.
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Wybieranie koloru lub logo tta [TLO]

Gdy wybrano ztacze wejsciowe HDMI1, HDMI2, COMPUTER lub HDBaseT, przy braku sygnatu wej-
$ciowego, nalezy wybrac zadane tto.

NIEBIESKI Kolor tfa jest niebieski
(ZARNEGO Kolor tha jest czarny
L0GO Wyswietl obraz jako tto
UWAGA:

« Po wiaczeniu opji [WYSWIETLANIE WEJSCIA] kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejsciowego, na srodku ekranu pojawi
sie komunikat o braku sygnatu z monitem o sprawdzenie i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejéciowego.

« Aby zmieni¢ obraz wyswietlany w tle jako [LOGO], patrz strona 109.

- Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.
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[INSTALACJA]

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.

4 INSTALACJA

ORIENTACJA AUTO

BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
BEZPIECZENSTWO WYLACZ.

SZYBKOSCE TRANSMISJI 38400bps

PORT SZEREGOWY 0OPROGR, PC CONTROL
ZDALNY CZUJNIK PRZEDNI/TYLNY

ID STEROWANIA

0OBRAZ TESTOWY

USTAWIENIA SIECI

ENTER EXIT
— HDMI1 ZAAWANS.

Wybieranie orientacji projektora [ORIENTACJA]

Zmiana orientacji obrazu celem dostosowania go do rodzaju projekcji. Dostepne sa nastepujace
opcje projekgji: przedni biurkowy, tylny sufitowy, tylny biurkowy i przedni sufitowy.

A OSTRZEZENIE

« Jesli wymagane jest przeprowadzenie prac specjalnych, na przykfad w celu zawieszenia pro-
jektora pod sufitem, nalezy zasiegna¢ opinii sprzedawcy produktu.
W takich sytuacjach nie wolno prébowac instalowac projektora samodzielnie. Projektor moze
spas¢ powodujg obrazenia cielesne.

AUTO Gdy modut $wiatfa zostaje wiaczony, wewnetrzny czujnik projektora wykrywa sposéb jego
instalacji albo w pozycji [PRZEDNIEJ BIURKOWEJ] lub [PRZEDNIEJ SUFITOWEJ], a nastepnie wiacza
odpowiednig metode projekji.

PRZEDNI BIURKOWY

TYLNY SUFITOWY

TYLNY BIURKOWY
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PRZEDNI SUFITOWY

Wylaczenie przyciskéw na obudowie [BLOKADA PANELU STER.]
Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje [BLOKADA PANELU STER.]

UWAGA:
« Ta [BLOKADA PANELU STER.] nie ma wptywu na dziatanie pilota zdalnego sterowania.
«Jak zwolni¢ [BLOKADE PANELU STER.]
1. Kiedy projektor wyswietla obraz lub znajduje sie w trybie uspienia, naciénij i przytrzymaj przez okoto 10 sekund przycisk INPUT
na obudowie projektora. [BLOKADA PANELU STER.] zostanie zwolniona.
2. Kiedy projektor znajduje sie w trybie gotowosci, naciénij i przytrzymaj przycisk POWER znajdujacy sie na obudowie projektora.
Whacza to zasilanie projektora. Po sprawdzeniu, czy projektor wyswietla obraz, wykonaj poprzedni krok 1.

WSKAZOWKA:
- Kiedy funkcja [BLOKADA PANELU STER.] jest wiaczona, w prawym dolnym rogu menu wyswietlana jest ikona ktodki [ 1.

Wiaczanie zabezpieczer [BEZPIECZENSTWO]

Za pomocg tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje [BEZPIECZENSTWOL.
Projektor nie bedzie wyswietla¢ obrazéw do momentu wprowadzenia prawidtowego hasta. (—
strona 45)

UWAGA:
- Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie szybkosci transmisji [SZYBKOSC TRANSMISJI]

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ szybko$¢ transmisji za posrednictwem portu komputera
(D-Sub 9P). Dostepne sa wartosci z zakresu od 4800 do 38400 bps. Wartoscia domysing jest 38400
bps. Nalezy wybrac odpowiednia szybko$¢ transmisji dla podtaczanego urzadzenia (w zaleznosci od
urzadzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos¢ transmisji np. w przypadku dtugiego okablowania).

UWAGA:
« Wybrana szybkos¢ transmisji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie portu szeregowego [PORT SZEREGOWY]

Pozwala wybra¢, ktére ztgcze projektora bedzie odbiera¢ sygnaty sterowania szeregowego podczas
zdalnego sterowania projektorem za pomoca dostepnego w sprzedazy nadajnika HDBaseT (sygnaty
sterujgce do wiaczania i wytaczania zasilania, itp.). Nie ma potrzeby regulowania tego ustawienia,
jesli nie steruje sie projektorem zdalnie (tylko przesyt wideo i audio).
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OPROGR, ,PCCONTROL" Sygnaty sterujace z programu (komunikacja szeregowa RS-232() s odbierane przez ztacze PC
CONTROL.

HDBasel Sygnaty wideo/audio oraz sygnaty sterujace (komunikacja szeregowa RS-232C) s3 odbierane przez
port Ethernet/HDBasel.

UWAGA:

- Gdy ustawione jest [HDBaseT], projektor przechodzi w tryb [USPIENIE] niezaleznie od tego, czy ustawienie trybu gotowosci (—>strona
79) w menu ekranowym to [NORMALNY] czy [GOTOWQSC TRANSMISJI]. Na tej podstawie projektor moze zostac wiaczony przez
urzadzenie nadajace HDBaseT, podtaczone do projektora, gdy projektor pracuje w trybie gotowosci. Jednakze ustawienia trybu
gotowosci nie mozna zmieni¢, gdy ustawione jest [HDBaseT].

« Gdy dla [PORT SZEREGOWY], ustawione jest [HDBaseT], w trybie gotowosci nie nastepuje zuzycie energii, zgodnie z ustawieniem
oszczedzania energii.

WSKAZOWKA:
- Podczas sterowania projektorem z uzyciem portu LAN ta funkcja dziata z oboma ustawieniami.

Wiaczanie i wylaczanie czujnika pilota [ZDALNY CZUJNIK]

Konfiguruje czujniki zdalnego sterowania na przednim i tylnym panelu projektora oraz czujnik
zdalnego sterowania HDBaseT.
Opcje: [WSZYSTKO], [PRZEDNI/TYLNY], [PRZEDNI], [TYLNY] i [HDBaseT].

WSKAZOWKA:

«Jeslipilot zdalnego sterowania nie dziata pod wptywem promieni stonecznych lub silnego strumienia Swiatta sztucznego, wybierz
inng opgje.

« (zujnika zdalnego sterowania z tytu projektora nie mozna uzywac, gdy na projektorze jest zamontowana sprzedawana oddzielnie
ostona kabli.

Ustawianie identyfikatora projektora [ID STEROWANIA]

Za pomocg jednego pilota zdalnego sterowania z funkcja [ID STEROWANIA] mozna oddzielnie i
niezaleznie obstugiwac kilka projektoréw. W razie przypisania tego samego identyfikatora wszystkim
projektorom mozna wygodnie obstugiwac wszystkie projektory razem za pomoca jednego pilota
zdalnego sterowania. W tym celu nalezy przypisa¢ numer identyfikacyjny kazdemu projektorowi.

NUMER ID STEROWANIA Wybierz numer od 1 do 254, ktdry chcesz przypisac do projektora.

ID STEROWANIA Wybierz opcje [WYLACZ], aby wytaczy¢ funkje [ID STEROWANIA] lub [WEACZ], aby whaczy¢ [ID
STEROWANIA].

UWAGA:

« Po wybraniu opcji [WLACZ.] parametru [ID STEROWANIA] projektora nie bedzie mozna obstugiwac za pomoca pilota zdalnego

sterowania bez funkgji ID STEROWANIA. (W takim przypadku mozna uzywac przyciskéw na obudowie projektora).
«Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.
«Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund przycisku ENTER na obudowie projektora spowoduje wy$wietlenie menu anulowania
funkji ID STEROWANIA.
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Przypisywanie lub zmienianie ID sterowania

1. Wiacz projektor.
2. Nacisnij przycisk ID SET na pilocie zdalnego sterowania. &5 COUES
Pojawi sie ekran [ID STEROWANIA].

ID STEROWANIA (AKTYWNE)

NUMER ID STEROWANIA

I ZAKON. CGIP:ZAKON.

Jezeli projektor mozna obstugiwac za pomoca biezacego ID pilota
zdalnego sterowania, pojawi sie napis [ID STEROWANIA (AKTYWNE)].
Jezeli projektora nie mozna obstugiwac za pomoca biezacego ID pilo-
ta zdalnego sterowania, pojawi sie napis [ID (NIEAKTYWNE)]. W celu
obstugi nieaktywnego projektora nalezy przypisac [ID STEROWANIA]
uzywane razem z projektorem przez wykonanie nastepujacej proce-
dury (punkt 3).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ID SET na pilocie zdalnego stero-
wania, a nastepnie jeden z przyciskow klawiatury numerycznej.
Przyktad:

Aby przypisa¢ ID o wartosci 3, nalezy nacisna¢ przycisk 3 na pilocie
zdalnego sterowania.

Brak ID pozwala obstugiwac wszystkie projektory razem za pomoca jed-
nego pilota zdalnego sterowania. W celu ustawienia braku identyfika-
tora nalezy wprowadzi¢ ID o wartosci 000 lub nacisna¢ przycisk CLEAR.

WSKAZOWKA:
« Zakres identyfikatorow wynosi od 1 do 254.

ECO KEYSTONE PICTURE

"""" A ©@00®
4. Zwolnié przycisk ID SET. le¥ e Xolle
Pojawi sie zaktualizowany ekran [ID STEROWANIA]. c
NE
UWAGA:

« Identyfikatory mozna kasowac po zuzyciu lub wymianie baterii.
« Przypadkowe nacisniecie dowolnego z przyciskéw pilota zdalnego sterowania spowoduje
skasowanie aktualnie okreslonego ID bez wyjmowania baterii.

Uzywanie obrazu testowego [OBRAZ TESTOWY]

Wyswietla obraz testowy stuzacy do regulacji znieksztatcenia na ekranie i ostrosci podczas konfigu-
racji projektora. Gdy w menu ekranowym zostanie wybrany [OBRAZ TESTOWY], wyswietli sie obraz
stuzacy do regulacji. Jedli na obrazie dostrzezesz znieksztatcenie, wyreguluj kat instalacji projektora
lub skoryguj znieksztatcenie, naciskajac przycisk KEYSTONE na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
wymagana jest regulacja ostrosci, uzyj dzwigni ostrosci. Zalecamy przeprowadzanie regulacji ostrosci
po pozostawieniu projektora w stanie, w ktérym OBRAZ TESTOWY byt wyswietlany przez ponad 30
minut. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ obraz testowy i powréci¢ do menu.

Konfiguracja sieci [USTAWIENIA SIECI]
Ta funkcja wyswietla menu [USTAWIENIA SIECI]. (— strona 114)
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[OPCJE(1)]
WEJSCIE  SKORYGUJ INFORM.
4 INSTALACJA ® OPCJE(1) ® OPCJE(2) *
PLYNNA KOMUTACJA WYLACZ.
TRYB WENTYLATORA AUTO
WYBGR SYGNALU
TRYB WXGA WYLACZ.
PRZEPLOT WEACZ.
POZIOM WIDEO
WYBGR AUDIO
SYGNAL AKUSTYCZNY WEACZ.
CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES. «:PRZES.

— HDMI1 ZAAWANS.

Latwe przetaczanie wyswietlanego obrazu [PLYNNA KOMUTACJA]

Po podtaczeniu kabla do ztacza wejsciowego obraz wyswietlany bezposrednio przed podtaczeniem
go zostaje zatrzymany, aby przetaczenie na nowy obraz nastapito bez przerwy spowodowane;j
brakiem sygnatu.

Wybieranie trybu pracy wentylatora [TRYB WENTYLATORA]

Funkcja [TRYB WENTYLATORA] pozwala ustawi¢ szybkos¢ pracy wewnetrznego wentylatora chto-
dzacego.

AUTO Wbudowane wentylatory pracuja ze zmienng predkoscia requlowang automatycznie w zaleznosci
od temperatury wewnatrz urzadzenia.

DUZA WYSOK0SC Whbudowane wentylatory pracuja na wysokich obrotach. Te opcje nalezy wybrac przy uzywaniu
projektora na wysokosci przekraczajacej 1600 metréw.

UWAGA:

« Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1600 metréw (5500 stop) nalezy ustawic opcje [DUZAWYSOKOSC] parametru
[TRYB WENTYLATORA].

« Uzywanie projektora na wysokosci 1600 metréw i wyzszych bez ustawienia opcji [DUZAWYSOKOSC] moze spowodowac przegrzanie
i wyfaczenie projektora. W takiej sytuacji nalezy odczekac kilka minut i ponownie wiaczyc projektor.

«Uzywanie projektora na wysokosci 1600 metréw i wiekszej moze skrécic okres eksploatacji elementéw optycznych urzadzenia,
takich jak modut swiatta.

- Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkeji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie formatu sygnatu [WYBOR SYGNALU]

Pozwala na wybranie sygnatu, ktéry ma by¢ wprowadzony przez ztagcze COMPUTER IN. Standardowo
ta opcja ustawiona jest na [RGB/COMPONENT]. Ustawienie nalezy zmieni¢, jesli kolor obrazu jest
nienaturalny.

RGB/COMPONENT Automatycznie rozréznia sygnaty RGB i component.
RGB Przefacza na wejscie RGB.
COMPONENT Przetacza na wejscie Component.
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Wiaczanie i wylaczanie trybu WXGA [TRYB WXGA]

Wybranie opcji [WLACZ.] spowoduje przyznanie priorytetu sygnatom WXGA (1280 x 768) / WUXGA
(1920 x 1200) w funkcji rozpoznawania sygnatu wejsciowego.

Po ustawieniu opcji [WLACZ.] parametru [TRYB WXGA], sygnaty XGA (1024 x 768)/UXGA (1600 X
1200) moga nie zostac rozpoznane. W takiej sytuacji nalezy wybra¢ opcje [WYLACZ.].

UWAGA:
- Fabrycznie jest ustawiona opcja [WEACZ.].

Wiaczanie trybu bez przeplotu [PRZEPLOT]
Umozliwia wytgczenie lub wytgczenie funkgcji bez przeplotu dla sygnatu telewizyjnego.

WYLACZ. Tej opgji nalezy uzywac w razie wystepowania artefaktow lub wstrzasow obrazu.
WEACZ. Domyslne ustawienie standardowe.
UWAGA:

- Tafunkcja nie jest dostepna w przypadku sygnatu HDTV (progresywnego) i komputerowego.

Ustawienie HDMI1, HDMI2 lub HDBaseT [POZIOM WIDEO]

Przeprowadz regulacje ustawien wszystkich pozioméw wideo, jesli korzystasz z potagczenia HDMI
i ztacza Ethernet/HDBaseT.

Opcja [AUTO] pozwala automatycznie wykrywac poziom wideo. Jezeli funkcja automatycznego
wykrywania nie dziata prawidtowo, nalezy wybra¢ opcje [NORMALNY], aby wyfaczy¢ funkcje
[WZMOCNIONE] urzadzenia HDMI albo wybra¢ opcje [WZMOCNIONE], aby poprawi¢ kontrast
obrazu i uwydatnic¢ szczegéty w ciemnych obszarach.

Ustawienia audio [WYBOR AUDIO]

Wybiera wejscia audio ztagcza HDMI 1 IN, ztagcza HDMI 2 IN, portu LAN i portu Ethernet/HDBaseT
urzadzenia.

Podczas doprowadzania analogowego sygnatu audio nalezy potaczy¢ gniazdo wyjsciowe audio
podfgczanego urzadzenia do ztacza AUDIO IN w urzadzeniu i ustawi¢ wybor wejscia audio na
[KOMPUTER].

Wiaczanie dzwieku klawiszy i btedow [SYGNAL AKUSTYCZNY]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ generowanie sygnatu przyciskéw lub alarméw
po wystapieniu btedu albo wykonaniu jednej z nastepujacych czynnosci:

WSKAZOWKA:

« Sterowanie gtosnoscia przy opcji [SYGNAL AKUSTYCZNY] jest wytaczone. Przycisk AV-MUTE nie pozwala na wyciszenie sygnatu
akustycznego. Jesli uzytkownik chee aktywowac funkcje SYGNAL AKUSTYCZNY, opcje [SYGNAL AKUSTYCZNY] nalezy ustawic na
[WYACZ].
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[OPCJE(2)]

WEJSCIE SKORYGUJ

TRYB GOTOWOSCI

BEZP. Wk. ZASILANIA
AUTO. WEACZ.

AUTO. WYLACZ.
DOMYSLNY WYBOR WEJ.
PRZELICZNIK WEGLA
WALUTA

PRZELICZNIK WALUTOWY
ZBIEZNOSC STATYCZNA

ENTER EXIT
— HDMI1

INFORM. WYZER.

NORMALNY
WYLACZ.
WYLACZ.
1:00
OSTATNI
0.505

3
0.11[$/kWh]

ZAAWANS.

Wybieranie trybu oszczedzania energii [TRYB GOTOWOSCI]
Ustawic tryb po wytaczeniu zasilania projektora.

NORMALNY

Projektor przejdzie w tryb gotowosci, obnizajac pobér mocy. Kontrolka
zasilania POWER jest podéwietlana przerywanym Swiattem pomarari-
czowym.

Gdy wybrane jest [NORMALNY], dziataja tylko nastepujace przyciskii
funkgje:

Przycisk POWER na obudowie projektora oraz pilocie, a takze wiaczanie
poprzez przestanie polecenia z komputera przez PC Control oraz [AUTO.
WEACZ].

Luzycie energii:
Niska

GOTOWOSC TRANSMISJI

Projektor przejdzie w tryb gotowos¢ transmisji. Zasilanie projektora moze
by¢ wiczone przy wykorzystaniu portu sieci bezprzewodowej (LAN).
Kontrolka zasilania POWER jest pod$wietlana swiattem zielonym.

Po wybraniu opcji [GOTOWOSC TRANSMIS)I], a tylko nastepujace przyciski,
Ztacza i funkgje beda dziatac:

Przycisk POWER na obudowie projektora oraz pilocie, a takze wtaczanie
poprzez przestanie polecenia z komputera przez PC Control oraz funkgje
[AUTO. WEACZ.], [USEUGA SIECI].

Luzycie energii:
Srednia

USPIENIE

Projektor pozostaje w trybie uspienia. Oprocz przyciskéw, terminali

i funkgji dziatajacych w trybie gotowosc¢ transmisji, projektor mozna
obstugiwac projektor za pomoca urzadzenia transmisyjnego zgodnego z
protokotem HDBaseT podtaczonego do portu Ethernet/HDBaseT.
Wskaznik POWER zaswieci sie na zielono.

Luzycie energii:
Wysoka
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Wazne:

« Jedli [GOTOWOSC TRANSMISJI] zostata ustawiona na [TRYB GOTOWOSCI], a LAN byt w stanie roztaczenia przez 3 minuty, [TRYB
GOTOWOSCI] automatycznie przetaczy sie na [NORMALNY] w celu oszczedzania zuzycia energii.

« Gdy wybrane jest [GOTOWOSCTRANSMISJI], [AUTO. WYLACZ.] zmienia kolor na szary i zostaje wytaczone, a [0:15] zostaje wybrane
automatycznie dla [AUTO. WYLACZ.].

« W nastepujacych przypadkach regulacja ustawienia [TRYB GOTOWOSCI] jest niemozliwa, a projektor przejdzie w tryb USPIENIA*.
* Tryb uspienia odnosi sie do trybu bez ograniczer funkcjonalnych ustawienia [TRYB GOTOWOSCI].

Kiedy [TRYB GOTOWOSCI] — jest wybrane dla [GOTOWOSC TRANSMISJI]

- Powybraniu opgji [USLUGA SIECI] — [NADAINIK AMX] — [WEACZ.]

- Gdy wybrana zostata [USLUGA SIECI] — [Extron XTP] — [WEACZ.]

- Gdy wybrana zostata [UStUGA SIECI] — [CRESTRON] — [Crestron Control] — [WEACZ.]

- Kiedy [USTAWIENIA SIECI] — [SIEC BEZPRZEWODOWA] — Z wyjatkiem [ZABLOKOWANY] i mocowania jednostki sieci bezprze-
wodowej do projektora

- Gdy sygnat jest wprowadzany do komputera, zaciski HDMI 1IN lub HDMI 2 IN

WSKAZOWKA:

« Nawet po wybraniu opcji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] zasilanie mozna wiacza¢ i wytacza¢ za pomocg portu PC
CONTROL. Jednak w trybie [NORMALNY] nie mozna uzy¢ POLECENIA STEROWANIA ASCII. Podczas uzywania POLECENIA STEROWANIA
ASCII ustawic te opcje na [GOTOWOSC TRANSMISJI] lub [USPIENIE].

« Pobdr mocy w trybie gotowosci nie jest uwzgledniany w obliczeniach redukcji emisji C0,.

- Ustawienia tej opdji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wiaczanie funkcji automatycznego wiaczania zasilania [AUTO. WLACZ.]

Automatyczne wigczenie projektora po podigczeniu przewodu zasilajgcego do dziatajgcego gniazdka
sieciowego. Eliminuje to koniecznos¢ uzywania przycisku POWER na pilocie zdalnego sterowania
lub obudowie projektora.

Wiaczanie projektora przez zastosowanie sygnatu komputerowego [AUTO.
WLACZ.]

Gdy projektor ustawiony jest w tryb gotowosci, sygnat komputerowy lub HDMI z komputer pod-
faczonego do wejscia COMPUTER IN, HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN spowoduje wtaczenie projektora i
rozpoczecie jednoczesnego wyswietlania obrazu.

Ta funkcja eliminuje koniecznos¢ uzywania przycisku POWER na pilocie zdalnego sterowania lub
obudowie projektora do wigczania zasilania projektora.

Aby mozna byto uzywac tej funkgji, nalezy najpierw podtaczy¢ komputer do projektora, a projektor
do dziatajacego gniazdka sieciowego.

WYLACZ. Funkcja AUTO. WEACZ. nie bedzie dziatac.

AUTO Po wykryciu sygnatu komputerowego lub HDMI zasilanie projektora zostaje wi3czone i obraz jest
wyswietlany automatycznie.

Jesli do projektora podtaczonych jest wiecej niz jedno urzadzenie i sygnaty wejsciowe nie moga
zostac poprawnie wykryte, nalezy wybrac ztacze wejsciowe (HDMI1, HDMI2 lub KOMPUTER).

HDMI1 Wykrywanie sygnatu jest realizowane dla wybranego zacisku wejsciowego.
HDMI2 Po wykryciu sygnatu zasilanie projektora zostaje automatycznie wiaczone i wyswietlany jest obraz.
KOMPUTER

80



4. Korzystanie zmenu ekranowego

UWAGA:

- Tafunkcja nie bedzie dostepna w nastepujacych warunkach:
- po przytaczeniu sygnatu sktadowego do ztacza COMPUTER IN
- po podtaczeniu sygnatu synchronizacji przy zieleni RGB lub catkowitego sygnatu synchronizadji

« Aby wiaczy¢ [AUTO. WEACZ ] po przejsciu na tryb uspienia wytaczajacego projektor, odczekaj 30 sekund, a nastepnie wyslij sygnat
komputerowy lub HDMI.
Jesli sygnatkomputerowy lub HDMI bedzie wciaz wysytany, kiedy projektor jest wytaczony, [AUTO. WEACZ.] nie bedzie prawidtowo
dziatac, a projektor pozostanie w trybie gotowosci.

« W zaleznosci od uzywanego projektora, funkcja [AUTO. WEACZ.] moze nie dziata¢ prawidtowo.
W takim przypadku ustawic [TRYB GOTOWOSCI] na [GOTOWOSC TRANSMIS)I].

Wiaczanie zarzadzania zasilaniem [AUTO. WYLACZ.]

Gdy wybrano te opcje, mozna ustawié projektor na automatyczne wytgczanie (w wybranym czasie:
0:05, 0:10, 0:15, 0:20, 0:30, 1:00), jedli zadne wejscie nie odbiera sygnatéw lub jesli nie jest wykony-
wana zadna czynnosc.

Wybieranie domysinego zré6dta [DOMYSLNY WYBOR WEJ.]
Mozna ustawi¢ domyslnie uzywane wejscie, ktére bedzie uzywane po kazdym wiaczeniu projektora.

OSTATNI Po kazdorazowym wiaczeniu projektora domyslnie bedzie uzywane ostatnie aktywne wejécie.

AUTO Wyszukiwanie aktywnego Zrédta w kolejnosci [HDMI1] — [HDMI2] — [KOMPUTER] — [HDBaseT]
— [USB-A] — [SIEC] i wyswietlanie pierwszego znalezionego Zrdfa.

HDMI1 Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 1 IN przy kazdym wiaczeniu
projektora.

HDMI2 Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 2 IN przy kazdym wiaczeniu
projektora.

KOMPUTER Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego COMPUTER IN przy kazdym wiacze-
niu projektora.

HDBaseT Wyswietla sygnat przesytany przez ztacza obstugujace HDBaseT.

USB-A Zamykanie funkgji [VIEWER].

SIEC Wyswietlanie sygnatu z portu sieci LAN (RJ-45) lub zainstalowanego urzadzenia USB bezprzewodo-
wej sieci LAN.

Ustawianie czynnika emisji wegla dla funkcji [PRZELICZNIK WEGLA]

Dostosowuje wspotczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci wegla. Ustawienie
poczatkowe to 0,505 [kg-CO2/kWh] w oparciu 0,CO, Emissions from Fuel Combustion (edycja 2)",
opublikowanym przez OECD.

Wybieranie waluty [WALUTA]

Wyswietlenie cen energii elektrycznej (dostepne w 4 walutach).

$ dolary amerykariskie
€ Euro

JP¥ Japoniski jen

RMB¥ Chinski juan
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

Zmiana ustawien waluty i przeliczania waluty [PRZELICZNIK WALUTOWY]

Zmienia ustawienia waluty i przeliczenia waluty dla LICZNIKA WEGLA.
Ustawienia poczatkowe s3 nastepujace:

dolary amerykanskie 0,11 [$/kWh]
Euro 0,19 [€/kWh]
Japoriski jen 20 [¥/kWh]

Chiriski juan 0,48 [¥/kWh]

Wstepne ustawienia dla dolaréw, euro i jenéw sg oparte na publikacji OECD ,Energy Prices and
Taxes (second quarter 2010)"

Wstepne ustawienie dla yuanéw jest oparte o publikacje JETRO,Chinese Data File (2010)".

Korekta zmiany koloru ekranu [ZBIEZNOSC STATYCZNA]

Ta funkcja pozwala na skorygowanie odchylenia koloru na obrazie.
Regulacje wykonuje sie krokami co + 1 piksel w kierunku poziomym dla ustawien [POZIOME R],

[POZIOME G] i [POZIOME B], w kierunku pionowym dla ustawieri [PIONOWE R], [PIONOWE G] i
[PIONOWE B].

UWAGA:
* Tafunkcja nie jest dostepna dla P525WL.
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

4-6. Opis menu i funkgji: [INFORM.]

WEJSCIE SKORYGUJ USTAW. INFORM.

* FRODEO(1) *

GODZINY UZ. $WIATLA 00000[H]
CALK. OSZCZ. WEGLA 0.000[kg-C0D2]
CALK. OSZCZ. WYDATK. 0.00[$]

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES. «:PRZES.
— HDMI ZAAWANS.

Wyswietlanie stanu biezacego sygnatu oraz eksploatacji modutu $wiatfa. Ten element ma dziewiec
stron. Zawiera nastepujace informacje:

WSKAZOWKA:
- Naciéniecie przycisku HELP na pilocie zdalnego sterowania powoduje wy$wietlenie elementéw menu [INFORM.].

[CZAS WYKORZYSTYWANIA]
[GODZINY UZ. SWIATLA] (H)
[CALK. OSZCZ. WEGLA] (kg-CO2)
[CALK. OSZCZ.WYDATK ]

« [CALK.OSZCZ. WEGLA]

Wyswietla szacowang oszczednos¢ wegla w kilogramach. Wspotczynnik weglowy wykorzysty-
wany w obliczeniu oszczednosci bazuje na OECD (edycja 2008). (— strona 38)

[ZRODLO(1)]

[NAZWA ZRODLA] [INDEKS ZRODLA]
[CZESTOTLIWOSC POZIOMA] [CZESTOTLIWOSC PIONOWA]
[TYP SYNCHRONIZACJI] [BIEGUNOWOSC SYNCHR]
[RODZAJ SKANU]

[ZRODLO(2)]

[TYP SYGNALU] [SYSTEMWIDEQ]

[GLEBIA BITOWA] [POZIOM WIDEQ]
[HDBaseT]

[JAKOSC SYGNALU] [TRYB PRACY]

[STAN LACZA] [STAN HDMI]

[KABLOWA SIEC LOK.]

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

[SIEC BEZPRZEWODOWA]

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]

[SSID] [TYP SIECI]
[BEZPIECZENSTWOQ] [KANAL]

[POZIOM SYGNALU]

[VERSION(1)]

Wersja [FIRMWARE] wersja [DATA]
[VERSION(2)]

Wersja [FIRMWARE2] wersja [DATA2]

[INNE]

[DATA GODZINA] [NAZWA PROJEKTORA]
[NAZWA HOSTA] [MODELNO.]

[SERIAL NUMBER] [LAN UNITTYPE]

[ID STEROWANIA] (gdy ustawione jest [ID STEROWANIA])

[WARUNKI]

[TEMPERATURA WLOTOWA] [TEMPERATURA WYLOTOWA]
[POZYCJA INSTALACII] [OSX]

[0S Y] [0S Z]

WARUNKI OSI-X, OSI-Y | OSI-Z
(UWAGA) Kierunek strzatki OSI-Z na rysunku przedstawia gére projektora.

05X Wyswietla obraz projektora pod katem od —100 do +100
stopni w poziomie w kierunku osi X. Warto$¢ OSI X projektora

Pozioma ptasz- <
czyznaosiX - v e

0SY Wyswietla obraz projektora pod katem od —100 do +100
stopni w poziomie w kierunku osi Y.

Ptaszczyzna
poziomaosiY —

O I <.
e v .
Kierunek grawitacji

057 Wyswietla obraz projektora pod katem od —100 do +100
stopni w pionie w kierunku osi Z. Warto$¢ OSI Z projektora

Ptaszczyzna —

poziomaosiZ v -

Kierunek grawitacji
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4. Korzystanie zmenu ekranowego

4-7. Opis menu i funkgji: [WYZER.]

WEJSCIE SKORYGUJ USTAW. INFORM.

BIEZACY SYGNAL
WSZYSTKIE DANE

CIE»:WYBOR GIP:ZAKON. $:PRZES. «:PRZES.
— HDMI ZAAWANS.

Powrét do ustawien fabrycznych [WYZER.]

Za pomoca funkcji [WYZER.] mozna przywrdcic ustawienia fabryczne wszystkich parametrow i opgji
powiazane ze wszystkimi zrédfami. Nie dotyczy to nastepujacych opcji:

[BIEZACY SYGNAL]

Przywrécenie ustawien fabrycznych dla biezacego sygnatu.

Nastapi zresetowanie nastepujacych parametréw: [NASTAWIONY], [KONTRAST], [JASKRAWOSC],
[KOLOR], [BARWA], [OSTROSC], [WSP. KSZTALTU OBRAZU], [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR], [FAZA]
i [WYK. POW. DO WYSW. OBR.].

[WSZYSTKIE DANE]

Przywrécenie ustawien fabrycznych wszystkich parametréw, wszystkich sygnatow.

Wszystko pozycje moga zosta¢ wyzerowane ZA WYJATKIEM [ZNIEKSZT.TRAPEZ POZIQ], [ZNIEKSZT.
TRAPEZ PION], [DYSTORSJA PODUSZKOW.], [INARZEDZIE PC], [USTAWIENIA DATY | GODZINY], [TRYB
ADMINISTRATORA], [JEZYK], [T£O], [ORIENTACJA], [BEZPIECZENSTWO], [SZYBKOSC TRANSMISJI],
[PORT SZEREGOWY], [ID STEROWANIA], [USTAWIENIA SIECI], [TRYB WENTYLATORA], [TRYB GOTO-
WOSCI], [PRZELICZNIK WEGLA], [WALUTA], [PRZELICZNIK WALUTOWY], [ZBIEZNOSC STATYCZNA),
[GODZINY UZ. SWIATLA], [CALK. OSZCZ. WEGLA], [CALK. OSZCZ. WYDATK.], INAZWA PROJEKTORA],
[KABLOWA SIEC LOK.] i [SIEC BEZPRZEWODOWA].
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5. Podiaczanie kabli

UWAGA:

« Pofaczenia z projektorem nalezy poprowadzi¢ z uzyciem dotaczonych kabli, aby nie zaktécac odbioru radia i telewizji.
Dla potaczen z portami HDMI, LAN, RS-232Ci AUDIO nalezy stosowac ekranowane przewody sygnatowe.
W przypadku 15-pinowego ztacza mini D-Sub, nalezy uzy¢ ekranowanego kabla sygnatowego z rdzeniem ferrytowym.
Uzywanie innych przewodow i zasilaczy moze powodowac zaktdcenia odbioru radia i telewizji.

5-1. Podtaczanie komputera

Do komputera mozna podtaczy¢ przewody komputerowe i HDMI. Kabel HDMI nie jest dotaczony
do zestawu projektora. Nalezy przygotowac¢ odpowiedni przewdd do podigczenia.

UWAGA:
« Sygnaty obstugiwane w standardzie Plug & Play (DD(2)
WEJSCIE
COMPUTER IN HDMI 1IN HDMI 2 IN
analogowe cyfrowe cyfrowe
Tak Tak Tak
UWAGA:

Projektor nie jest kompatybilny z dekodowanymi wyjsciami wideo przetacznika 15S-6020 firmy NEC.
« Obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w trakcie odtwarzania Zrodta Video przez dostepne w handlu konwertery sygnatéw
wideo.
Wynika to z faktu, ze domyslnie projektor przetwarza sygnat wideo jako sygnat komputerowy. W takiej sytuacji nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
*Powyswietleniu obrazu z zaczerniong dolng i gérng czescia ekranu lub przy nieprawidtowym wy$wietlaniu ciemnych obrazéw:
Wyswietli¢ obraz, ktdry wypetni ekran i nastepnie nacisna¢ przycisk AUTO ADJ. na pilocie zdalnego sterowania.
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5. Podtaczanie kabli

Przewéd HDMI (brak w zestawie)

Nalezy uzywac przewodu HDMI® zapewniaja- o
cego przesyt z wysokg predkoscia. g

HDMI 1 IN
COMPUTERIIN |

(A&

Stereofoniczny przewdd audio
z wtyczka mini-plug (brak w
zestawie)

Przewdd komputerowy (VGA) (dostarczany)
Podtaczany do 15-pinowego ztgcza mini D-Sub projektora. Zaleca sie uzycie dostepnego w han-

dlu wzmacniacza rozdzielajagcego w razie podtaczania dtuzszego od dostarczanego przewodu

sygnatowego.

UWAGA:

« Aby podtaczy¢ projektor do portu wideo komputera Mac nalezy uzy¢ dostepnej w sprzedazy przejéciowki (brak w

zestawie).

« Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

Przycisk na pilocie zdalnego sterowania

Ztacze wejsciowe | Przycisk INPUT na obudowie projektora
HDMI 1IN =HDMIN HDMIN
HDMI 2 IN =) HDMI2 HDMI2
COMPUTERIN KOMPUTER COMPUTER

87




5. Podtaczanie kabli

Ostrzezenia dotyczace korzystania z sygnatu DVI

+ Jesli komputer jest wyposazony w gniazdo wyjsciowe DVI, uzyj dostepnego w sprzedazy kabla
przejsciowego, aby potaczy¢ komputer ze ztaczem HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN projektora (mozliwe
przesytanie tylko cyfrowego sygnatu wideo).
- Mozliwe jest przesytanie wyfacznie cyfrowego sygnatu wideo.

HDMI 1IN \ / HDMI 2 IN

»

(2= e

Podtacz wyjscie audio komputera do ztgcza AUDIO IN projektora. W takim przypadku zmien
ustawienie [HDMI1] lub [HDMI2] w menu ekranowym [USTAW.] — [OPCJE(1)] — [WYBOR AUDIQ]
na [KOMPUTER]. (— strona 78)

UWAGA:

Przy odtwarzaniu z cyfrowego Zrédta DVI

« Przed podtaczaniem kabla nalezy wyfaczy¢ projektor i komputer.

W przypadku podtaczenia magnetowidu za poérednictwem konwertera sygnatu wyswietlany obraz moze nie by¢ prawidtowy
podczas przewijania do przodu i do tytu.

- Nalezy stosowac kabel DVI-HDMI zgodny ze specyfikacja DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface) wersja
1.0.

Przewéd nie powinien byc dtuzszy niz 5 m.

,» Przed podtaczeniem przewodu DVI-HDMI nalezy wytaczy¢ projektor i komputer.

« Aby wyswietli¢ sygnatz cyfrowego Zrddta DVI: podtacz przewody, wacz projektor i wybierz wejscie HDMI. Na koricu wiacz komputer.
Nieprzestrzeganie tej procedury moze spowodowac, ze cyfrowe wyjscie karty graficznej nie zostanie wigczone i nie pojawi sie
z7aden obraz. W takiej sytuacji nalezy ponownie uruchomic¢ komputer.

« Nie odtaczaj przewodu DVI-HDMI, dopdki projektor pracuje. Jesli przewdd sygnatowy zostanie roztaczony i ponownie podtaczony,
obraz moze nie zosta¢ wyswietlony prawidtowo. W takiej sytuacji nalezy ponownie uruchomi¢ komputer.

« Itycza wejsciowe wideo COMPUTER obstuguja standard Windows Plug and Play.

+ W celu podfaczenia komputera Mac moze by konieczne uzycie specjalnego adaptera sygnatu (dostepny w sprzedazy).
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5. Podtaczanie kabli

5-2. Podiaczanie odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia audio-wideo

Podtaczanie wejscia sktadowego sygnatu obrazu

Pofaczenie z sygnatem komponentowym. Moze by¢ wyswietlony sygnat ze ztacza wyjscia sygnatu
réznicy koloru na odtwarzaczach DVD (wyjscie video DVD) oraz ze ztacza wyjscia YPbPr znajduja-
cego sie na wideo Hi-vision. Zaleca sie podtaczenie ztacza dla wyjscia audio na odtwarzaczu DVD
dla komponentéw audio.

COMPUTER IN AUDIO IN
. J° weendge =]

O o colhn roon Oy e oo’ rC controL

uoi

FEEEEEE

= ———==0—1

= (o

15-wtykow - do - RCA (zenskie)
X 3 adaptery przewoddéw
(ADP-CV1E)

=— Stereofoniczna wtyczka mini - do - prze-
wod audio RCA (brak w zestawie)

Urzadzenia audio

RCA sktadowego sygnatu
obrazu x 3 przewody (brak w
zestawie)

AUDIO IN
o LR | _|l

e
e
e

Y Cb Cr L R ”
@@©® | © @«-mm=—
Component OUT || AUUIQ QUT | _ =)

—

¢essssssssssssssssssEEs s e E R EEE

P . . K )
Odtwarzacz DVD rzewdd audio (brak w zestawie)

« Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztgcza wejsciowego po wtaczeniu projektora.

Ztacze wejsciowe | Przycisk INPUT na obudowie projektora | Przycisk na pilocie zdalnego sterowania
COMPUTER IN KOMPUTER COMPUTER

UWAGA:
« Aby uzyskac wiecej informacji o wymaganiach dotyczacych wyjscia wideo odtwarzacza, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi
odtwarzacza DVD.
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5. Podtaczanie kabli

Podtaczanie wejscia HDMI

Do wejscia HDMIIN projektora mozna podfaczac odtwarzacze DVD, odtwarzacze z twardym dyskiem,
odtwarzacze Blu-ray lub komputer przenosny klasy PC z obstuga standardu HDMI.

Przewdd HDMI (brak w zestawie)
Nalezy uzywa¢ przewodu HDMI® zapewniajacego
przesyt z wysoka predkoscia.

Ti# O)

SVIDEO VIDEO| L R

HDMI OUT VIDEO OUT || AUDIO OUT
A

— oh=

|
Przewdd audio (brak w zestawie)

- Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztgcza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

Ztacze wejsciowe | Przycisk INPUT na obudowie projektora | Przycisk na pilocie zdalnego sterowania
HDMI 1IN = HDMIN HDMIN
HDMI 2 IN =) HDMI2 HDMI2

+ W przypadku podfaczenia odtwarzacza DVD do ztgcza HDMI 1 IN (lub HDMI 2 IN) projektora,
poziom wideo projektora mozna ustawic zgodnie z poziomem wideo odtwarzacza DVD.W menu
wybierz opcje [USTAWIENIA HDMI] — [POZIOM WIDEO] i wprowadz odpowiednie zmiany.

- Jesli dzwiek wejscia HDMI nie jest odtwarzany, sprawdz, czy [HDMI1]i [HDMI2] sg ustawione po-
prawnie jako [HDMI1]i [HDMI2] na menu ekranowym [USTAW.] — [OPCJE(1)] — [WYBOR AUDIQ].
(— strona 78)
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5. Podtaczanie kabli

5-3. Podiaczanie do przewodowe;j sieci LAN

Gdy projektor jest podfaczony do przewodowe;j sieci LAN, mozliwe jest sterowanie urzadzeniem
dzieki funkcji serwera HTTP za posrednictwem przegladarki stron internetowych zainstalowanej
na komputerze.

Wiecej informacji - patrz rozdziat, 7. Podfaczanie do sieci” (— strona 111).

Przykiad podiaczenia sieci LAN
Przyktad podtaczenia przewodowej sieci LAN

Serwer

} Koncentrator

Przewod LAN (brak w zestawie)

UWAGA:
« Nalezy uzywac przewodu LAN kategorii 5
lub wyzszej.

(3]

Al
V7
()

S SI0H 20

LAN |

9

-—



5. Podtaczanie kabli

5-4. Podiaczanie hezprzewodowej sieci LAN (opcja: seria NPO5SLM)

Urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN pozwala nawigza¢ bezprzewodowe potaczenie z siecig
LAN. Aby uzywac bezprzewodowego potaczenia LAN, nalezy przypisa¢ projektorowi adres IP.
Wiecej informacji - patrz rozdziat, 7. Podfaczanie do sieci” (— strona 111).

Wazne:

« Przy uzywaniu projektora z urzadzeniem USB bezprzewodowej sieci LAN w miejscach, gdzie zabrania sie uzywania urzadzen
bezprzewodowych sieci LAN, nalezy odtaczyc urzadzenie USB od projektora.

- Nalezy nabyc urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN odpowiednie do danego kraju i obszaru.

UWAGA:

« Nie wolno naciska¢ przycisku na urzadzeniu USB bezprzewodowej sieci LAN. Nie dziata on z tym modelem.
- Adapter bezprzewodowej sieci LAN (lub karta sieciowa) komputera musi by¢ kompatybilny z norma Wi-Fi (IEEE802.11a/b/g/n).

Przyktad podiaczenia bezprzewodowe;j sieci LAN

Komputer PC z podtgczonym Komputer PC z wbudowanym
modemem bezprzewodowej modemem bezprzewodowej

sieci LAN sieci LAN
e —
g
| | AR, ]
Urzadzenie USB bezprze- )
wodowej sieci LAN
=
| = - - - - - -
Bezprzewodowy punkt dostepu |

Kablowa sie¢ lokalna
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5. Podtaczanie kabli

Podtaczanie urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN

UWAGA:

« Urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN trzeba podtaczy¢ do odpowiedniego portu projektora z zachowaniem prawidtowej
orientadji. Nie mozna go wtozy¢ do portu na odwrét. W razie wiozenia urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN na odwrot i
przytozenia nadmiernej sity moze dojé¢ do uszkodzenia portu USB.

«  Przed dotknigciem urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nalezy dotkna¢ metalowego przedmiotu (np. klamki lub aluminiowej
ramy okiennej), aby roztadowac fadunki elektrostatyczne z ciata.

« Urzadzenie USB bezprzewodowej sieci LAN nalezy zawsze podtaczac i odtaczac przy wytaczonym zasilaniu. Nieprzestrzeganie
powyzszego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie projektora albo urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN. Jezeli projektor
nie dziata prawidtowo, wytacz go, odtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie.

«Nie podtaczaj innych urzadzeri USB do portu USB (sieci bezprzewodowej) pod ostong LAN. Urzadzenia USB bezprzewodowej sieci
LAN nie wolno podtaczac do portu USB.

UWAGA:
- Gdy zamontowana jest ostona kabli, przed podfaczeniem urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN, nalezy ja usunac.

1. Nacisnij przycisk POWER, aby wylaczy¢ pro-
jektor i wprowadzic go w tryb gotowosci, a
nastepnie odtacz przewdd zasilajacy.

2. Zdejmij ostone bezprzewodowej sieci LAN.
(1) Przekrecaj $rube przeciwnie do wskazéwek

zegara, az zacznie obracac sie w miejscu.

(2) Chwyc srube za teb i wyjmij ja.
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5. Podtaczanie kabli

3. Podtacz urzadzenie USB bezprzewodowej
sieci LAN do portu USB (sieci bezprzewodo-
wej) strong ze wskaznikiem do gory.

«  Powoliwsuwajurzadzenie bezprzewodowej
sieci LAN, poruszajac nim na boki oraz do
gory i w dot, sprawdzajac, czy jest wtozone
poprawnie w gniazdo.

UWAGA:

« Urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nie wolno
podfaczac z wykorzystaniem sity.

4. Zaloz ostone bezprzewodowej sieci LAN.

(1) Wibz zaczep na spodzie ostony w rowek w
projektorze i zamknij ostone bezprzewodo-
wej sieci LAN.

(2) Przykre¢ $rube, obracajac ja zgodnie ze
wskazéwkami zegara.

* W celu odtaczenia urzadzenia USB bezprze-
wodowej sieci LAN nalezy najpierw odtaczy¢
przewod zasilajacy i skorzystac z opisanej
procedury.
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5. Podtaczanie kabli

5-5. Podiaczanie urzadzenia nadawczego HDBaseT (dostepne w sprzedazy)

HDBaseT to norma potfaczen urzadzen domowych ustanowiona przez HDBaseT Alliance.

Uzyj dostepnego w sprzedazy kabla LAN, aby podtaczy¢ port Ethernet/HDBaseT projektora (RJ-45)
do dostepnego w sprzedazy urzadzenia nadawczego HDBaseT.

Port Ethernet/HDBaseT projektora obstuguje sygnaty HDMI (HDCP) z urzadzen nadajacych, sygnaty
sterujgce z urzadzen zewnetrznych (szeregowe, LAN) oraz sygnaty pilota zdalnego sterowania
(komendy IR).

Przyktad potaczenia

Komputer (do wysyfania)
Komputer (do sterowania)

Pilot zdalnego sterowania

>0

vl S
RS 232C AUDIO \N CDMPUTER IN HDM\ IN
%N ||||||||||| Rt
T

Przyktad urzadzenia nadawczego

Urzadzenie video z wyjsciem
HDMI
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5. Podtaczanie kabli

UWAGA:
« Uzyj ekranowanego skrecanego kabla dwuzytowego (STP) kategorii 5e lub wyzszej do potaczenia LAN (dostepny w sprzedazy).

+ Maksymalna odlegtos¢ transmisji przez kabel LAN wynosi 100 m (maksymalna odlegtos¢ dla sygnatu 4K wynosi 70 m)
« Krdtki kabel, np. o dtugosci 0,5 m, nie jest odpowiedni do zastosowania w instalacjach projektora HDBaseT.
« Nie uzywajinnego urzadzenia nadajacego miedzy projektorem a urzadzeniem nadajacym. W rezultacie moze nastapi¢ pogorszenie

jakosci obrazu.
- Nie ma gwarangji, ze ten projektor bedzie dziatat ze wszystkimi dostepnymi w sprzedazy urzadzeniami nadawczymi HDBaseT.
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5. Podtaczanie kabli

5-6. Projekcja w pozycji pionowej (orientacja pionowa)

Mozna wyswietla¢ ekran w pozycji pionowej z
komputera poprzez zainstalowanie projektora w
orientacji pionowe;j.

A Srodki ostroznosci podczas instalacji

+ Nieinstaluj samego projektora w orientacji pionowej na podtodze lub blacie stotu. Otwory
dolotowe lub wylotowe powietrza urzadzenia moga zostac zablokowane, co moze prowadzi¢
do nagrzewania sie projektora i wystapienia pozaru lub awarii.

+ W tym celu musi zosta¢ wykonana podstawka wspierajaca projektor. W takim przypadku
podstawka musi zosta¢ zaprojektowana w taki sposéb, aby srodek ciezkosci projektora
znajdowat sie daleko pomiedzy nogami podstawki. W przeciwnym wypadku projektor moze
upas¢, co moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie lub wadliwe dziatanie projektora.

«  Podja¢ odpowiednie kroki, by nie dopusci¢ do upadku projektora bedgcego nastepstwem
jego potencjalnej awarii lub awarii stojaka urzadzenia.
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5. Podtaczanie kabli

Konstrukcja i warunki produkgji podstawki

Skontaktuj sie z wykonawca ustug instalacyjnych, aby zaprojektowat i wykonat na zaméwienie

podstawke do uzycia w czasie projekcji w pozycji pionowej. Dopilnuj, aby podczas projektowania

podstawki zostaty spetnione nastepujace warunki.

1. Instalacja z wylotowym otworem wentylacyjnym zwréconym ku dotowi - nalezy zachowa¢
odstep co najmniej 200 mm pomiedzy wylotowymi otworami wentylacyjnymi projektora a
podtoga.

Nie wolno zakrywa¢ wlotu powietrza z tytu projektora.

2. Aby przymocowac projektor do podstawki, uzyj czterech otworéw na sruby na spodzie projek-
tora.

Wymiary $rodka otworu na wkrety: 200 x 250 mm
Wymiary otworu na sruby w projektorze: M4 o maksymalnej gtebokosci 8 mm.

*  Zaprojektuj taka podstawke, aby tylne nézki na spodzie projektora nie dotykaty podstawki.
Nozki przechytu urzadzenia mozna wykrecic i zdemontowac.

3. Mechanizm regulacji w poziomie (na przyktad sruby i nakretki w czterech miejscach)

4. Zaprojektuj podstawke projektora w taki sposéb, aby nie mozna jej byto fatwo wywrécic.
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5. Podtaczanie kabli

Rysunki referencyjne

* Rysunek pokazujacy wymagania dotyczace wymiardw nie jest rzeczywistym rysunkiem pro-
jektu podstawki.

(Jednostka: mm) 200
Otwory na sruby 4 - uzycie rozmiaru M4 < >

) = L — Wyciecie

250
[ S— J
=

Wlot powietrza
y /

Wylot powie-
trza

—
i -

[Widok z przodu] [Widok z boku]

Regulator poziomy

Instalacja z wylotowym otworem wentylacyjnym zwréconym ku dotowi
- nalezy zachowac odstep co najmniej 200 mm pomiedzy wylotowymi
otworami wentylacyjnymi projektora a podtoga.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER
6-1. Mozliwosci funkcji VIEWER

Funkcja [VIEWER] ma nastepujace mozliwosci.

« Po umieszczeniu dostepnego w sprzedazy dysku pamieci wymiennej USB zawierajacego obraz
w porcie USB projektora (typ A), urzadzenie wyswietli zapisany obraz na ekranie. W ten sposéb
mozna zbudowac prezentacje bez wykorzystania komputera osobistego.

« Formaty obrazéw wyswietlanych za pomoca funkgji [VIEWER] to JPEG i PNG.

« Miniaturki, ktére mozna wyswietla¢ za pomoca funkgji [VIEWER] umozliwiaja szybki wybor wy-
Swietlanego obrazu.

« Podczas wyswietlania wielu obrazéw w sposéb ciaggty ([POKAZ SLAJDOW]) obrazy moga by¢
przetaczane recznie (odtwarzanie reczne) lub automatycznie ([AUTOMATYCZNE ODTWARZA-
NIE]). Podczas [AUTOMATYCZNEGO ODTWARZANIA] mozliwa jest takze modyfikacja interwatu
czasowego pomiedzy nastepujacymi po sobie obrazami.

+ Kolejnos¢ projekcji moze byc¢ okreslona przez nawe pliku obrazu, typ pliku, date i rozmiar. Mozliwe
jest takze wybranie kolejnos¢ rosnacej badz malejacej.

« Orientacje obrazu mozna obracac co 90°.

« Mozliwa jest zmiana ekranu gniazd wejsciowych w stanie nieobecnosci sygnatu (logo tfa) lub
zmiana tfa ekranu startowego trybu MultiPresenter (logo MultiPresenter). Mozesz réwniez ustawic
hasto, aby uniemozliwi¢ osobom trzecim zmiane obrazéw. (— strona 109)

UWAGA:
« Gdy w ramach funkgji [VIEWER] wyswietlany jest (ekran slajdéw, ekran listy plikdw), korekcja znieksztatcenia trapezowego za
pomoca przyciskéw ¥ nie jest mozliwa.
Aby przeprowadzi¢ korekcje znieksztatcenia trapezowego podczas aktywnej funkgji [VIEWER], nalezy dwukrotnie nacisna¢ przycisk
MENU, aby wyswietli¢ menu ekranowe.
« Po aktywadji opcji [VIEWER], przycisk FREEZE na pilocie nie dziata.
«Po wybraniu opcji [WYZER.] — [WSZYSTKIE DANE] w menu ekranowym, opcja menu ustawienia funkgji [VIEWER] powrdci do
stanu domysInego (fabrycznego).
« Pamig¢ wymienna USB
Pamie¢ wymienng USB wykorzystywana dla potrzeb funkji [VIEWER] projektora nalezy sformatowac w systemie plikéw FAT32
lub FAT16.
Projektor nie rozpoznaje pamieci USB sformatowanych w formacie NTFS.
- Jesli pamiec USB wtozona do projektora nie zostata rozpoznana nalezy sprawdzi¢ system formatowania plikow.
- Sposéb sformatowania pamieci wymiennej USB opisany jest w instrukgji uzytkownika lub pliku pomocy systemu Windows.
- Konstrukgja portu USB projektora nie gwarantuje, ze wszystkie pamieci USB dostepne w sprzedazy beda dziatac.
«Informacje 0 zgodnych typach obrazéw
- Nastepujace obrazy moga by¢ wyswietlane przez funkcje [VIEWER].

JPEG Rozszerzenie jpg, jpe, jpeg (wielkosc liter nie ma znaczenia)
Format Linia bazowa, progresywna
Kolor RGB, skala szarosci
Rozdzielczos¢ Linia bazowa: maksymalnie 10000 x 10000 (piksel)
Progresywna: maksymalnie 2000 x 2000 (piksel)
EXIF Obstuga danych EXIF (obrét / miniaturka itp.) nie jest wspierana.
PNG Rozszerzenie png (wielkos¢ liter nie ma znaczenia)
Format normalna, z przeplotem
Kolor RGB, kolor indeksu, skala szarosci
Rozdzielczos¢ Linia normalna: maksymalnie 10000 x 10000 (piksel)
Przeplot: maksymalnie 2000 x 2000 (piksel)
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

6-2. Wyswietlanie zdje¢ zapisanych w pamieci wymiennej USB (operacja podstawowa)

W tym rozdziale wyjasniono podstawowe dziatanie funkcji [VIEWER]. To procedura robocza, gdy
opcja menu (— strona 108) funkgji [VIEWER] jest w stanie domyslnym, fabrycznym.

(@ Uruchamianie funkeji [VIEWER]

1.
2.

Wiacz projektor.
Podlaczy¢ dysk USB do portu USB-A projek-
tora.

UWAGA:

« Aby odtaczy¢ pamie¢ USB od projektora, nalezy nacisnac
przycisk MENU na ekranie z lista plikdw lub na ekranie [LISTA
NAPEDOW] i wybra¢ [USUN URZADZENIE USB]. (— Strona
103, Usuwanie pamieci USB”)

Nacisnij przycisk INPUT.
Pojawi sie ekran [WEJSCIE].

«  Nacis$nij przycisk SOURCE, jesli korzystasz z
pilota.

Kilka razy nacisnij przycisk INPUT i przesun

kursor na [USB-A].

+ Po kazdym krétkim nacisnieciu przycisku
INPUT kursor przechodzi do nastepnego
gniazda wejsciowego.

«  Przesuna¢ kursor [USB-A] i odczeka¢ przez
pewien czas na uruchomienie funkgji [VIE-
WER] i wyswietlenie ekranu [LISTA NAPE-
DOW] pamieci USB.

Sprawdzi¢, czy kursor zostal ustawiony na

[USB 1], a nastepnie naci$nij ENTER przycisk.

Pojawi sie ekran z lista plikow.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

6. Przesunad kursor do folderu lub pliku ob-
razowego za pomoca przyciskow AV 4D i
nacisnac przycisk ENTER.

Po wybraniu folderu wyswietlony zostanie
ekran z listg plikow znajdujacych sie w tym
folderze.

Jesli wybrano plik obrazu, wyswietlony
zostanie ekran slajdéw.

7. Ustawic kursor na pliku obrazu na ekranie
listy plikéw, a nastepnie nacisnac przycisk
ENTER.

Pojawi sie ekran slajdu.

8. Nacisnac przycisk ».

Zostanie wysSwietlony nastepny obraz.

9. Nacisna¢ przycisk «.

Zostanie wyswietlony poprzedni obraz.
10. Naci$nij przycisk MENU.
Wyswietlony zostanie pasek sterowania.

Nacisnag¢ przycisk MENU podczas wyswie-
tlania paska sterowania, aby wyswietli¢
ekran [WEJSCIE]. Po ponownym naciénieciu
przycisku MENU, ekran [WEJSCIE] zniknie.

Po nacisnieciu przycisku EXIT podczas
wyswietlania paska sterowania pasek ste-
rowania znika.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

11. Nacisna¢ przycisk P, aby przenies¢ kursor na

, a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER.

Obraz bedzie sie obracat zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara co 90°.

+  Po kazdym nacisnieciu przycisku ENTER w
tym stanie, obraz obréci sie 0 90°, zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara.

12. Nacisna¢ przycisk P>, aby przenies¢ kursor na

, a nastepnie nacisng¢ przycisk ENTER.
Pasek sterowania zniknie.

13. Nacisnij przycisk EXIT.

Na wyswietlaczu pojawi sie ekran z listg plikow.

+ Mozna réwniez ustawic kursor na [BY pasku
sterowania w kroku 10, po czym nacisng¢
przycisk ENTER, aby zmieni¢ ekran z lista
plikow.

«  Aby powrdci¢ do ekranu slajdéw z ekranu
z lista plikow, nalezy przenies$¢ kursor na
obraz, ktéry ma by¢ wyswietlany podczas
pokazu slajdéw, a nastepnie nacisna¢ przy-
cisk ENTER.

(2 Wyciagna¢ pamieé wymienna USB

1.

Nacisnij przycisk MENU na ekranie z lista

plikow.

W lewym dolnym rogu ekranu zostanie wys$wie-

tlone menu podreczne.

« Nacisna¢ przycisk MENU podczas wyswie-
tlania menu podrecznego, aby wyswietli¢
ekran [WEJSCIE]. Po ponownym nacisnieciu
przycisku MENU, ekran [WEJSCIE] zniknie.

Po nacisnieciu przycisku EXIT podczas
wyswietlania menu podrecznego, menu
podreczne znika.
Ustawi¢ kursor na opcji [USUN URZADZENIE
USB], a nastepnie nacisnac przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia
na srodku ekranu.
Aby usunaé pamie¢ wymienna USB, nalezy
nacisnac przycisk 4, zeby przesuna¢ kursor
na opcje [OK], a nastepnie nacisnac przycisk
ENTER.
Komunikat wyswietlany na srodku ekranu
zmienia sie.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

4. Nacisnij przycisk ENTER.
5. Odiacz dysk USB od projektora.

UWAGA:

« Jedli pamie¢ USB zostanie usunieta z projektora bez uprzed-
niego wykonania polecenia [USUN URZADZENIE USB] w
MENU, dziatanie urzadzenia moze stac sie niestabilne. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zasilanie urzadzenia i
odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazda sieciowego.
Nastepnie nalezy odczekac okoto 3 minut przed podta-
czeniem przewodu zasilajacego do gniazda i wiaczeniem
zasilania urzadzenia.

(® Wylaczanie funkeji [VIEWER]
1. Nacisna¢ przycisk MENU na ekranie listy
plikow lub na ekranie slajdow.

Pojawi sie pasek sterowania lub menu pod-
reczne.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk MENU.
Pojawi sie ekran [WEJSCIE].

3. Ustawi¢ kursor na gniazdo wejsciowe inne
niz [USB-A], a nastepnie nacisna¢ przycisk
ENTER.

Praca funkcji [VIEWER] zostanie zakoriczona.

WSKAZOWKA:
W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk HDMI1 itp., aby
zakoniczy( prace przegladarki plikow graficznych [VIEWER].

104



6. Korzystanie z funkcji VIEWER

6-3. Operacje na ekranie slajdow
Ponizsze operacje mozna wykonywac na ekranie prezentacji slajdéw.

Nazwa przycisku Opis
», PAGE V Wyswietla kolejny obraz.
<4, PAGE A Wyswietla poprzedni obraz.
ENTER Wyswietla wskaznik (—). Wskaznik przesuwa sie po nacisnieciu przycisku VA €4p».
Po ponownym naciénieciu przycisku ENTER wskaznik zniknie.
EXIT Przejscie do ekranu listy plikow.
MENU Wyswietlenie paska sterowania.

Na pasku sterowania nacisnac przycisk €/ », aby przesunac zo6tty kursor, po czym nacisnac przycisk
ENTER na zadanej pozycji. Funkcja kazdego elementu jest nastepujaca.

|4

> MG XL

o © 6 ® 6 ® ©
Elementy na pasku sterowania Opis
(MDWstecz Wyswietla poprzedni obraz.
@Play / Stop Rozpoczyna automatyczne odtwarzanie pokazu slajdéw. Lub zatrzymuje
pokaz slajdéw.
®Kolejny Wyswietla kolejny obraz.
(@O0brot 90° w prawo Obraca obraz o0 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
()Obrot 90° w lewo Obraca obraz 0 90° przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
(®Koniec Wytacza pasek sterowania.
@Powrét do ekranu z listg Przejécie do ekranu miniatur.
plikdw
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

6-4. Operacje na ekranie listy plikow

Jak przegladac ekran listy plikéw
@ O ®

Wyswietl nazwe Opis
(MSciezka Wyswietla sciezke wyswietlanego folderu.
Po umieszczeniu pamieci wymiennej w porcie USB jej nazwa jest wyswie-
tlana jako [USB].
(@Do wyzszego poziomu Powrét do folderu na wyzszym (macierzystym) poziomie.

(®Obraz lub folder (wyswietla- | Wyswietla obrazy i foldery jako ikony lub miniaturki (pomniejsza).
nie ikony lub) wyswietlanie

miniaturki

®Nazwa pliku wybranego Wyswietlanie nazwy pliku obrazu powiagzanego z kursorem
obrazu

®Wyswietlanie informacji + Gdy kursor zostanie umieszczony nad obrazem, wyswietlane sa

nastepujace informacje: kolejnos¢ obrazu (numer przypisany danemu
obrazowi w grupie wszystkich obrazéw), data i czas ostatniej aktualiza-
¢ji pliku oraz rozmiar pliku.

+ Gdy kursor zostaje umieszczony nad dowolnym folderem, wyswietlane
sg data i godzina aktualizacji wybranego folderu.

+ Gdy kursor zostaje umieszczony nad ikong dysku, wyswietlana jest
informacja o dostepnej wolnej przestrzeni wybranego dysku.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

Operacje na ekranie listy plikéw

Nazwa przycisku Opis

VA< Przenies¢ kursor.

ENTER « Jedli kursor jest umieszczony nad obrazem, nastepuje przejscie do
ekranu pokazu slajdéw.

- Jedli kursor zostaje umieszczony nad folderem, wyswietlane s pliki
znajdujace sie we wskazanym folderze.

- Jedli kursor zostat umieszczony nad ikong [DO GORY KATALOGU],
wyswietlany jest gérny (rodzimy) poziom.

EXIT Powrét do folderu na wyzszym (macierzystym) poziomie.
MENU Wyswietla nastepujace menu podreczne.

PAGE V Wyswietla kolejny ekran z listg plikow.

PAGE A Wyswietla poprzedni ekran listy plikdw.

ODTWARZANIE

Pozycja menu Opis
ODTWARZANIE Uruchomia pokaz slajdéw.
LOGO Zmiana ekranu gniazd wejsciowych w stanie nieobecnosci sygnatu
(logo tta) lub zmiana tta ekranu startowego trybu MultiPresenter (logo
MultiPresenter).

USUN URZADZENIE USB Blokuje mozliwo$¢ odczytu pamieci USB wiozonej do projektora. Wyko-
nac te pozycje menu przed wyjeciem pamieci USB z projektora.
OPCJE Wyswietla menu z opcjami. (— nastepna strona)
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6-5. Menu dostepnych opgji

Pozycja menu

Opis

Stan po opuszczeniu
fabryki

TRYB ODTWARZANIA

Wybrac tryb wyswietlania ekranu pokazu slajdéw.
RECZNIE: Reczne przetaczanie obrazu.
AUTOMATYCZNY: Automatyczne przetaczanie obrazu
zgodnie z ustawionym interwatem czasowym.

RECZNIE

INTERWAL

Ustawic interwat czasu wyswietlania obrazu podczas
odtwarzania slajdéw.

Dostepny zakres: ustawi¢ interwat czasowy od wartosci 5
do 300 (sekund), z doktadnoscig do 1 sekundy.

5 (sekund)

POWTORZ

Polecenie pozwala na powtdrne odtworzenie pokazu slajddw.

« WYLACZ.: Pokaz nie jest odtwarzany ponownie. Za-
konczenie pokazu slajdéw po odtworzeniu ostatniego
obrazu.

« WLEACZ.: Powtdrzenie. Powrdt do pierwszego obrazu
po wyswietleniu ostatniego.

WYLACZ.

START

Ustawia ekran, ktéry bedzie wyswietlany po wybraniu
zlgcza USB-A.

« SLAJD: Wyswietla ekran pokazu slajdow.

- MINIATURKI: Wyswietla ekran listy plikdw.

SLAJD

MINIATURKI

Okresli¢, czy konieczne jest wyswietlanie miniaturek pli-
kéw obrazéw znajdujacych sie na obrazie z lista plikow.
« WYLACZ.: Wyswietlanie jako ikony.

« WLACZ.: Wyswietlanie jako miniaturki.

Przyktad

WYLACZ.

SORTUJ

Ustawia porzadek sortowania podczas wysSwietlania listy

plikow.

« NAZWA (ABC..)/NAZWA (ZYX..): Wyswietla wg kolejno-
Sci kodow znakow plikéw i nazw folderdw.

« EXT. (ABC..)/EXT. (ZYX..): Wyswietla w kolejnosci ko-
dow znakow rozszerzen plikéw.

- DATA (NOWY)/DATA (STARY): Wyswietla date/godzing
ostatniej aktualizacji pliku w porzadku rosnacym lub
malejacym.

+ ROZMIAR (WIELKI)/ROZMIAR (MALY): wyswietlanie w
rosnacej lub malejacej kolejnosci wg rozmiaru pliku.

NAZWA (ABC..)

WSKAZOWKA:

- Informacje o, Zapisz ustawienie”
Zapisac kazde ustawienie natychmiast po naciénieciu przycisku Potwierdz. Wartos¢ ustawiona w parametrze [SORTUJ] utrzymuje
sie jednak az do momentu wytaczenia zasilania urzadzenia, by powrdci¢ do ustawienia [NAZWA (ABC..)] przy kolejnym wiaczeniu

zasilania.
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6-6. Zmiana danych logotypu (obraz tfa)

« Motzliwa jest zmiana ekranu gniazd wejsciowych w stanie nieobecnosci sygnatu (logo tfa) lub
zmiana tfa ekranu startowego trybu MultiPresenter (logo MultiPresenter).

Mozesz rowniez ustawi¢ hasto, aby uniemozliwi¢ osobom trzecim zmiane obrazéw.

Mozliwe jest ustawienie obrazu, ktéry spetnia wszystkie z nizej podanych warunkéw:

Format Obrazy w formacie JPEG lub PNG, ktére moga by¢ wyswietlane w funkcji [VIE-
WER] urzadzenia
Rozdzielczos¢ Ponizej podano rozdzielczosci panelu projektora

P605UL/P525UL: WUXGA (1920 x 1200)
P525WL: WXGA (1280 x 800)

Rozmiar pliku 1 MB lub mniejszy

1. Wyswietli¢ ekran listy plikow.

2. Przesunackursornad obraz, aby usta-
wi¢ logotyp tta lub logo programu
MultiPresenter, a nastepnie nacisnac
przycisk MENU.

Pojawi sie menu podreczne.

ODTWARZANIE

3. Przesunac kursor nad [LOGO] i naci-

sna¢ przycisk ENTER. USTAW JAKO LOGO W TLE

Pojawi sie menu nizszego rzedu. ZRESETU) LOGO WTLE

ZRESETU) LOGO MultiPresenter

(@ Ustawianie logo tfa lub logo MultiPresenter
1. Umiesci¢ kursor nad opcja [USTAW JAKO LOGO W TLE] lub [USTAW NA LOGO MultiPresen-
ter] w menu podrzednego rzedu i nacisna¢ przycisk ENTER.

« Jeslizostato ustawione [HASLO LOGO], wprowadzi¢ [HASEO LOGO] po wyswietleniu ekranu
wpisywania parametru [HAS£O LOGO].

«  Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia procedury zmiany logotypu tta.
2. Przesuna¢ kursor na opcje [TAK] i nacisna¢ przycisk ENTER.

@ Inicjalizacja logo tta lub logo MultiPresenter
1. Przesunac kursor na opcje [ZRESETUJ LOGO W TLE] lub [ZRESETUJ LOGO MultiPresenter]
i nacisnac przycisk ENTER.

« Jedlizostato ustawione [HASLO LOGO], wprowadzi¢ [HASEO LOGO] po wyswietleniu ekranu
wpisywania parametru [HAS£O LOGO].

« Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia procedury inicjalizacji logotypu tta.
2. Przesunac kursor na opcje [TAK] i nacisna¢ przycisk ENTER.
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6. Korzystanie z funkcji VIEWER

(3 Ustawic¢ hasto, aby logo tla nie zostato zmienione bez autoryzagji
W tym rozdziale opisano procedure ustawiania hasta po raz pierwszy.

1.

W

Przesunac kursor na opcje [HASLO LOGO] w menu podrzednym i nacisnaé przycisk ENTER.
Wyswietlony zostanie ekran [USTAWIENIA HASLA].
Ustawic kursor na opcji [NOWE HASLO] i nacisna¢ przycisk ENTER.

Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania znakéw alfanumerycznych. Wprowadzi¢ hasto
przy pomocy przyciskdw AV 4P, a nastepnie nacisnac przycisk ENTER.

«  Hasto moze sktadac sie wytgcznie z 1 do 10 znakéw alfanumerycznych.

« Kazdy znak wprowadzanego hasta bedzie oznaczany gwiazdka w polu wprowadzania.
Przesuna¢ kursor nad opcje [POTWIERDZ NOWE HASLO] i nacisnaé przycisk ENTER.

«  Wprowadzi¢ ponownie to samo hasto.

Przesunac kursor na przycisk [OK] na ekranie ustawiania hasta i nacisna¢ przycisk ENTER.
Zostanie ustawione [HAStO LOGO].

SKAZOWKA:

Jak usunac ustawione [HASEO LOGO]
@ Przesuna¢ kursor na opcje [HASEO LOGO] w menu podrzednym i nacisnac przycisk ENTER.
(@ Nacisna¢ przycisk ENTER na ekranie [WPISZ HASO].
® Wprowadzi¢ hasto, przesuna¢ kursor na przycisk [OK], a nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER.
Wyswietlony zostanie ekran [USTAWIENIA HASEA].
@ Ustawic kursor na opgji [NOWE HASKO] i nacisna¢ przycisk ENTER.
« Przesunackursor na opcje [0K] bez wprowadzania jakichkolwiek znakéw na ekranie wprowadzania, a nastepnie nacisna¢
przycisk ENTER.
(B Przesuna¢ kursor nad opcje [POTWIERDZ NOWE HASO] i nacisnac przycisk ENTER.
« Przesunackursor na opcje [0K] bez wprowadzania jakichkolwiek znakdw na ekranie wprowadzania, a nastepnie nacisna¢
przycisk ENTER.
(© Przesunc kursor na przycisk [OK] na ekranie ustawiania hasta i nacisna¢ przycisk ENTER.
Ustawione [HASLO LOGO] zostanie teraz usuniete.
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7.taczenie sie z siecig

7-1. Korzysci wynikajace z wiaczenia projektora do sieci

+  Mozliwos¢ przesytania zrzutédw ekranowych za posrednictwem przewodowej/bezprzewodowej
sieci LAN dzieki naszej aplikacji MultiPresenter i wyswietlanie ich na ekranie.
Prosimy odwiedzi¢ strone naszej firmy, aby uzyskac wiecej informacji o aplikacji MultiPresenter.

https://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html

Wyswietlani jednoczesne

“*ee..,. Potaczenie jednoczesne

Przedlij Przedlij Przeslij Przeslij Zatrzymanie

«  Podczas wiaczania projektora w bezprzewodowg sie¢ LAN, mozliwe jest ustawienie nastepuja-
cych 3 profiléw w opcji menu [USTAWIENIA SIECI].

Nazwa profilu Opis

INTELIGENTNE POLACZ. Latwe faczenie komputeréw lub tabletéw z zainstalowang aplikacja
MultiPresenter do projektora w ramach potaczenia peer-to-peer.

INFRASTRUKTURA Pozwala na potaczenie projektora z istniejgcym punktem dostepu i
potaczenie komputerdw i tabletédw z zainstalowang aplikacjg Mul-
tiPresenter z projektorem.

TYLKO PUNKT DOSTEPU Zmien projektor w [TYLKO PUNKT DOSTEPU], aby podfaczy¢ do

niego porty komputera lub tabletu z zainstalowang aplikacja Mul-
tiPresenter.

« Jednoczesnie podtaczonych moze by¢ wiele komputeréw lub tabletéw. W trybie [WOLNY]
podtaczonych moze by¢ maksymalnie 16 urzadzen, a w trybie [MANAGED] podtaczonych moze
by¢ maksymalnie 50 urzadzen.

«  Zapomoca przegladarkiinternetowej uruchomionej na komputerze lub tablecie podfgczonym
do przewodowej/bezprzewodowej sieci LAN, mozna nawigzac potaczenie z serwerem HTTP
projektora w celu sterowania projektorem lub konfiguracji jego ustawien sieciowych z uzyciem
opcji [USTAWIENIA SIECI].

- Konfigurujac ustawienia ustugi sieci projektora moga by¢ uzywane AMX beacon, Extron XTP,
hasto logowania do serwera HTTP, PJLink, ALARM POCZTY, CRESTRON itp.
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7-2. kaczenie z MultiPresenter

Przygotowania:

Podfaczajac projektor do przewodowe;j sieci LAN nalezy podtaczy¢ przewdd sieci LAN do urza-
dzenia. (— strona 91)

W przypadku podfaczania projektora do bezprzewodowej sieci LAN nalezy zainstalowac prze-
dawany oddzielnie modut nadawczo-odbiorczy sieci bezprzewodowej. (— strona 93)

Skonfigurowa¢ [USTAWIENIA SIECI] projektora. (— strona 114)
Zainstalowac aplikacje MultiPresenter na komputer lub tablet.

https://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html

Opisano procedure dla kazdego profilu bezprzewodowej sieci LAN [INTELIGENTNE POLACZENIE],
[INFRASTRUKTURA] oraz [TYLKO PUNKT DOSTEPU].

(D W przypadku potaczenia w trybie [INTELIGENTNE POLACZENIE]

1. Wiaczy¢ zasilanie projektora i nacisnac przycisk APPS na pilocie.

Wyswietlany jest ekran startowy MultiPresenter.

. Uruchomi¢ MultiPresenter.

Wyswietlony zostanie ekran urzadzenia docelowego.

Wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod PIN wyswietlany na ekranie startowym urzadzenia docelowe-
go.

Po nawiazaniu potaczenia z projektorem ekran komputera lub tabletu bedzie wyswietlany na
ekranie.
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(2 Podczas taczenia w trybie [INFRASTRUKTURA]

1.

Wiaczy¢ zasilanie projektora i nacisna¢ przycisk APPS na pilocie.
Wyswietlany jest ekran startowy MultiPresenter.
Podtaczyc projektor i komputer lub tablet do tej samej sieci.

UWAGA:
- Sprawdzic u administratora ,informacje o potaczeniu” dotyczace sieci, z ktdra ma nastapi¢ potaczenie.

Uruchomi¢ MultiPresenter.

Wyswietlony zostanie ekran urzadzenia docelowego.

Wprowadzic 4-cyfrowy kod PIN wyswietlany na ekranie startowym urzadzenia docelowe-
go.

Po nawigzaniu potaczenia z projektorem ekran komputera lub tabletu bedzie wyswietlany na
ekranie.

(3 Podczas taczenia sie w trybie [TYLKO PUNKT DOSTEPU]

1.

Wiaczy¢ zasilanie projektora i nacisna¢ przycisk APPS na pilocie.
Wyswietlany jest ekran startowy MultiPresenter.

Podtaczy¢ komputer lub tablet do punktu dostepu pasujacego do identyfikatora SSID
wyswietlanego na ekranie startowym.

Uruchomi¢ MultiPresenter.
Wyswietlony zostanie ekran urzadzenia docelowego.

Wprowadzic 4-cyfrowy kod PIN wyswietlany na ekranie startowym urzadzenia docelowe-
go.

Po nawigzaniu potaczenia z projektorem ekran komputera lub tabletu bedzie wyswietlany na
ekranie.
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7-3. USTAWIENIA SIECI

Przesuna¢ kursor na opcje [s5 USTAWIENIA SIECI] w prawym dolnym rogu ekranu startowego, a
nastepnie nacisna¢ przycisk ENTER, aby wyswietli¢ ekran [USTAWIENIA SIECI].

@

UDOSTEPNI) EKRAN Z UZYCIEM MultiPresenter

USTAWIENIA SIECI

| POBIERZ MultiPresenter

| PRZYGOTOWANIE

‘SKONFIGURU) SIEC.

(@ INFORMACJA

Wyswietlone zostang informacje dotyczace przewodowej i bezprzewodowej sieci LAN projektora.
+ Aby powrdci¢ do okna [USTAWIENIA SIECI], nacisna¢ przycisk EXIT.

(@ NAZWA
Ustawia parametry [NAZWA PROJEKTORA] i [NAZWA HOSTA].

Nazwa elementu Opis

NAZWA PROJEKTORA | Ustawia [NAZWE PROJEKTORAY.
« Wartos¢ poczatkowa:, PI-XXXXXXXXXX"

Wartos¢ poczatkowa ,PJ-XXXXXXXXXX" oznacza,,PJ-" +,Numer seryjny".
« Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)
- Liczba znakéw: 1-16 znakow
NAZWA HOSTA Ustawia [NAZWE HOSTA].
« Warto$¢ poczatkowa:, pj-XXXXXXXXXX"

Wartos¢ poczatkowa,, pj-XXXXXXXXXX" oznacza ,pj-" +,Numer seryjny”.
- Dopuszczalne znaki: alfanumeryczne, ,-"

UWAGA:
- Wprowadzenie,-"na poczatku lub na koricu [NAZWY HOSTA] nie jest mozliwe.

« Liczba znakoéw: 1-16 znakow

(3 KABLOWA SIEC LOK.

Konfiguracja profilu przewodowe;j sieci LAN, DHCP, adresu IP, maski podsieci, bramy, DNS i tym

podobnych parametréw.

« W przypadku podtaczenia do przewodowej sieci LAN, nalezy ustawi¢ profil na [DOSTEPNY] i
skonfigurowac zadane ustawienia.

« W przypadku niewykorzystywania przewodowej sieci LAN, profil nalezy ustawi¢ na opcje [ZA-
BLOKOWANY].

« Po skonfigurowaniu ustawien nalezy przesung¢ kursor na [OK], a nastepnie nacisna¢ przycisk
ENTER.
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(@ BEZPRZEWODOWA SIEC LOKALNA
Konfiguracja ustawien bezprzewodowej sieci LAN.

Nazwa elementu

Opis

PROFIL

Istnieja 4 profile bezprzewodowej sieci LAN, jak pokazano ponizej.

« ZABLOKOWANY (warto$¢ poczatkowa)

+ INTELIGENTNE POLACZENIE

+ TYLKO PUNKT DOSTEPU

+ INFRASTRUKTURA

Parametry profili réznia sie od siebie. Zostanie to wyjasnione w dalszej czesci
instrukgji.

[ZABLOKOWANY]

Dezaktywuje [SIEC BEZPRZEWODOWA] projektora.

[INTELIGENTNE POLACZENIE]

W poréwnaniu z potgczeniem w trybie [INFRASTRUKTURA ] lub [TYLKO PUNKT DOSTEPU], tatwiej
jest podtaczy¢ do projektora komputery lub tablety z zainstalowang aplikacja MultiPresenter.

Nazwa elementu Opis
PROFIL INTELIGENTNE POLACZ.
TRYB Wybrac¢ tryb bezprzewodowy (IEEE802.11b/g/n lub IEEE802.11a/n).
+ Wartos$¢ poczatkowa: IEEE802.11b/g/n
KANAL Ustawi¢ kanat sieci bezprzewodowej.

- Wartos$¢ poczatkowa: AUTOMATYCZNY

TYP ZABEZPIECZENIA

Ustaw [TYP ZABEZPIECZENIA] (ZABLOKOWANY] lub [WPA2-PSK]).
« Wartos$¢ poczatkowa: ZABLOKOWANY

UWAGA:

« Gdy parametr [TYP KODU PIN] podany w ustawieniach aplikacji MultiPresenter to [JEDNORAZO-
WY], parametr [TYP ZABEZPIECZENIA] nie moze by¢ okreslony, poniewaz zostanie aktywowany
automatycznie.

KLUCZ ZABEZPIECZA-
JACY

Ustawic klucz szyfrowania.

« Wartos¢ poczatkowa: pusty

- Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)

+ Liczba znakéw: 8-63 znakéw
Po ustawieniu parametru [KLUCZ ZABEZPIECZAJACY] wyswietlana jest liczba
gwiazdek,*” odpowiadajaca liczbie znakdéw.

UWAGA:

+ Gdy parametr [TYPKODU PIN] podany w ustawieniach aplikacji MultiPresenter to [JEDNORAZOWY],
parametr [KLUCZ ZABEZPIECZAJACY] nie moze byc¢ okreslony, poniewaz zostanie aktywowany
automatycznie.
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[TYLKO PUNKT DOSTEPU]

Zmien projektor w [TYLKO PUNKT DOSTEPU], aby podtaczy¢ do niego porty komputera lub tabletu
z zainstalowana aplikacja MultiPresenter.

Nazwa elementu Opis
PROFIL TYLKO PUNKT DOSTEPU
TRYB Wybrac¢ tryb bezprzewodowy (IEEE802.11b/g/n lub IEEE802.11a/n).
+ Wartos$¢ poczatkowa: IEEE802.11b/g/n
KANAL Ustawic kanat sieci bezprzewodowej.
«  Wartos¢ poczatkowa: AUTOMATYCZNY
SSID Ustaw SSID.

+ Wartos¢ poczatkowa:, AP-XXXXXXXXXX"
Wartos¢ poczatkowa , AP-XXXXXXXXXX" oznacza ,AP-"+,Numer seryjny".
- Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)
« Liczba znakoéw: 1-32 znakéw
TYP ZABEZPIECZENIA | Ustaw [TYP ZABEZPIECZENIA] ([ZABLOKOWANY] lub [WPA2-PSK]).
«  Wartos$¢ poczatkowa: ZABLOKOWANY
KLUCZ ZABEZPIECZA- | Ustawic klucz szyfrowania.
JACY + Wartos$¢ poczatkowa: pusty
+ Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)
- Liczba znakow: 8-63
Po ustawieniu parametru [KLUCZ ZABEZPIECZAJACY] wyswietlana jest liczba
gwiazdek,*” odpowiadajaca liczbie znakdéw.

[INFRASTRUKTURA]
Podtaczenie projektora do istniejgcego punktu dostepu.

Nazwa elementu Opis

PROFIL INFRASTRUKTURA
DHCP, ADRES IP, MASKA | Ustaw [DHCP], [ADRES IP], [MASKA PODSIECI], [PRZEJSCIE], [AUTO DNS] i [ADRES
PODSIECI, PRZEJSCIE,  |DNSI.
AUTO DNS, ADRES DNS
PRZEGLAD MIEJSCA Przeprowadzi¢ przeglad miejsca instalacji, aby wyszuka¢ punkty dostepu.
Parametry [SSID] i [TYP ZABEZPIECZENIA] sg ustawione zgodnie z wybranym
punktem dostepu.
SSID Ustaw SSID.
« Wartos$¢ poczatkowa: NECPJ
+ Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)
+ Liczba znakow: 1-32 znakéw
TYP ZABEZPIECZENIA  |Ustaw [TYP ZABEZPIECZENIA] ([ZABLOKOWANY], [WPA2-PSK] lub [WPA/WPA-
2-PSK]).
- Wartos$¢ poczatkowa: ZABLOKOWANY
KLUCZ ZABEZPIECZA- | Ustawic klucz szyfrowania.
JACY + Wartos$¢ poczatkowa: pusty
- Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne (wliczajac spacje)
« Liczba znakéw: 8-63 znakéw

Po ustawieniu parametru [KLUCZ ZABEZPIECZAJACY] wyswietlana jest liczba

gwiazdek,*" odpowiadajaca liczbie znakow.
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(® MultiPresenter

Ustaw operacje MultiPresenter.

Nazwa elementu

Opis

TRYB

Wybra¢ tryb [FREE] lub [MANAGED].

W przypadku wybrania trybu [MANAGED], mozliwa jest zmiana wzorca podziatu
ekranu poprzez nacisniecie przycisku ENTER na pilocie zdalnego sterowania pro-
jektora, podczas wyswietlania ekranu w srodowisku MultiPresenter.

« Wartos$¢ poczatkowa: WOLNY

UWAGA:

- Ustawienie [TRYB] zostaje aktywowane po odcieciu wszystkich sygnatéw potaczeniowych.

TYP KODU PIN

Wybierz [JEDNORAZOWE] lub [STATYCZNE].

« Wartos$¢ poczatkowa: JEDNORAZOWE

+ Kod PIN niezbedny do nawiazania pofaczenia trybie [JEDNORAZOWYM] zosta-
nie wygenerowany automatycznie, w zwigzku z czym [KOD PIN] nie moze by¢
wprowadzany do nastepnej pozycji.

- Dla [STATYCZNE] wprowadz ustalony kod PIN.

KOD PIN

Wprowadz kod PIN dla [STATYCZNE].

« Wartos$¢ poczatkowa: 4-cyfrowa liczba losowa
+ Dopuszczalne znaki: numeryczne

« Liczba znakéw: 4 znaki (0000-9999)

UZYJ KODU PIN JAKO
HAStA DO POLACZENIA

Wybrac opcje nie uzywaj kodu PIN jako hasta ((WYLACZ.]) lub uzyj kodu PIN jako
hasta ((WEACZ.]).
+ Wartos$¢ poczatkowa: WEACZ.

LIMIT PREDKOSCI KO-
MUNIKACJI

Ustawia gorny limit szybkosci transmisji, ktérg MultiPresenter uzywa w procesie
transmitowania danych.
- Wartos$¢ poczatkowa: ZABLOKOWANY

EKRAN STARTOWY

POBIERZ INSTRUKCIJE,
APLIKACJI

Wybrac¢ czy wyswietla¢ ekran [POBIERZ MultiPresenter] na ekranie startowym.
- Wartos¢ poczatkowa: WEACZ. (wyswietlaj)

ETAP POLACZENIA

Wybra¢, czy wyswietla¢ procedure potaczenia na ekranie startowym.
+ Warto$¢ poczatkowa: WEACZ. (wyswietlaj)

INFORMACJA O POLA-  |Wybrag, czy wyswietlac informacje o potgczeniu na ekranie startowym.
CZENIU - Wartos$¢ poczatkowa: WEACZ. (wyswietlaj)

EKRAN MultiPresenter
INFORMACJA O POLA-  |Wybrag, czy wyswietlac informacje o potgczeniu na ekranie po sparowaniu z
CZENIU aplikacjg MultiPresenter.

+ Wartos$¢ poczatkowa: WEACZ. (wyswietlaj)

117



7.Laczenie sie z siecig

(&) NETWORK SERVICE

Skonfiguruj [NADAJNIK AMX], [Extron XTP], [SERWER HTTP], [PJLink], [ALARM POCZTY], [CRESTRON]
i pozostate ustawienia.

Nazwa elementu Opis
NADAJNIK AMX Wybra¢, czy transmitowac sygnalizatory AMX.
+ Warto$¢ poczatkowa: WYLACZ. (nie transmituj)
Extron XTP Wybér aktywacji lub dezaktywacji potaczenia z Extron XTP.
- Wartos$¢ poczatkowa: WYLACZ. (dezaktywuj)
SERWER HTTP Pozwala ustawi¢ hasto do zalogowania sie do serwera HTTP projektora.

« Wartos¢ poczatkowa: pusty

- Dopuszczalne znaki: symbole alfanumeryczne

+ Liczba znakéw: 0-10 znakéw

Po ustawieniu hasta, wyswietlana jest liczba gwiazdek ,*” odpowiadajaca liczbie
znakéw.

PJLink Ustaw hasto PJLink.

USTAWIENIA HASEA Ustaw hasto PJLink.

+ Wartos$¢ poczatkowa: pusty

+ Dopuszczalne znaki: znaki alfanumeryczne

+ Liczba znakéw: 0-32 znakéw

Po ustawieniu hasta, wyswietlana jest liczba gwiazdek,*”
odpowiadajaca liczbie znakow.

ALARM POCZTY Ustawia alarm poczty i przeprowadza test transmisji.
ALARM POCZTY Wybra¢, czy wysta¢ wiadomos¢ z alarm poczty, gdy
docelowe zdarzenie uruchamiajace alert wystapi w
projektorze.
-+ Warto$¢ poczatkowa: WYLACZ. (nie transmituj)
ADRES NADAWCY Ustawia adres nadawcy podczas wysytania wiadomosci

e-mail z projektora.

+ Warto$¢ poczatkowa: pusty

« Dopuszczalne znaki: znaki, znaki i symbole alfanume-
ryczne

+ Liczba znakéw: 0-60 znakéw

NAZWA SERWERA SMTP | Ustawienie adresu serwera poczty wychodzacej SMTP

sparowanego z projektorem.

« Warto$¢ poczatkowa: pusty

« Dopuszczalne znaki: znaki, znaki i symbole alfanume-
ryczne

+ Liczba znakdéw: 0-60 znakéw

ADRES ODBIORCY 1/2/3 | Ustawia adres docelowy, aby wysyta¢ wiadomosci e-mail

z projektora (maksymalnie 3).

« Warto$¢ poczatkowa: pusty

« Dopuszczalne znaki: znaki, znaki i symbole alfanume-
ryczne

+ Liczba znakdéw: 0-60 znakéw

POCZTA PROBNA Wysyta wiadomos¢ prébng zgodnie z ustawieniami.
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Nazwa elementu

Opis

CRESTRON

Ustawic¢ funkcje CRESTRON.

Crestron Room View

Crestron Room View

Wybierz, czy chcesz uzywac Crestron Room View, czy nie.
+ Warto$¢ poczatkowa: WYLACZ. (nie korzystaj)

Crestron Control

Crestron Control

Wybierz, czy chcesz uzywac Crestron Control, czy nie.
+ Warto$¢ poczatkowa: WYLACZ. (nie korzystaj)

ADRES IP

Ustawic adres Crestron Control.

+ Wartos$¢ poczatkowa: 192.168.0.100

+ Dopuszczalne znaki: alfanumeryczne, kropka
- Liczba znakow: 7-15 znakéw

IDENTYFIKATOR IP

Ustawic ID adresu IP Crestron Control.

» Wartos¢ poczatkowa: 5

+ Dopuszczalne znaki: alfanumeryczne
« Wejsciowy zakres znakow: 3-65535

+ Liczba znakéw: 1-5 znakéw
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7-4. Funkcja serwera HTTP

Przeglad

Funkcja serwera HTTP udostepnia ustawienia i operacje dla:

- Konfiguracji sieci przewodowej/ bezprzewodowej (NETWORK SETTINGS, ustawienia sieci)
Do uzywania bezprzewodowego potaczenia z siecig LAN nalezy podtaczy¢ opcjonalne urzadzenie
USB bezprzewodowej sieci LAN do projektora. (— strona 93)

Aby uzywac przewodowego/ bezprzewodowego potaczenia LAN, nalezy podtaczy¢ projektor do
komputera za pomoca dostepnego w handlu przewodu ethernetowego (sieci LAN). (— strona
91)

« Konfiguracji powiadomien pocztowych (ALERT MAIL)
Po podfaczeniu projektora do sieci przewodowej/bezprzewodowej mozliwe jest przesytanie
poczta elektroniczng komunikatéw o btedach i o czasie wykorzystywania zrédta swiatta.

«  Obstuga projektora
Wiaczenie/ wylgczenie zasilania, wybranie wejscia, sterowanie gtosnoscig i regulacja obrazu.

«  Skonfiguruj [NADAJNIK AMX], [Extron XTP], [SERWER HTTP], [PJLink], [ALARM POCZTY], [CRE-
STRON] i pozostate ustawienia.

Jak uzyskac dostep do serwera HTTP:

« Uruchomienie przegladarkiinternetowej za posrednictwem sieci podtaczonej do projek-
tora i wprowadzenie nastepujacego adresu URL:

http://<adres IP projektora>/index.html

WSKAZOWKA:
« Fabrycznym ustawieniem adresu IP jest opcja [DHCP: WEACZ.].

UWAGA:

« Aby uzywac projektora w sieci nalezy skonsultowac sie z administratorem sieci w sprawie ustawien sieciowych.

+ Wyswietlanie lub odpowiedz na nacisniecie klawiszy moga by¢ opéznione lub niedostepne w zaleznosci od ustawien sieciowych.
W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowac z administratorem sieci. Projektor moze nie odpowiadac, jesli przyciski monitora s3
naciskane zbyt szybko. W takiej sytuacji nalezy odczekac chwile. Jesli projektor nadal nie odpowiada, nalezy go wytaczy¢i wiaczy¢
ponownie.

- Jesli w przegladarce internetowej nie zostanie wyswietlony ekran [USTAWIENIA SIECI], nalezy nacisna¢ klawisze Ctrl+F5, aby
odéwiezy¢ okno przegladarki (lub wyczysci¢ pamie¢ podreczna).

« Urzadzenie korzysta z funkgji JavaScript i Cookies — przegladarka musi obstugiwac te funkcje). Metody konfiguracji roznig sie w
zaleznosci od wersji przegladarki. Dodatkowe informacje s dostepne w systemie pomocy przegladarki oraz innych dokumentach
dodawanych do oprogramowania).

Przygotowanie przed uzytkowaniem

Przed zastosowaniem funkcji dostepnych z poziomu przegladarki do projektora nalezy podtaczy¢
przewdd LAN. (— strona 91)

W przypadku uzywania serwera proxy funkcje moga by¢ niedostepne, jest to zalezne od serwera
proxy i ustawien. Jesli przyczyna braku dostepu do funkgji jest serwer proxy, moze wystapic sytuacja,
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kiedy ustawienia zostana wprowadzone, ale nie zostanie to wyswietlone; takie zachowanie jest
zalezne od pamieci ciche. Ustawienia wprowadzone z poziomu przegladarki moga nie mie¢ odzwier-
ciedlenia w dziataniu monitora. Zaleca sie nieuzywanie serwera proxy, o ile nie jest to niezbedne.

Obstuga adresow czynnosci za pomocq przegladarki

W przypadku adresu wprowadzanego w polu adresu lub w kolumnie URL, gdy sterowanie projek-
torem odbywa sie za pomoca przegladarki internetowej, mozna uzy¢ nazwy hosta odpowiadajacej
adresowi IP projektora zarejestrowanej w serwerze nazwy domeny przez administratora sieci lub
nazwy hosta odpowiadajacej adresowi IP projektora, ustawionej w pliku HOSTS na uzywanym
komputerze.

Przyktad 1: Jedli nazwa projektora to,pj.nec.co.jp”’, dostep mozna uzyskac poprzez wprowadzenie
adresu
http://pj.nec.co.jp/index.html
w polu adresu lub w kolumnie URL.
Przyktad 2: Jesli adres projektora to 192.168.73.1, dostep mozna uzyskac poprzez wprowadzenie
adresu
http://192.168.73.1/index.html
w polu adresu lub w kolumnie URL.

PROJECTOR ADJUSTMENT

POWER [__oN __J OFF

[ PROJECTOR ADaUSTHENT | NETWORK SETTINGS |

PICTURE VOLUME

N | .
[

CONTRAST ~ BRIGHTNESS SHARPNESS  COLOR HUE

'SOURCE SEECT AVMUTE

ussa

HOMIT HDMI2  COMPUTER  HDBaseT =
ALLON
wan (=)
PROJECTOR STATUS
LIGHT HOURS USED: 0] ERROR STATUS:

[NORMAL OPERATION

‘Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2018. All rights reserved.

POWER Sterowanie zasilaniem projektora.
ON Zasilanie jest wiczone.
OFF Zasilanie jest wyfaczone.
VOLUME Sterowanie gtosnoscia projektora.
A Zwigkszenie gtonosci.
v Zmniejszenie gtosnosci.
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AV-MUTE Sterowanie funkcja wyciszenia projektora.

PICTURE ON Wycisza sygnat wideo.

PICTURE OFF Anuluje polecenie wyciszenia sygnatu wideo.

SOUND ON Wycisza sygnat audio.

SOUND OFF Anuluje polecenie wyciszenia sygnatu audio.

ALLON Wyciszenie wszystkich funkji obrazu i dZwieku.

ALL OFF Anulowanie wyciszenia wszystkich funkgji obrazu i dZwieku.
PICTURE Sterowanie funkgja requlagji obrazu projektora.

CONTRAST A Zwigkszenie wartosci korekgji kontrastu.

(ONTRASTV Imniejszenie wartosci korekji kontrastu.

BRIGHTNESS A Zwiekszenie wartosci korekji jaskrawosci.

BRIGHTNESS W Zmniejszenie wartosci korekgji jaskrawosci.

SHARPNESS A Zwiekszenie wartosci korekeji ostrodci.

SHARPNESS W Imniejszenie wartosci korekgji ostrosci.

(OLOR A Zwigkszenie wartosci korekgji barwy.

(OLORV Imniejszenie wartosci korekgji barwy.

HUE A Zwiekszenie wartosci korekty barwy.

HUEVY Zmniejszenie warto$ci korekty barwy.

- Funkcje dostepne requlagji zaleza od sygnatu wejscioweqgo projektora. (— strona 61)
SOURCE SELECT Przetaczanie ztacza wejéciowego projektora.

HDMI Przetacza na gniazdo HDMI 1IN

HDMI2 Przetacza na gniazdo HDMI 2 IN.

COMPUTER Przetacza na gniazdo COMPUTER IN.

HDBaseT Przefaczenie na sygnat wejsciowy wysytany z urzadzenia nadajace-

go, ktére obstuguje standard HDBasel.

USB-A Przetacza na dane zapisane na dysku USB.

LAN Uaktywnienie sygnatu z sieci LAN.
PROJECTOR STATUS Wyswietlenie stanu projektora.

LIGHT HOURS USED Wyswietlenie liczby przepracowanych godzin modutu Swietlnego.

ERROR STATUS Wyswietlenie stanu btedéw w pracy projektora.
LOG OFF Wylogowanie projektora i powrét do ekranu uwierzytelnienia (ekran LOGON (Zaloguj)).
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NETWORK SETTINGS

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat kazdego z [USTAWIEN SIECI], patrz rozdziat ,7-3.
USTAWIENIA SIECI” (— strona 114).

POWER G OFF Locore

[[PROJECTOR AOUUSTHENT | WerwoRK STTiGs |
[[sErtios | WawE || ALERY WAL | RETWORK SERVICE || CRESTRON || WFoRMATION |

i
PINTYPE g
PIN CODE 13293
[¥I UTILIZE PIN CODE AS PASSWORD FOR CONNECTING WITH MultiPresenter.
WRED LAN
O pisaBLE
© evasie
WRELESS LAN
O pisaBLE
O WFRASTRUCTURE
O smpLE AccESS PONT
© INTELLIGENT CoNNECTION

‘Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2018. All rights reserved.
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8. Konserwacja

8-1. Czyszczenie obiektywu

Przed czyszczeniem wylacz projektor.

Projektor ma plastikowy obiektyw. Uzyj dostepnego w sprzedazy srodka do czyszczenia plasti-
kowych obiektywdw.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ powierzchni obiektywu, poniewaz
plastikowy obiektyw fatwo zarysowac.

Nigdy nie wolno uzywac alkoholu i Srodkéw do czyszczenia szklanych obiektywdw, poniewaz
spowoduje to uszkodzenie plastikowej powierzchni obiektywu.

A OSTRZEZENIE

+ Nie rozpylaj tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu osadzonego na obiektywie itp. Nie-
stosowanie sie do tego zalecenie moze spowodowac pozar.
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8. Konserwacja

8-2. (zyszczenie obudowy
Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ projektor i odiaczy¢ przewdd zasilajacy.
«  Uzyj miekkiej, suchej sciereczki do starcia kurzu z obudowy.

W przypadku duzego zabrudzenia nalezy uzy¢ delikatnego detergentu.

« Nigdy nie wolno uzywac¢ silnych detergentéw i rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i rozcien-
czalniki.

«  Przy czyszczeniu szczelin wentylacyjnych lub gtosnika za pomocg odkurzacza nie wolno wciskac
na site szczotki odkurzacza w szczeliny obudowy.

Wociagnij odkurzaczem kurz ze szczelin wentylacyjnych lub gtosnika.

«  Staba wentylacja spowodowana przez kurz nagromadzony w otworach wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie i usterke. Te miejsca powinny by¢ czyszczone regularnie.

+  Obudowy nie wolno uderza¢ i drapa¢ palcami ani twardymi przedmiotami.

+ Informacje dotyczace czyszczenia wnetrza projektora mozna uzyskac u dealera.

UWAGA:

+ Obudowy, obiektywu ani ekranu nie wolno czysci¢ srodkami lotnymi, takimi jak $rodki owadobdjcze. Nie wolno dopuszczac do
przedtuzonego kontaktu elementéw gumowych i winylowych z takimi srodkami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowo-
dowac uszkodzenie wykoriczenia powierzchni lub ztuszczenie powtoki.
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9. Dodatek

9-1. Konfiguracje ekranu i projektora

Zastosuj informacje zawarte w tym rozdziale, aby ogélnie oszacowac rozmiar ekranu po ustawieniu
projektora w danym potozeniu, dowiedziec sieg, jaki rozmiar ekranu bedzie potrzebny, a takze by
poznac odlegtos¢ od projektora konieczna do projekcji obrazu o zadanych rozmiarach.

Zakres odlegtosci projekcji pozwalajacy na ustawienie ostrosci wynosi od 0,78 m do 12,89 m. Zain-
staluj projektor w miejscu znajdujacym sie w tym zasiegu.

(cale) Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na obraz szerokokatny
300 .
/l/ - Gdy dZwignia
/ zoomu jest prze-
240 / stawiona na dhuga
isk
200 ogniskowa
2 180
T 150 :
E 120 :
= 100 ;
80 3
60
40
30
0 1 2 3 3 5 6 7 8 9 10 1 12 13 (m)
: [Odlegtosc projekdjil
¢ Gdy dZwignia zoomu
: jest przestawiona na Stopki regulacji nachylenia ustawione na 4° i obraz ustawiony na szerokokatny
(m) obraz szerokokatny | Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na dtuga ogniskowa
g ° L
o 4 —
g - ; |1
2 3 - ‘ —|
S s |
fg‘ ) eeccccctoccce eofescccee :..’.j.: //,A/ _ | = l:;:ﬂi:‘zg:(;a
3 A | H—r 0 niskowa)g
g 1 & - = L= 9
= > — 1T—
e P T
3 2= - . —rr 1
£ —
é 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 (m)
Srodek obiektywu projektora Linia Srodka ekranu (szerokokatny)

* Liczby podane dla,wysokosci ekranu od srodka obiektywu projektora”w tabeli odlegtosci projekcji dotyczac
przesuniecia obiektywu 60% V.

Odczytywanie tabeli

W oparciu o gorna tabele na tej stronie projekcja panoramicznego obrazu na ekranie 150 wymaga
instalacji w odlegtosci okoto 4,0 m od przodu ekranu.

Podobnie w oparciu o dolng tabele widzimy, ze wymagana jest odlegto$¢ okoto 2,2 m od srodka
obiektywu projektora do gérnej krawedzi ekranu. Skorzystaj z tych informacji, aby zobaczy¢, czy
mozliwe jest zapewnienie wystarczajacej odlegtosci projektora od sufitu i do instalacji ekranu.
Schemat przestawia odlegtos¢ projekcji, gdy projektor jest zainstalowany poziomo. Wyswietlany
obraz mozna przesuwac do géry i do dotu oraz w lewo i w prawo przy pomocy funkgji przesuwania
obiektywu. (— strona 23) 126
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Tabele rozmiaréw i wymiaréw ekranu

Wysokos$¢ ekranu

Rozmiar ekranu
(przekatna)

Szeroko$¢ ekranu

. Szeroko$¢ ekranu Wysokos¢ ekranu
Rozmiar (cale)

(cm) (cale) (cm) (cale)
30 64,6 25,4 40,4 15,9
40 86,2 33,9 53,8 21,2
50 107,7 42,4 67,3 26,5
60 129,2 50,9 80,8 31,8
80 172,3 67,8 107,7 42,4
100 215,4 84,8 134,6 53,0
120 258,5 101,8 161,5 63,6
150 323,1 127,2 201,9 79,5
200 430,8 169,6 269,2 106,0
250 538,5 212,0 336,5 132,5
300 646,2 2544 4039 159,0
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Przyktad instalacji na biurku

Rysunek ponizej przedstawia przyktad korzystania z projektora na biurku.

Potozenie projekcji w poziomie: réwna odlegtos¢ w prawo i w lewo od $rodka obiektywu
Potozenie projekcji w pionie: (patrz tabela ponizej)

Srodek obiektywu Powierzchnia ekranu

....... -7 Dolna krawedz ekranu przy 60% V

A 4} Pomiar +H

T Pomiar —H

/ - - ‘

Okoto 78 do 87 mm —|

! Dolna krawedz ekranu przy 0% V
Odlegtos¢ projekgji L

(UWAGA) Wysokos¢ od srodka obiektywu do dolnej krawedzi ekranu (z wkreconymi stopkami
regulacji nachylenia)

Odlegtos¢ wyswietlania L Wysokos¢ H
Rozmiar ekranu (m) (cale) (cm) (cale)
(cale) Szkeroko- Dluga | Szeroko- | Diuga 0%V — 60%V | 0%V — s0%V
atny ogniskowa katny ogniskowa
30 0,77 1,26 30,1 49,5 -202 - +4,0 -79 - +1,6
40 1,03 1,69 40,6 66,5 -269 - +54 -106 - +2,1
60 1,56 2,55 61,6 100,4 -404 - +8,1 -159 - 432
80 2,10 341 82,6 134,3 -53,8 - +10,8 =212 - +4,2
90 2,36 3,84 93,1 1513 -60,6 - +12,1 -238 - +4.8
100 2,63 4,27 103,6 168,2 —673 - 4135 -265 - 453
120 3,16 513 124,6 202,1 -80,8 - +16,2 -318 - +64
150 3,96 6,43 156,1 253,0 -101,0 - +20,2 -39,7 - 479
180 4,76 7,72 187,6 303,8 -1212 - 4242 | -477 - 495
200 5,30 8,58 208,6 3378 -1346 - +269 | -530 - 4106
250 6,36 10,30 250,5 405,6 -1615 - +323 -636 - +12,7
270 7,16 11,59 282,0 456,4 -181,7 - 4363 =715 - +143
300 7,96 12,89 3135 5073 -2019 - +404 | -795 - +159
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Zakres przesuwania obiektywu

Ten projektor jest wyposazony w funkcje przesuwania obiektywu (— strona 23), ktéra pozwala
regulowac potozenie wyswietlanego obrazu za pomoca pokretet. Przesuniecie obiektywu mozna
regulowac w zakresie podanym nizej.

UWAGA:
« W przypadku, gdy wielko$¢ przesuniecia obiektywu przekracza przedstawiony ponizej zakres, w okolicach brzegdw wyswietlanego
obrazu moga pojawic sie rozmycie i cienie.

Legenda:V,Vertical” odnosi sie do wysokosci ekranu, a H,Horizontal” odnosi sie do szerokosci ekranu.
Zakres przesuniecia obiektywu jest wyrazony jako wspétczynnik, odpowiednio, wysokosci i szerokosci.

Zakres przesuwania obiektywu:
W pionie: +60%, —0%
W poziomie: £29%

PRZEDNI BIURKOWY, TYLNY BIURKOWY

29%H 100%H 29%H

, Szerokos$¢ wyswie-
60%V / tlanego obrazu

100%V

— Wysokos¢ wyswie-
tlanego obrazu

PRZEDNI SUFITOWY, TYLNY SUFITOWY

100%V

— 1 | T Wysokos¢ wyswie-
tlanego obrazu

60%V \

Szerokos$¢ wyswie-
tlanego obrazu

29%H 100%H 29%H

(Przykfad) Podczas uzywania do projekgji na ekranie 150"

Zgodnie z,Tabelg rozmiaréw i wymiaréw ekranu”(— strona 127), H=127,2"/323,1cm,V=79,5"/201,9 cm.
Zakres regulacji w pionie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety do géry o 0,60 x 79,5"/201,9
cm =47,7"/121 cm (kiedy obiektyw znajduje sie w potozeniu srodkowym).

Zakres regulacji w poziomie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety w lewo 0 0,29 x 127,2"/323,1
cm = 36,9"/94 cm, a w prawo o okoto 36,9"/94 cm.

*  Wartosci réznig sie o kilka % ze wzgledu na fakt przyblizenia obliczen.
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9-2. Lista kompatybilnych sygnatow wejsciowych

Analogowy RGB
Kabel Rozdzielczos¢ Wy [l iy Czestotliwos¢ odswiezania:
(punkty) (Hz)

VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85/iMac
SVGA 800 X 600 4:3 56/60/72/75/85/iMac
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75/85/iMac
WXGA 1280 X 768 *1 15:9 60

1280 x 800 *! 16:10 60

1360 X 768 *2 16:9 60

1366 X 768 *2 16:9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60/75
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
WXGA++ 1600 x 900 *2 16:9 60
UXGA 1600 x 1200 *3 4:3 60
WSXGA+ 1680 X 1050 16:10 60
HD 1280 x 720 16:9 60
Full HD 1920 x 1080 16:9 60
WUXGA 1920 X 1200 *4*s 16:10 60
MAC 13" 640 x 480 4:3 67
MAC 16" 832 X 624 4:3 75
MAC 19" 1024 x 768 4:3 75
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65
Komponent

Kabel Format Wsp. ksztattu obrazu Czestotl|wo£<ﬁzc;dsmezama:

HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 X 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720 X 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
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HDMI
Kabel Rozdzielczos¢ e e el Czestotliwo$¢ odswiezania:
(punkty) (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60
SVGA 800 x 600 4:3 60
XGA 1024 x 768 4:3 60
WXGA 1280 x 768 *! 15:9 60
1280 x 800 *' 16:10 60
1366 x 768 16:9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
WXGA++ 1600 x 900 16:9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
WUXGA 1920 x 1200 *4 16:10 60
4K 3840 x 2160 16:9 23,98/24/25/29,97/30
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV(480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV(576i) 720 x 576 4:3/16:9 50

*1 Rozdzielczo$¢ natywna P525WL

*2 Projektor moze nie wyswietla¢ prawidtowo sygnatu tego typu, jesli opcja [AUTO] jest wybrana w ustawieniach
[WSP. KSZTAETU OBRAZU] w menu ekranowym.

Ustawieniem domysinym opcji [ASPECT RATIO] jest [AUTO]. Aby wyswietla¢ tego typu sygnaty, nalezy dla
opcji [WSP. KSZTALTU OBRAZU] wybra¢ ustawienie [16:9].

*3 TRYB WXGA: WYLACZ.
*4 Rozdzielczos¢ natywna w P605UL/P525UL
*5 TRYB WXGA: WEACZ.

W zaleznosci od odtwarzacza lub ptyty, obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany.
Projektor nie obstuguje standardu HDCP 2.2, 4K/60p ani HDR.
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9-3. Dane techniczne
W tym rozdziale zamieszczono informacje dotyczace wydajnosci projektora.

Nazwa modelu

P605UL | P525UL | P525WL

Metoda

Metoda projekcji wykorzystujaca ciekte krysztaty o trzech kolorach
podstawowych z przystona

Dane techniczne gtéwnych czesci

Panel ciektokry- | Rozmiar 0,64" (z MLA) X 3 (wsp. ksztattu obrazu: 16:10)
staliczny Piksele (" 2304000 (1920 punktéw x 1200 linii) 1024000 (1280 punk-
tow x 800 linii)
Obiektywy do projekgji F=1,5-2,1,f=17,2-27,7 mm
Zoom Reczny (wspétczynnik zoomu = 1,6)
Ostros¢ Recznie
Przesuwanie |[H: £29%, V: +60%, —0%
obiektywu
Zrédto $wiatta Niebieska dioda laserowa
Urzadzenie optyczne Izolacja optyczna z uzyciem lustra dichroicznego w potaczeniu z
pryzmatem dichroicznym

Moc $wiatta 2 (3

6000 Im 5000 Im

ta biel/catkowita czern)

Wspotczynnik kontrastu 2 (catkowi-

600000:1 z kontrastem [ 500000:1 z kontrastem dynamicznym
dynamicznym

ji)

Rozmiar ekranu (odlegtos¢ projek-

30do 300 cali (0,8 -12,9 m)

Kat wyswietlania

0do 17,0 st (szeroki)/0 do 10,8 st (tele)

Odwzorowanie barw

10-bitowe przetwarzanie barw (okoto 1,07 mld koloréw)

Czestotliwos¢ skano-
wania

Poziome Analogowa: od 15 kHz do 100 (24 kHz lub wiecej dla sygnatu RGB),
zgodna z normami VESA
Cyfrowa: 15 kHz, 24 do 153 kHz, zgodna z normami VESA

Pionowe Analogowa: 48 Hz, 50 do 85 Hz, 100, 120 Hz zgodna z normami VESA

Cyfrowa: 24, 25, 30, 48 Hz, 50 do 85 Hz, 100, 120 Hz zgodna z normami
VESA

Gtéwne funkcje regulacji

Reczny zoom, reczna ostros¢, reczne przesuwanie obiektywu, przeta-
czanie sygnatéw wejsciowych (HDMI1/HDMI2/KOMPUTER/HDBaseT/
USB-A/SIEC), automatyczne ustawianie obrazu, wyciszenie (wideo),
wigczenie zasilania / gotowos¢, wyswietlanie na ekranie / wybdr itp.

ma X pionowa)

Maks. rozdzielczo$¢ obrazu (pozio-

Analogowa: 1920 x 1200 (przetwarzana przez funkcje Advanced
AccuBlend)

Cyfrowa: 3840 x 2160 (przetwarzana przez funkcje Advanced Accu-
Blend)

Sygnaty wejsciowe

R G,B H,V

RGB: 0,7 Vp-p/75 Q

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacja polaryzacji ujemnej)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 Q

Synchronizacja PION./POZ.: 4,0 Vp-p/TTL

Synchronizacja kompozytowa: 4,0 Vp-p/TTL

Synchronizacja G: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacja)

Komponent

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacja)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 Q

DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60 Hz)
576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p (50 Hz)

DVD: sygnat progresywny (50/60 Hz)

Audio

Stereo L/P: 0,5V rms/22 kQ lub wiecej
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Nazwa modelu

| P605UL | P525UL | P525WL

Wejscia/wyjscia

Komputer/ Wejscie Mini D-Sub 15-szpilkowe x 1
Komponen- wideo
towe Wejscie Mini jack stereo x 1
audio
Audio Wyijscie Gniazdo stereo typu mini jack X 1 (wybdr spomiedzy: Computer/
HDMI)
HDMI Wejscie Ztacze HDMI® typu A X 2
wideo Deep Color (gtebia barw): zgodnosc z gtebig 8-/10-/12-bitowa
Kolorymetria: zgodnos¢ z RGB, YcbCr444 oraz YcbCr422
Zgodnos¢ z funkgja LipSync, HDCP "4
Wejscie HDMI: czestotliwos$¢ préobkowania — 32/44,1/48 kHz, bity prébkowania
audio - 16/20/24 bitéw
Port Ethernet/ |Wejscie RJ-45 x 1, zgodnos$¢ z T00BASE-TX
HDBaseT wideo Deep Color (gtebia barw): obstuga gtebi 8-/10-/12-bitowe;j
Kolorymetria: obstuga RGB, YCbCr444 oraz YCbCr422
Obstuga LipSync, HDCP 4
Wejscie Czestotliwos¢ probkowania: 32/44,1/48 kHz
audio Bity prébkowania: 16/20/24
Port USB USB typu A x 1, zasilanie 5,0 V/2,0 A
Port LAN RJ-45 x 1, obstuga 100BASE-TX
Port bezprzewodowej sieci USBtypu Ax 1
LAN (opcja)
Zkacza sterujace
Ztacze RS-232C (sterowanie z | D-Sub 9-szpilkowe X 1
komputera PC)

Whbudowany gto$nik

20 W (monofoniczny)

Srodowiska pracy

Temperatura robocza: 5 do 40°C %

Wilgotnos$¢ robocza: 20 do 80% (bez skraplania pary wodnej)
Temperatura przechowywania: =10 do 50°C )

Wilgotnos$¢ przechowywania: 20 do 80% (bez skraplania pary wodnej)
Wysoko$¢ robocza: 0 do 2600 m/8500 stop

(Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1600 metréw
(5500 stép) nalezy ustawi¢ opcje [DUZA WYSOKOSC] parametru [TRYB
WENTYLATORA]).

Zasilanie Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz
Zuzycie |TRYB WYLACZ. 367 W (100-130V)/  [330W (100-130V)/ |320W (100-130V)/
energii EKOLO- 357 W (200-240 V) 320 W (200-240V) 312 W (200-240 V)
GICZNY  |EKOLOGICZ- |261W (100-130V)/ [240W (100-130V)/ |232W (100-130V)/
NY 257 W (200-240 V) 238 W (200-240 V) 230 W (200-240 V)
DLUGI CZAS |230W (100-130V)/ [242W (100-130V)/ |234W (100-130V)/
PRACY 227 W (200-240 V) 240 W (200-240 V) 232 W (200-240V)
TRYB NORMALNY |0,13W (100-130V) /0,19 W (200-240 V)
GOTO-  |GOTOWOSC |1,4W (100-130V) /1,6 W (200-240 V)
WOSCI [ TRANSMISJI

Znamionowe natezenie wejsciowe

55A(100-130V AC) -
2,3 A (200-240V AQ)

51A(100-130V AC) -
2,1 A (200-240V AQ)

5,0A (100-130V AQ) -
2,1 A (200-240V AQ)

Charakterystyka przewodu zasila-

jacego

10 A lub wiecej 9
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Nazwa modelu P605UL | P525UL | P525WL

Wymiary zewnetrzne 18,9" (szerokosc) x 4,8" (wysokos¢) x 16" (gtebokosc¢)/

480 (szerokos¢) x 122 (wysokosc) x 407 (gtebokos¢) mm (bez elemen-
tow wystajacych)

18,9" (szerokosc) x 5,6" (wysokos¢) x 16" (gtebokos¢)/

480 (szerokos¢) x 142,5 (wysokosc) x 407 (gtebokosé) mm (z elemen-
tami wystajacymi)

Ciezar 9,7 kg

*1
*2
*3

*4

*5
*6

Dziatajace piksele to ponad 99,99% ogélnej liczby pikseli.
Zgodnos¢ z norma 1ISO21118-2012

Jest to warto$¢ strumienia swietlnego (w lumenach) po ustawieniu opcji [TRYB EKOLOGICZNY] w [WYLACZ.]
i parametru [NASTAWIONY] na [WYS.JASN.]. Jaskrawos$¢ zmniejsza sig, gdy opcja [TRYB EKOLOGICZNY] jest
ustawiony na [EKOLOGICZNY] lub [DEUGI CZAS PRACY] ([EKOLOGICZNY]: okoto 60%, [DEUGI CZAS PRACY:
okoto 50%). W razie wybrania jakiejkolwiek innej opcji trybu [NASTAWIONY], warto$¢ strumienia Swietlnego
moze troche sie zmniejszy¢.

Jezeli nie mozna wyswietla¢ materiatéw za posrednictwem wejscia HDMI ani HDBaseT, nie musi to oznaczac
nieprawidfowego dziatania projektora. Z powodu implementacji technologii HDCP moga wystapic sytuacje,
gdzie okreslona zawartosc jest chroniona tym systemem i nie moze zosta¢ wyswietlona z powodu decyzji
spotecznosci systemu HDCP (Digital Content Protection, LLC; ochrona zawartosci cyfrowej).

Wideo: Deep Color (gtebia koloréw); 8/10/12-bitowa, LipSync

Audio: LPCM; maks. dzwiek 2-kanatowy, czestotliwos¢ probkowania 32/44,1/48 KHz; liczba bitow: 16/20/24
HDMI: obstuguje HDCP 1.4

HDBaseT: obstuguje HDCP 1.4

33 °C lub wiecej -, Wymuszony tryb ekologiczny”

W Wielkiej Brytanii nalezy stosowac przewdd zasilajacy zgodny z norma brytyjska z odlewana wtyczka i
wbudowanym bezpiecznikiem o wartosci 13 A, przeznaczony do stosowania z tym projektorem.

Te parametry techniczne oraz konstrukcja produktu podlegajg zmianie bez uprzedzenia.

Wiecej informacji na ten temat zawiera witryna:

USA: https://www.necdisplay.com/

Europa: https://www.nec-display-solutions.com/

Caly swiat: https://www.nec-display.com/global/index.html

W celu uzyskania informacji dotyczacych naszych opcjonalnych akcesoriéw nalezy odwiedzi¢ nasza
witryne internetowa lub zapoznac sie z naszymi broszurami.

Parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
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9-4. Wymiary obudowy

Jednostka: mm (cal)
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9-5. Funkgje szpilek oraz nazwy sygnatow gtownych ztaczy

Ztacze COMPUTER IN (Mini D-Sub 15-szpilkowe)

Podlaczenie i poziom sygnatu kazdej ze szpilek

Szpilka nr Sygnat RGB (analogowy) Sygnat YCbCr
1 Czerwony Cr
2 Zielony lub synchronizacjawg  |Y
zielonego
3 Niebieski Cb
Poziom sygnatu 4 Uziemienie
. 5 Uziemienie
gg:: \S,\;/Ir?;?rc?riz\;zr F()an?cl)?g..}\.;.vg ) 6 Czerwone uziemienie Cr uziemienie
7 Zielone uziemienie Y uziemienie
8 Niebieskie uziemienie Cb uziemienie
9 Hot Plug
10 Uziemienie sygnatu synchro-
nizacji
11 Brak potaczenia
12 Dane dwukierunkowe (SDA)
13 Synchronizacja pozioma lub
synchronizacja kompozytowa
14 Synchronizacja pionowa
15 Zegar danych

Ztacze (typ A) HDMI 1 IN/HDMI 2 IN

Szpilka nr Kabel
1 Dane TMDS 2+
135K 7ominshshizie 2 Ekran danych TMDS 2

3 Dane TMDS 2—

4 Dane TMDS 1+

5 Ekran danych TMDS 1

6 Dane TMDS 1-

7 Dane TMDS 0+

8 Ekran danych TMDS 0

9 Dane TMDS 0—

10 Zegar TMDS +

11 Ekran zegara TMDS

12 Zegar TMDS —

13 CEC

14 Roztaczenie

15 SCL

16 SDA

17 Uziemienie DDC/CEC

18 Zasilanie +5V

19 Wykrywanie hot plug
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Port (RJ-45) Ethernet/HDBaseT/LAN

Szpilka nr Kabel
1 TxD+/HDBTO0+
MMEMMQQQ TxD—/HDBTO-
RxD+/HDBT1+
Roztaczenie/HDBT2+
Roztaczenie/HDBT2—
RxD—/HDBT1-

Roztaczenie/HDBT3+
Roztaczenie/HDBT3—

L A

[N NN N IV, [ NN [V § N}

Port (typ A) USB

Szpilka nr Kabel
1 Veus
2 D-
3 D+
4 Uziemienie

Szpilka nr Kabel
1 Nieuzywana

RxD dane odbioru

TxD dane nadawane

Nieuzywana

Uziemienie

Nieuzywana

RTS Zadanie transmisji

CTS dopuszczona transmisja

Nieuzywana

W0 (N[ |h|Ww(N
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9-6. Kody sterowania komputerem i potaczenie przewodowe

Kody sterowania komputerem

Funkcja Dane kodu
WEACZONY 02H 00H 00H 00H 00H 02H
ZASILANIE WYLACZ. 02H 01H 00H 00H 00H 03H
WYBOR WEJSCIA KOMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
WYBOR WEJSCIA HDMI1 02H 03H 00H 00H 02H 01H A1H A9H
WYBOR WEJSCIA HDMI2 02H 03H O0H 00H 02H 01H A2H AAH
WYBOR WEJSCIA HDBaseT 02H 03H 00H 00H 02H 01H BFH C7H
WYBOR WEJSCIA USB-A 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1FH 27H
WYBOR WEJSCIA LAN 02H 03H O0H 00H 02H 01H 20H 28H
WYGASZENIE OBRAZU Wt. 02H 10H 00H 00H 00H 12H
WYGASZENIE OBRAZU WYL. 02H 11H 00H 00H 00H 13H
WYCISZENIE DZWIEKU WEACZ. 02H 12H 00H 00H O0H 14H
WYCISZENIE DZWIEKU WYtACZ. | 02H 13H 00H 00H O0H 15H

UWAGA:
« W celu uzyskania petnej listy kodéw sterowania komputerem nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy NEC.

Potaczenie kablowe
Protokét komunikacyjny

Predkos¢ w bodach 38400 bps
Dtugos¢ danych 8 bitow
Parzystos¢ Brak parzystosci
Bit zatrzymania Jeden bit

X wh//wyt. Zaden
Procedura komunikacji Petny dupleks
UWAGA:

« W zaleznosci od urzadzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos$¢ transmisji np. w przypadku dtugiego okablowania.
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Zlacze sterowania komputerem (D-Sub 9P)
Do TxD komputera >

Do RxD komputera

.
Do GND komputera
e

Do RTS komputera
|

Do CTS komputera

>

UWAGA:

« Styki1,4,6i9niesauzywane.

- Natozyc razem zworki,Request to Send” (Zadanie wystania) i, Clear to Send” (Wyczy$¢, aby wystac) na obu koricach przewodu, aby
uprosci¢ pofaczenie kablowe.

W przypadku dtugiego okablowania zaleca sie ustawi¢ predkos¢ transmisji na poziomie menu projektora na 9600 bps.
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9-7. Informacje o poleceniu sterowania ASCII

To urzadzenie obstuguje wspdlne polecenie ASCII Control, stuzace do sterowania naszym projek-

torem i monitorem.

Odwiedz nasza strone internetowa w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat polecenia.

https://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

Jak potaczy¢ z urzadzeniem zewnetrznym

Istniejag dwie metody potfaczenia projektora z urzadzeniem zewnetrznym, takim jak komputer.

1. Pofaczenie przez port szeregowy.

Stuzy do potaczenia projektora z komputerem za pomoca kabla szeregowego (krosowanego).

2. Pofaczenie przez sie¢ (LAN)

Laczy projektor z komputerem za pomoca kabla LAN.

Aby dobra¢ odpowiedni kabel sieci LAN, nalezy zwrdécic sie do administratora sieci.

Interfejs przytaczeniowy
1. Potaczenie przez port szeregowy.

Protokét komunikacyjny

Pozycja Informacje
Predko$¢ w bodach 38400/19200/9600/4800 bps
Dtugos¢ danych 8 bitow
Bit parzystosci Brak parzystosci
Bit zatrzymania 1 bit
Sterowanie przeptywem Zaden
Procedura komunikacji Petny dupleks

2. Pofaczenie przez sie¢

Protokét komunikacyjny (potaczenie poprzez LAN)

Pozycja Informacje
Szybkos¢ transmisji Ustawiana automatyczne (10/100 Mb/s)
Obstugiwany standard IEEE802.3 (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX, Auto-Negotiation)

Uzy¢ portu TCP numer 7142 do przesytania i odbierania polecen.

Parametry dla tego urzadzenia

Polecenie wejsciowe

Ztacze wejsciowe Odpowiedz Parametr
HDMI1 hdmi1 hdmi1 lub hdmi
HDMI2 hdmi2 hdmi2
KOMPUTER computer Jeden sposréd computer, computer1, vga, vgal, rgb i rgb1
HDBaseT hdbaset hdbaset lub hdbaset1
USB-A usb-a usb-a lub usb-a1
SIEC lan lan lub lan1
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Polecenie statusu

Odpowiedz

Stan btedu
error:temp Btad temperatury
error:fan Problemy z wentylatorem
error:light Problemy ze zrédtem swiatta

error:system

Problemy z systemem
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9-8. Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera informacje, ktére moga poméc w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z
konfiguracja i uzywaniem projektora.

Czesto wystepujace problemy i ich rozwigzania

Problem Sprawdz nastepujace elementy
Nie wiacza sie ani nie - Sprawdz, czy podtaczono przewdd zasilajacy i czy wtaczono przycisk zasilania na obudowie projektora
wytacza lub pilocie zdalnego sterowania. (— strona 16, 18)

- Sprawdz, czy projektor sie nie przegrzat. W razie niewystarczajacej wentylacji wokot projektora lub
szczegolnie wysokiej temperatury w miejscu wyswietlania przenies projektor w chtodniejsze miejsce.

« Modut $wiatta moze sie nie zaswiecic. Odczekaj minute i nastepnie wigcz ponownie zasilanie.

« Przyuzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1600 metréw (5500 stop) nalezy ustawic¢ opcje
[DUZAWYSOKOSC] parametru [TRYBWENTYLATORA]. Uzywanie projektora na wysokosci 1600 metrow
(5500 stép) i wyzszych bez ustawienia opcji [DUZA WYSOK0SC] moze skutkowaé jego przegrzaniem
wytaczeniem. W takiej sytuacji nalezy odczekac kilka minuti ponownie wiaczy¢ projektor. (— strona
77)

W razie waczenia projektora natychmiast po wytaczeniu modutu Swiatfa przez kilka minut wenty-
latory beda pracowac bez wyswietlania obrazu, a dopiero péZniej zostanie rozpoczete wyswietlanie
obrazu. Poczekaj chwile.

« Jedli przypuszczasz, ze problemy nie s3 spowodowane przez wyzej wymienione warunki, odtacz
przewéd zasilajacy od gniazda sieciowego. Odczekaj 5 minut, a nastepnie ponownie podfacz zasilanie.

(— strona 33)
Wyfacza sie « Upewnijsie, czy wyfaczono opcje [REGUL. CZASOWY WYL.] lub [AUTO. WYLACZ.]. (— strona 68, 81)
Brak obrazu « Sprawdz, czy wybrano odpowiednie wejécie. (— strona 20) W razie dalszego braku obrazu, ponownie

nacisnac przycisk SOURCE lub jeden z przyciskow Zrédta sygnatu.
- Sprawdz, czy przewody zostaty prawidtowo podfaczone.
« Uzyj menu w celu skorygowania jaskrawosci i kontrastu. (— strona 61)
« Sprawdz, czy przyciski AV-MUTE (wytaczenie obrazu) nie s wcisniete.
« Przywr6¢ ustawienia fabryczne za pomoca funkji [WYZER.] w menu. (— strona 85)
- Wprowadz hasto, jezeli wiaczono funkcje Bezpieczenstwo. (— strona 45)
- Jeslinie mozna wyswietli¢ sygnatu HDMI 1IN Tub HDMI 2 IN, sprébuj wykonac nastepujace czynnosci.
- Zainstaluj ponownie sterownik karty graficznej komputera lub zastosuj nowsza wersje sterownika.
Sposob ponownejinstalacji lub aktualizacji sterownika jest opisany w instrukgji obstugi dotaczonej
do komputera lub karty graficznej. Ewentualnie mozna go uzyskac od producenta komputera.
Uzytkownik we wiasnym zakresie odpowiada za skutki instalacji aktualnych sterownikow lub
systemu operacyjnego.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne ewentualne problemy i awarie powstate w wyniku
takiej instalagji.
- Sygnaty moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od urzadzenia nadawczego HDBaseT. Rowniez
sygnatu podczerwieni ani RS-232C nie mozna uzywac w niektorych przypadkach.
- Nalezy pamigtac, aby projektor i komputer przenosny potaczy¢, kiedy projektor pracuje w trybie
gotowosci, a komputer przenosny nie jest wkaczony.
W wiekszosci wypadkéw sygnat wyjsciowy z komputera przenosnego nie zostaje wtaczony w
przypadku podfaczenia projektora do wiaczonego komputera.
* Zgasniecie ekranu podczas uzywania pilota zdalnego sterowania moze by¢ skutkiem aktywagji
wygaszacza ekranu komputera lub oprogramowania zarzadzania zasilaniem.
« Patrzréwniez strona 144.

Nagte zaciemnienie obrazu « Sprawdz, czy projektor nie pracuje w wymuszonym trybie ekologicznym z powodu zbyt wysokiej
temperatury otoczenia.
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Problem

Sprawdz nastepujace elementy

Nietypowe odcienie lub
barwy koloréw

- Sprawdz, czy wybrano odpowiedni kolor w opcji [KOLOR SCIANY]. Jezeli nie, wybierz odpowiednia
opcje. (— strona 67)
« Dostosuj ustawienia opcji [BARWA] parametru [0BRAZ]. (— strona 61)

Obraz na ekranie nie jest
kwadratowy

« Imien potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu. (— strona 22)
« Uzyj funkgji korekeji znieksztatcen trapezowych, aby zlikwidowac takie znieksztatcenia. (— strona

28)

Niewyrazny obraz

+ Wyreguluj ostrosc. (— strona 25)
« Imien potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu. (— strona 22)
« Upewnijsie, ze odlegtos¢ pomiedzy projektorem i ekranem znajduije sie w zakresie regulacji obiektywu.

(— strona 126)

« (zy obiektyw zostat przesuniety na odlegtos¢ przekraczajaca deklarowany zasieg? (— strona 129)
« W przypadku wniesienia zimnego projektora do cieptego pomieszczenia i wiaczenia go bez odczekania

do wyréwnania temperatur moze dojs¢ do tworzenia skroplin na obiektywie. W takiej sytuacji nalezy
odczekac, dopdki na obiektywie nie przestana sie tworzyc skropliny.

Przewijanie obrazu w kierun-
ku poziomym, pionowym lub
w obu kierunkach

« Sprawdz rozdzielczo$¢ i czestotliwos¢ obrazu komputerowego. Upewnij sig, ze dana rozdzielczos¢ jest

obstugiwana przez projektor. (— strona 130)

« Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomocg opcji [POZIOME]/[PIONOWE] parametru [OPCJE

0BRAZU]. (— strona 63)

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata.

« Instalowanie nowych baterii.(— strona 13)

« Upewnij sig, ze pomiedzy pilotem i projektorem nie ma zadnych przeszkdd.

« St w odlegtosci maks. 7 m (23 stop) od projektora. (— strona 14)

« (zujnika zdalnego sterowania z tytu projektora nie mozna uzywac, gdy na projektorze jest zamon-

towana ostona kabli.

« Podczas wykonywania operacji za pomoca pilota zdalnego sterowania przez urzadzenie transmitujace

kompatybilne z HDBaseT, nalezy ustawi¢ [ZDALNY CZUINIK] na [HDBaseT] i [TRYB GOTOWOSCI] na
[USPIENIE].

Wskaznik swieci lub miga

- Patrz wskaznik POWER/STATUS/LIGHT. (— strona 145)

Przeplot koloréw w trybie
RGB

« Nacisnij przycisk AUTO ADJ. na pilocie zdalnego sterowania. (— strona 32)
« Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomoca opcji [ZEGAR]/[FAZA] w [OPCJE OBRAZU] w menu.

(—> strona 62)

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Brak obrazu lub nieprawidtowe wyswietlanie obrazu.

+ Wiacz zasilanie projektora i komputera.
Nalezy pamieta¢, aby projektor i komputer przenosny potaczy¢, kiedy projektor pracuje w trybie
gotowosci, a komputer przenosny nie jest wiaczony.
W wiekszosci wypadkoéw sygnat wyjsciowy z komputera przeno$nego nie zostaje wiaczony w
przypadku podtaczenia projektora do wiaczonego komputera.

UWAGA:
« (zestotliwos¢ pozioma biezacego sygnatu mozna sprawdzi¢ w menu projektora w punkcie INFORM. Jezeli ma ona wartos¢ 0
kHz, oznacza to, ze komputer nie przekazuje sygnatu. (— strona 83 lub przejdz do kolejnego punktu)

+ Wiaczanie zewnetrznego ekranu komputera.
Do projektora mozna podtaczyc¢ oddzielny, zewnetrzny monitor celem jednoczesnego ogladania
wyswietlanych analogowych obrazéw na ekranie komputerowym. Jesli uzywany jest komputer
przenosny zgodny ze standardem PC, odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wigczy¢/wy-
taczy¢ ekran zewnetrzny. Na ogot kombinacja klawisza ,Fn”i jednego z 12 klawiszy funkcyjnych
pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ zewnetrzny ekran. Przyktadowo w komputerach przenosnych firmy
NEC do przefagczania pomiedzy opcjami ekranéw zewnetrznych wykorzystywana jest kombinacja
klawisza Fniklawisza F3, natomiast w komputerach firmy Dell — kombinacja klawisza Fn i klawisza
F8.

« Niestandardowy sygnat przesytany przez komputer
Jezeli sygnat przesytany przez komputer przenosny nie jest zgodny ze standardem branzowym,
obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ ekran LCD kom-
putera, kiedy uzywany jest projektor. Wytaczanie/ponowne wtaczanie ekranu LCD kazdego kom-
putera przenosnego odbywa sie w inny sposéb, co opisano we wczesniejszej czesci. Szczegdtowe
informacje na ten temat s zawarte w dokumentacji komputera.

» Btedne wyswietlanie obrazu podczas korzystania z komputera Mac
Podczas korzystania z projektora z komputerami Mac nalezy ustawi¢ przetagcznik DIP adaptera
komputeréow Mac (brak w zestawie z projektorem) zgodnie z rozdzielczoscia. Po wprowadzeniu
tego ustawienia nalezy ponownie uruchomi¢ komputer Mac, aby zastosowac zmiany.
W przypadku ustawienia trybow wyswietlania innych niz obstugiwane przez komputer Mac i
projektor, zmiana ustawien przetgcznika DIP adaptera komputeréw Mac moze spowodowac de-
likatne podbicie lub brak obrazu. W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ przetacznik DIP na staty tryb 13
calii ponownie uruchomi¢ komputer Mac. Nastepnie nalezy przywrdéci¢ ustawienie przetacznika
DIP na tryb, ktéry mozna wyswietli¢ i jeszcze raz ponownie uruchomi¢ komputer Mac.

UWAGA:
+ Do komputerow MacBook bez 15-stykowego ztacza mini D-Sub potrzebny jest przewdd z adapterem wideo wyprodukowany
przez firme Apple Inc.

+ Obraz lustrzany na komputerach MacBook
* Przy uzywaniu projektora z komputerami MacBook, sygnatu wyjsciowego nie mozna ustawic¢
na wyswietlanie rozdzielczosci projektora bez wylgczenia funkgji odbicia lustrzanego na kom-
puterze MacBook. Informacje na temat tej funkgji sg dostepne w instrukgji obstugi dotaczonej
do komputera Mac.
- Foldery lub ikony sa ukryte na ekranie komputera Mac
Foldery lub ikony moga nie by¢ widoczne na ekranie. W takiej sytuacji wybierz z menu Apple
polecenia [View] — [Arrange], aby rozmiescic¢ ikony.
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9-9, Komunikat wskaznika

Cecha kazdego wskaznika

@ @ @ @ Wskaznik POWER

Wskaznik ten informuje o stanie zasilania projektora.
@ Wskaznik STATUS
Jest podswietlany swiattem statym/przerywanym, gdy przycisk jest wci-

sniety po aktywacji funkcji [BLOKADA PANELU STER.] lub po wystapienia
btedu pracy projektora.

® Wskaznik LIGHT

N

LIGHT STATUS POWER

Wskaznik ten informuje o stanie zrédfa Swiatta, czasie uzytkowania zrodta
Swiatta.

Komunikat wskaznika (komunikat stanu)

POWER STATUS LIGHT Stan projektora
|:| |:| |:| Zasilanie jest WYLACZ.
WYLACZ. WYLACZ. WYLACZ.
l_ |:| |:| W stanie gotowosci ([TRYB GOTOWOSCI] jest ustawiony na [NORMAL-
e, NY])
Pomaran- WYLACZ. WYLACZ.
owy
(pulsuje*?)
* |:| |:| W stanie gotowosci ([TRYB GOTOWOSCI] jest ustawiony na [GOTO-
WOSC TRANSMISJI])
Pomaran- WYLACZ. WYLACZ.
owy
(Swiatto)
* |:| |:| W stanie uspienia
Zielony WYLACZ. WYLACZ.
(Swiatto)
* |:| * Stan zasilania ([TRYB EKOLOGICZNY] jest ustawiony na [WYLACZ.])
Niebieski WYACZ. Zielony
(Swiatto) (Swiatto)
* |:| ‘:-_'::. Stan zasilania ([TRYB EKOLOGICZNY] jest ustawiony na [EKOLOGICZNY]
K lub [DLUGI CZAS PRACY])
Niebieski WYACZ. Zielone
(Swiatto) (pulsuje*?)
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POWER STATUS LIGHT Stan projektora
.‘-_'_‘ |:| |:| Funkcja [REGUL. CZASOWY WYL.] jest aktywna (podczas zasilania
K urzadzenia)

Niebieski WYACZ. Stan zmienny
(pulsuje*?)

.‘-_'- |:| |:| Przygotowanie do wtaczenia zasilania

Niebieski WYLACZ. WYLACZ.
(pulsuje*3)

*1 Powtarzanie cyklu podswietlenia przez 1,5 sekundy / wytaczenia przez 7,5 sekundy

*2 Powtarzanie cyklu podéwietlenia przez 2,5 sekundy / wytaczenia przez 0,5 sekundy

*3 Powtarzanie cyklu podéwietlenia przez 0,5 sekundy / wytaczenia przez 0,5 sekundy
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Komunikat wskaznika (komunikat o biedzie)

POWER STATUS LIGHT Stan projektora Procedura
* * Przycisk zostat wcisniety po akty- | Klawiatura projektora jest zablo-
wacji [BLOKADA PANELU STER.]. kowana. To ustawienie nalezy
Niebieski Pomarari- | Stanzmienny dezaktywowac w celu obstugi
(Swiatto) owy projektora. (— strona 74)
(Swiatto)

Numery identyfikacyjne projek-
tora i pilota zdalnego sterowania
nie sg zgodne.

Kontrola ID sterowania (— strona
75)

X

Niebieski
(Swiatto)

Pomaran-
owy
(pulsuje*4)

Stan zmienny

Konflikt sieciowy

Nie mozna jednoczesnie podta-
czac projektora do tej samej sieci
za pomocg potaczenia przewodo-
wego i bezprzewodowego.

Aby jednoczesénie korzystac z
przewodowego i bezprzewodo-
wego potaczenia z siecig LAN,
nalezy potaczyc¢ sie z réznymi
sieciami.

UWAGA: w stanie gotowosci
wskaznik stanu na obudowie nie
miga na pomaranczowo, nawet w
przypadku konfliktu sieciowego.

X

[

*

Problem z temperatura (w wymu-
szonym trybie EKOLOGICZNYM)

Temperatura otoczenia jest
wysoka. Obnizy¢ temperature w

Niebieski WYLACZ. Pomarati- pomieszczeniu.
(Swiatto) czowy
(Swiatto)
‘:-_'-:. |:| |:| Problem z temperatura Temperatura otoczenia jest poza
o, zakresem temperatury pracy
Czerwony WYEACZ. WYLACZ. urzadzenia. Sprawdzi¢, czy otwér
(pulsuje®) wentylacyjny nie jest zabloko-
wany.
|:| * Problem sprzetowy Problem ze sprzetem. Skontaktuj
sie z dealerem.
Stan zmienny WYACZ. (zerwony
(pulsuje*?)

Z3

Czerwony
(Swiatto)

Stan zmienny

Stan zmienny

Btad wymagajacy obstugi serwi-
sowej

Skontaktowac sie ze sprzedawca
lub personelem serwisowym.
Pamieta¢, aby sprawdzi¢ stan
wskaznika i przekazac go pod-
czas zadania przeprowadzenia
naprawy.

*3 Powtarzanie cyklu podswietlenia przez 0,5 sekundy / wytaczenia przez 0,5 sekundy

*4 Powtarzanie cyklu podswietlenia przez 0,5 sekundy / wytaczenia przez 2,5 sekundy
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Po aktywacji bezpiecznika termicznego:

Gdy temperatura wewnatrz projektora jest zbyt wysoka lub zbyt niska, wskaznik POWER zacznie

pulsowac na czerwono w krétkich odstepach czasu. Gdy to nastapi, wigczy sie bezpiecznik termiczny

i projektor moze zosta¢ wytaczony.

W takim przypadku nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

« Nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazda $ciennego.

« Umiescic¢ projektor w chtodnym miejscu, jesli znajdowat sie w warunkach wysokiej temperatury
otoczenia.

« Wyczysci¢ otwér wentylacyjny, jesli nagromadzit sie w nim kurz.

- Pozostawi¢ projektor na okoto jedng godzine, az temperatura wewnatrz urzadzenia spadnie.
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9-10. Ustawianie daty i godziny w projektorze

Funkcja pozwala na ustawienie aktualnej daty i godziny i czasu letniego w projektorze. Po ustawieniu,
dataigodzina sa wyswietlane w prawym gérnym rogu ekranu startowego srodowiska MultiPresenter.

Istniejg dwa sposoby wyswietlania ekranu [USTAWIENIA DATY | GODZINY], jak pokazano ponizej.

1. Wyswietl menu ekranowe i wybierz opcje [USTAW.] — [OGOLNE] — [USTAWIENIA DATY | GO-
DZINY]. (UWAGA: w tym momencie gniazdo wejsciowe zmienia sie na [SIEC].)

WEJSCIE SKORYGUJ INFORM. WYZER.

OBRAZ W OBRAZIE

KOLOR $CIANY WYLACZ.
TRYB OSWIETLENIA

REGUL. CZASOWY WY+t. WYLACZ.
TRYB ADMINISTRATORA

JEZYK Bg POLSKI

ENTER

2 HDMI1 ZAAWANS.

2. Przelagcz gniazdo wejsciowe [SIEC], aby wyswietli¢, ekran rozruchowy MultiPresenter”i wybierz
[NARZEDZIA] — [DATA | GODZINA].

UDOSTEPNI) EKRAN Z UZYCIEM MultiPresenter

| POBIERZ MultiPresenter NARZEDZIA

| PRZYGOTOWANIE

‘SKONFIGURU) SIEC.

Nazwa elementu Opis

WYBOR STREFY CZASOWEJ | Ustawic réznice czasu miedzy regionem, w ktrym projektor jest uzywany, a czasem UTC (Universal

Time, Coordinated).

« Wartos¢ poczatkowa: +00:00

- Gdy projektor jest uzywany w Japonii, nalezy ustawic czas na [+09:00].

USTAWIENIA DATY | GODZINY | Ustawia biezaca date i godzine.

W stanie w jakim projektor opuszcza fabryke, ten czas ustawiony jest na UTC (Universal Time,
Coordlnated) Po ustawieniu strefe czasowej swojego regionu, biezaca data i godzina zostana
wyswietlone.

« W przypadku synchronizagji z serwerem NTP sieci w celu uzyskania informacji o aktualnym
czasie, nalezy ustawic opcje [SYNCHRONIZACJA Z INTERNET. SERWER. CZASU] na [DOSTEPNY].
Nastepnie wprowadzi¢ adres IP serwera NTP lub [NAZWE HOSTA] i wykona¢ [AKTUALIZACJE].

USTAWIENIE CZASU LETNIEGO | Ustawienie czasu letniego.

« Ustawia czas letni na [DOSTEPNY].

» Ustawia poczatek i koniec czasu letniego, a takze kazda pozycje rdznicy czasu.
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Wazne:
«Po uptywie okoto miesiaca lub wiecej od momentu odfaczenia przewodu zasilajacego od projektora, czas zostanie zainicjowany, a

funkcja zegara zatrzyma sie. Po zainicjowaniu data zostanie ustawiona na wartos¢ [01/01/2018], a czas na wartos¢ [00:00]. Jesli
funkgja zegara zostata zatrzymana, nalezy ponownie skonfigurowac [USTAWIENIA DATY | GODZINY].

UWAGA:
- Aby zmieni¢ date i godzine wprowadzajac je bezposrednio, usuri aktualnie wyswietlane liczby, a nastepnie wprowadz nowe liczby

(nadpisywanie nie jest mozliwe).
« Po ustawieniu opcji [USTAWIENIA CZASU LETNIEGO], te same daty rozpoczecia lub zakoriczenia okreslone w parametrze czas letni

nie moga by¢ ustawione dla opcji [USTAWIENIA DATY | GODZINY].
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9-11. Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Przed skontaktowaniem sie z dealerem lub pracownikiem serwisu nalezy zapoznac sie z przedsta-
wiong listg, aby upewnic sie, czy konieczne jest wykonanie napraw. Nalezy réwniez zapoznac sie
z rozdziatem Rozwigzywanie problemoéw w instrukcji obstugi. Przedstawiona lista kontrolna moze

pomac w skutecznym rozwigzaniu problemu.

* Wydrukuj te i kolejna strone i uzyj ich podczas kontroli.

Czestotliwos¢ wystepowania:
[Jzawsze [ czasami (Jak czgsto?

) [inne( )

POWER

Brak zasilania (POWER nie $wieci na niebiesko). Patrz réwniez:
,Wskaznik stanu (STATUS)".

Wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo podtaczona do
gniazdka Sciennego.

Gtéwny przetacznik zasilania znajduje sie w potozeniu ON (WH.).
Brak zasilania mimo naciéniecia i przytrzymania przez jedng
sekunde przycisku POWER.

Obraz i dzwiek

Wytaczanie podczas pracy.
Wtyczka przewodu zasilajaceqo jest prawidtowo podfaczona do
gniazdka $ciennego.
Wytaczono funkcje [AUTO. WYLACZ] (tylko modele z funkcja
[AUTO. WYLACZ.)).
Wytaczono funkcje [REGUL. CZASOWY WYL.] (tylko modele z
funkcja [REGUL. CZASOWY WYL.]).

[ Projektor nie wyswietla obrazu z komputera lub urzadzenia wideo.
—{ 1 Nadal brak obrazu pomimo podtaczenia najpierw projektora do
komputera, a dopiero péZniej wiaczenia komputera.
—{ ] Wiaczanie przesytania sygnatu komputera do projektora.
+ Odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli whaczy¢/wyfaczy¢
ekran zewnetrzny. Na ogét kombinacja klawisza, Fn"ijednego
z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢
zewnetrzny ekran.
—{ ] Brak obrazu (niebieskie lub czame tto, brak obrazu).
—{ 1 Nadal nie ma obrazu pomimo nacisniecia przycisku AUTO AD..
—{ ] Nadal nie ma obrazu pomimo wykonania funkcji [WYZER.] z
poziomu menu projektora.
—{ ] Wtyczka przewodu sygnatowego jest zupetnie whozona do
tacza wejsciowego.
{1 Na ekranie pojawia si¢ komunikat.
( )

—{ ] Zrédto podtaczone do projektora jest aktywne i gotowe.

—{ ] Nadal nie ma obrazu, chociaz wyregulowano jaskrawos¢ i
kontrast.

{1 Rozdzielczos¢i czestotliwos¢ Zrodta wejsciowego sa obstugiwane
przez projektor.

Qﬁjbrazjest za ciemny.
Brak zmian pomimo wyregulowania jaskrawosci i kontrastu.

Obraz jest znieksztatcony.

Trapezowy ksztatt obrazu (brak zmian pomimo wykonania
regulacji funkcja [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ]).

Niektdre czesci obrazu zostaja utracone.

%E Nadal brak zmian pomimo nacisniecia przycisku AUTO ADJ..
Bez zmian pomimo wykonania funkgji [WYZER.] z poziomu
menu projektora.

[ Przesuniecie obrazu w kierunku poziomym lub pionowym.

—{ 1 Prawidtowe wyregulowanie pozycji w pionie i poziomie sygnatu

komputerowego.

—{ ] Rozdzielczos¢i czestotliwos¢ zrodta wejsciowego sa obstugiwane

przez projektor.

{1 Utrata niektorych pikseli.

] Migotanie obrazu.

—{ ] Nadal brak zmian pomimo naciéniecia przycisku AUTO ADJ..

—{ 1 Bez zmian pomimo wykonania funkcji [WYZER.] z poziomu

menu projektora.

—{ ] Migotanie lub dryf koloréw obrazu przy sygnale z komputera.

“—{"] Bez zmian pomimo zmiany ustawienia parametru [TRYB WEN-

TYLATORA] z opcji [DUZA WYSOKOSC] na [AUTO].

[ Rozmyty lub nieostry obraz.

—{ ] Bez zmian pomimo sprawdzenia rozdzielczosci sygnatu na

komputerze oraz jej zmiany na natywna rozdzielczos¢ projektora.

{1 Nadal brak zmian pomimo wyregulowania ostrosci.

[] Brak dzwieku.

—{ ] Prawidtowo podtaczono przewéd audio do wejécia audio

projektora.

—{_| Nadal brak zmian pomimo wyregulowania poziomu gtosnosci.

“—{"] AUDIO OUT jest podfaczone do urzadzenia audio (wytacznie
modele ze ztaczem AUDIO OUT).

ktére moze zaktcac dziatanie czujnikéw podczerwieni.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Brak przeszkdd pomiedzy czujnikiem projektora i pilotem

zdalnego sterowania.

Projektor umieszczono w poblizu Swiatta fluorescencyjnego,
ID (identyfikatory) projektora i pilota s takie same.

Przyciski obudowy projektora nie dziataja (wytacznie modele z funkcja
[BLOKADA PANELU STER.]).
Funkcja [BLOKADA PANELU STER.] nie jest wtaczona lub zostata
wylaczona na poziomie menu.

Nadal brak zmian nawet pomimo nacisniecia i przytrzymania
przez minimum 10 sekund przycisku INPUT.
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Opisz szczegotowo swoj problem w udostepnionym wolnym miejscu.

Informacje dotyczace zastosowania oraz Srodowiska eksploatacji projektora.

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupu:

(zas pracy modutu $wiatfa (godziny):

Informacje o sygnale wejsciowym:

Numer modelu pilota zdalnego sterowania:

Pozioma czestotliwosc synchronizacji [ 1kHz

TRYB EKOLOGICZNY: CIWYEACZ. [CTEKOLOGICZNY
[CJDEUGI CZAS PRACY

(zestotliwos¢ synchronizacji pionowej [ 1Hz
Polaryzacja synchronizadji HO(+) (=)
VO« O
Typ synchronizadji [[J Rozdziel. [ Composite
[ Synchronizacja na zielono
Wskaznik STATUS:
State Swiatto  [] Pomarariczowe []Zielone
Migajaca lampka [ 1 cykli

Srodowisko instalacji

Rozmiar ekranu: (cale)

Rodzaj ekranu: []Biaty matowy []Kulki []Biegunowos¢
[[ISzeroki kat []Wysoki kontrast

Odlegtos¢ wyswietlania: stopy/cale/m
Orientacja: [_] Mocowanie sufitowe [_] Biurko
Iacze zasilania:
[CJ Podtaczenie bezposrednio do gniazdka Sciennego
[[J Podtaczenie do przedtuzacza lub innego urzadzenia (liczba

podtaczonych urzadzen )
] Podfaczenie do przedtuzacza w szpuli lub innego urzadzenia
(liczba podtaczonych urzadzen )
Komputer
Producent:

Numer modelu:

Komputer przenosny [/ stacjonarny [
Natywna rozdzielczos¢:

Czestotliwosc¢ odSwiezania:

Adapter wideo:

Inne:

Projektor Odtwarzacz DVD

Kabel sygnatowy

Standardowy firmy NEC czy innego producenta?
Numer modelu: Dhugosc:
Wzmacniacz dystrybucji
Numer modelu:
Przefacznik
Numer modelu:
Adapter
Numer modelu:

cale/m

Urzadzenie wideo

Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra wideo lub inne
urzadzenie

Producent:

Numer modelu:
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9-12. ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR! (dla mieszkancow Stanow Zjednoczonych, Kanady i
Meksyku)

Zachecamy do zarejestrowania projektora. Pozwoli to aktywowac ograniczong gwarancje na czesci
i wykonane prace oraz aktywowac program serwisowy InstaCare.

Wystarczy odwiedzi¢ witryny www.necdisplay.com, klikng¢ pozycje centrum pomocy/rejestracja
produktu i przesta¢ wypetniony formularz online. www.necdisplay.com

Po otrzymaniu formularza zostanie wystane potwierdzenie zawierajgce szczegétowe informacje
dotyczace gwarangji i programéw serwisowych oferowanych przez firme NEC Display Solutions
of America, Inc.
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